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இந்தப்‌ .பர்ட புத்தகத்தில்‌ அடங்கியுள்ள பாடங்களிற்‌ 
பெரும்பால ன சமது "நாட்டிற்கு உரியனவே. ஈம்‌ 

நாட்டிற்கு இன்றியமையாத பிறநாட்டு விஷயங்களித்‌ 
சிலவும்‌ ஈண்டு இடம்‌ பெற்றிருக்கின்‌ றன. 


2. பாடங்களில்‌ ஆங்காங்கு, நீ.திவாக்கியங்‌- 
களும்‌ பழமொழிகளும்‌ கட்டுரைச்‌ சொற்களும்‌ மரபுச்‌ 


சொற்களும்‌ சமயரநோக்கி அமைக்கப்பட்டு. உள்ளன. 


3. மிகக்‌ கடினமான சந்திகள்‌ ஒருவாறு நீக்‌- 
கப்பட்டு இருப்பினும்‌, வருப்பை நோக்குமிடத்து 
அவ்வாறு நீக்கப்பட்டமை சாலச்‌ இறந்ததென்றே 
புலப்படும்‌, 


சட்தத 3 ரய்யுட்‌ பாடங்கள்‌ நீதிவாக்கெங்களாகவே 
யிருப்பின்‌ மாணாக்கர்களுக்கு மனவெறுப்பு உண்‌- 
டின்‌. நீதிக்‌ கதைகள்‌ இனிய ப. பாடல்‌ ரூபமாக 
அமைக்கப்பட்டுள்ளன. 


பதத பாத்தியாயார்கள்‌ பாட புத்தகங்களுக்குக்‌ 
குறிப்புப்‌ புத்தகங்களை உபயோகிக்கும்‌ முறையை 
முற்றும்‌ நீக்கக்‌ கருதியே அரிய குறிப்புக்கள்‌ ௮ நு 


பந்தமாகச்‌ சேோர்க்கப்பட்டுள்ளன. 


ட 


கா. . ஈம, 


வித்தியா விதிப்படி எத்த ன்‌. 


பாசு யாகம்‌ 


(2) வகுப்பில்‌ அந்த வருடத்தில்‌,வாசியா த, ௮௫. 
கரிக்கப்பட்ட வாசக புத்தசத்திலிருந்து சிலவரிகளைக்‌... 
கருத்து விளங்குமாறு இருக்கமாக வாசித்தல்‌ ; மிகத்‌ 

ருத்தமாக எழுதப்பட்ட கையெழுத்துப்‌ பிரதியை 


வாசித்தல்‌. 


(9) சுலபமான செய்யுட்‌. பாட ட 1௦௦ க்‌! 
மனப்‌ பாடமாக ஒப்பித்தல்‌. 


(2) வகுப்பில்‌ உபயோகிக்கப்படும்‌ வாசக புத்த- 
கத்திலிருந்து கேட்கப்படும்‌ கடின பதங்களுக்கு. 
அர்த்தமும்‌ விஷய விஞக்களுக்கு விடையும்‌ சொல்‌- 
இ!தல்‌, 

(8) மனப்‌ பாடமாக ஒப்பித்த செய்யுட்‌ பாடத்‌- 
தில்‌ கடின பதற்களுக்கு அர்த்தமும்‌ செொல்லமை தியும்‌ 
கிஷய வினாக்களுக்கு விடையும்‌ சொல்லுதல்‌. 

(௪) ௮ அங்கீகரிக்கப்பட்ட. ஏமேேனும்‌ இலக்கண புத்த- 
கத்தில்‌ ரல்‌ அத அப்பியசித்தல்‌. 


(2) இரண்டு மூறை வாக௫ிக்கப்பட்ட அல்லது 
சொல்லப்பட்ட ஒரு சிறு கதையின்‌ விஷயத்தை 
ஞாபகம்‌ வைத்து எழுதுவது, எழுத்துப்‌ பிமை, 
இலக்கணப்‌ பிமை, கையெழுத்து ஆகிய இவைகள்‌ 
கவனிக்கத்‌ தக்கவை. 


போருளடக்கம்‌ 
ர்‌ கணனல 


வாசக பாடங்கள்‌ 


எண்‌ தாம்‌ 
ப 1. குடிகளிடத்தில்‌ அன்புள்ள கொற்றவன்‌ ௨ 
"2, நீராவியின்‌ நிலைமை - ன்‌ 2 
3. அரபிச்‌ குதிரையின்‌ அன்பு ம ன்‌ 
த்‌ யானை 6 க்க ட்‌ ட்‌ 
9, புதி இயுள்ள காஜி - ்‌ ன்‌ ்‌ 
6. விசிமி வாழை ல த ல்‌ 
௪. பணிக்கட்டி ்‌ ட த்த ல்‌ 
8, குரங்குப்‌ பாலம்‌ ன்‌ ல ்‌ 
9. ஆஷாட்பூதி ல வ வ ன 
10. பருவக்‌ காலங்கள்‌ - ட ன்‌ 
11, எல்லாரோடும்‌ இணங்க முயலுதல்‌ ன்‌ 
12. தேயிலை -- ப்‌ ல்‌ ல்‌ 
173, ஈன்மகன்‌ _ ட்‌ ன்‌ 
14. வண்டுகள்‌ - ப்‌ ர ன 
15. போதுமென்ற மனமே பெரன்செய்யும்‌ மருந்து 
16. உலோக வகைகள்‌: - ன்‌ ல்‌ 
1. சந்தை தநயனுக்குச்‌ கூறிய புசஇ - ்‌ 
18. புகையிலை - ்‌ ப ்‌ 
10, நீர்‌ நிலைகள்‌ ல ன்‌ ம்‌ ன்‌ 
20௦. சன்‌ மொழியே சனக்குச்‌ தீர்ப்பு ம்‌ 
21, துஷ்ட மனைவி - ம்‌ ழ்‌ ்‌ 
மச. பசியும்‌ தாகமும்‌ ன்‌ ம்‌ ர்‌ 


6 பொருளடக்கம்‌ 


எண்‌ விஷயம்‌ 

23. ஆலமரம்‌ 4 _ த 
24. ௮ணில்‌ தி _ னி ட்க 
தவிர அதறக 2 அலல, பரவ பல வனம்‌ அட்டதத்த 


26. பாட்டு ண கொக்கும்‌ நண்டும்‌ 





செய்யுட்‌ பாடங்கள்‌ 


1. நல்வழி ம்‌ ள்‌ 2 
ரி வாக்குண்டாம்‌ ன்‌ ன்‌ 
(சிடி நீதி வெண்பா- ்‌ ம 


வாசக பாடங்கள்‌ 


எக்கசக்க அருகதை ரன ய அவ அய வக வதையை வகு பனலக வைகள்‌ கனிவான என்ட வ வைதககசளளில்களவவவைவவை வ வவவல்கை வததி வகைக்‌ அகலக்‌ கைதக குககைககையவ வவ வவ பவட பம. 


சடை 





ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌. 


7, குடிகளிடத்து அன்புள்ள கோற்றவன்‌ 


இவ்‌ வுலகத்தில்‌ இறைவனாக இருந்து அரசுபுரிவதிலும்‌ 
ஏற்றமான பதவி ஒன்றுமே யில்லை. அவ்வகையான 
உயர்ந்த நிலையை அடைந்த அரசன்‌, அறிவு ஆண்மை 
ஈகை இரக்கம்‌ முதலிய நற்குணங்கள்‌ வாய்க்து, தன்‌ 
குடிகளுக்கு எவ்வகையாலும்‌. குறைவு நேராதபடி 
காக்கவேண்டும்‌. குடிகள்‌ கொற்றவ னிடத்தும்‌ கொற்‌- 
றவன்‌ குடிகளிடத்தும்‌ மாஅபாடு இல்லாத மனமுடை- 
யராக இருந்தால்‌, அந்த. அரசு நெடுங்காலம்‌ நிலை 
பெற்று இருக்கும்‌, இதை விளக்க. உண்மையான 
சரித்திரம்‌ ஒன்றை இங்கே கூறுவோம்‌. 


2. முற்காலத்திலே இந்து தேசத்தில்‌ ௮ரசபுரிஈ்க 
பாபர்‌ சக்ரவர்த்திமின்‌ பிரசாபத்தை விளக்கப்‌ பல 
சரித்திரங்களுண்டு, பாபர்‌ 152608 முதல்‌ ஜந்து 
ஆண்டு அரசாண்டு வர்தான்‌. அக்‌ காலத்தில்‌ ௮ம்‌ 
மன்னன்‌ சகலசையுஞ்‌ சமமாகப்‌ பாவித்து, இறமை 
யுள்ளோரைசர்‌ இறந்த உக்தியோகத்தி லமைத்து 
நண்மை புரிந்‌ து வற கான்‌, அவன்‌, தன்‌ குடிகளுக்கு 
நேரும்‌ குறையைக்‌ தனக்கே நேர்ந்ததாகக்‌ கருதி, 


அதைப்‌ பரிர்‌.து நீக்கும்‌ பண்புடையவன்‌, எவ்வகையி- 


10 ஐர்காம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


௮ம்‌ குடிகளுக்கு ஈன்மை புரிவதிலேயே காட்டமுடை 
யவன்‌ ; பூர்வ காலத்துத்‌ தமிழராசரைப்‌ போலவே 
கானும்‌ மாறுவேடம்பூண்டு நகர சோதனை செய்து 
வரும்‌ நல்லறிவுடையவன்‌. தான்‌ ஏற்படுத்திய சட்ட 
திட்டங்களில்‌ கண்ணுங்‌ ௧௫௬. க்தஅமாக இருந்த, குடிகள்‌ 
அவற்றைக்‌ கடைப்பிடித்து ஒழுகும்படி வற்புறுதீ்‌துவ- 
கோடு, அவற்றைத்‌ தட்டி ஈடப்பவரைக்‌ கண்டியாமல்‌ 
இணை அதனால்‌ சிலருக்கு அவனிடத்தில்‌ 
அருவருப்பு உண்டாகி, நாளடைவில்‌ பகைமையும்‌ 
விளைந்தது, 


3. பாபர்‌ சக்ரவர்த்தி ௮௪௬௬ புரியும்‌ நாளில்‌ 
ஒறு நாள்‌ ஒருவன்‌ கங்கை ஈ௩திக்‌ கரையில்‌ கின்று, 
கிரோட்டத்தை உற்றுப்‌ பார்த்துக்கொண் டி ருற்‌- 
சான்‌, அவன்‌, நீண்ட உருவமும்‌ பருத்த வுடலும்‌ 
கருத்த மேனியும்‌ உடையவன்‌. ஆயினும்‌, அவனது 
கோற்றம்‌ ௮ வடுனாரு க்ஷத்திரியன்‌ என்பதைத்‌ தெரி- 
னித்கஅ, அப்போது ௮வனைக்‌ கண்டோர்‌ எவரும்‌ 
அவன்‌ யாசோ வொன்றை ஆழ்ந்த கருத்துடன்‌ 
ஆலோசிக்கின்றா னென்று எண்ணாமற்‌ போகார்‌. 

4. அதென்ன யோசனை யென்றால்‌, ௮து பாபர்‌ 
சக்ரவர்த்தியின்‌. பிராணனைக்‌. கொள்ளா கொள்ளும்‌ 
சதி யோசனையே, அவ்‌ வீரன்‌ “அஹா ! இந்தப்‌ 
பாபர்‌ பற்பல சட்டங்கள்‌ ஏற்படுத்தி, ஈம்மை எநக்‌- 
நாளும்‌ அுன்புறுத்துகிருனே, இவன்‌ கொடுங்கோ- ்‌ 
லசசன்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ சந்சேகமில்லை ; ௮ தனால்‌, . 
இவனை நாம்‌ எவ்‌ வகையிலாயினும்‌ கொலை புரிந்து 
ஒழித்த, ஈமது மாட்டிற்கு ஈன்மை செய்யவேண்டும்‌” 
என்று தீர்மானிக்‌ துக்சொண்டு, இரும்பி ஈகரத்திற்‌- 


குள்‌ வந்தான்‌, கொற்றவனைக்‌ கொலை புரிந்தால்‌: 


1. குடிகளிடசது அன்புள்ள கொற்றவன்‌, 11 


தனக்கு சிரச்சேதம்‌ நேரிடும்‌.என்பதும்‌, தான்‌ எண்‌ 
ணுவது மூ ற்றும்‌ ராஜத்துரோகம்‌: என்பதும்‌ ௮வ-' 
ய்‌ ர ம தான்ற ்ஞ்ட ப லி 


5 ர்றத்‌ காவலரும்‌ இல்லாமல்‌, _ சாமானிய, 
மனிதனைப்போல்‌ உடுத்த உடையோடு ஈகரி சோதனை 
செய்யப்‌ பாபர்‌ சக்ரவர்த்தி போவது வழக்க மாத- 
லால்‌, அவ்வீரன்‌ கன்‌ கருத்தை முடிப்பதற்கு இடை- 
றம்‌ இரசாசென்றே எண்ணி யிருந்தான்‌. 
அவன்‌ கூரிய கொடுவாள்‌ ஒன்றைத்‌ சன்‌ இடையிற்‌ 
செருகிக்கொண்டு கடைவீதியில்‌ வற்து சேர்ந்தான்‌. 


6. கொட ஜனங்கள்‌ ரகத்‌ - கூட்டத்தில்‌ 
பேரிரைச்சலுண்டாவது சுண்டு, வீரன்‌ திடுக்கிட்டுத்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌, மதயானை யொன்று விடு. 
பட்டு வெருண்டு, மூர்க்கமாகப்‌ பிளிறிக்கொண்டே 
வந்தது, ௮து கண்ட ஆடவரும்‌ பெண்டிரும்‌. 
கத்தம்‌ மக்களை யெடுத்து, மார்போடணைத்து, உயிர்‌ 
தப்ப ஓடிக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌, இக்கற்ற பிள்ளை 
யொன்று தட்டுத்‌ தடுமாறி அப்படி ஒடுகையில்‌ 
காலிடறிக்‌ கீமே விழுந்தது. இதற்குள்‌, யானையும்‌ 
நெருங்கி வந்அவிட, இன்னும்‌ ௮ரை க்ஷணத்தில்‌ அக்‌ 
குழந்தை அதன்‌ சாதக்டு இரையாகி விடும்போல்‌ 
இருந்தது, _ ப 


(்‌. கல ௮க்‌ கூட்டத்தின்‌ ஈடுவிலிருந்த 
வி ரஜனொருவன்‌ விரைந்‌ து வந்து, குப்புறக்‌ குனிந்து, 
னைத எடுத்து, அப்புறத்‌ தோடி ஆ தரித்‌- 
தான்‌. அங்கிருந்தவர்கள்‌ அல்‌ வற்புகச்‌ செய்கை. 
யைக்‌ கண்டு, “அ! இம்மகானுபாவன்‌ யாவனோ ! 
கறுத்த மேனியும்‌, பறாத்த உடலும்‌ உடையவனாக 


௩2 .. ஐந்தரம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


நிற்கின்றான்‌; தன்னுபிரைத$துரும்பாக மதித்த தனி- 
வீரனோ! பிறருயபிரைத்‌ தன்னுபிராக எண்ணும்‌ பெருக்‌- 
,தகையோ !' எனப்‌ பலவாறு பே௫க்கொண்டு இருக்‌- 
“கையில்‌ அவனது முகப்பொலிவை மறைத்திருந்த 
தலைப்பாகை கழுவித்‌ தரையில்‌ விழுந்தது. அவன்‌ 
முகத்தைப்‌ பார்த்த பிறகு, அவன்‌ பாபர்‌ ௪க்ரவர்‌ த- 
தியே யெனக்‌ சண்டார்கள்‌.. கண்டு ஜனங்கள்‌ உள- 
நடுங்கி உடலொடுங்கி, “அஹா ! ஈம்மிறைவன்‌ குடி.க- 
ளிடத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பெருங்கருணை எவ்வளவு! 
என்று வியப்பும்‌ ஆனந்தமும்‌ கொண்டு நின்றனர்‌. 
அவ்வளவில்‌ அவ்‌ வீரன்‌ ஓடிவந்து, காவலன்‌ மூன்‌ 
நின்று, கண்ணீர்‌ விட்டுத்‌ கதறிக்‌ கூறுவான்‌: 


5. “அண்ணலே ! அடியேன்‌ தங்கள்‌ பகைவன்‌: 
கொல்ப்‌ பாதகன்‌; ராஜத்‌ றக்க கருணைக்‌ கட- 
லாதிய தங்களை இன்று கொலைபுரியக்‌ காத்திருந்தேன்‌ : 
இகோ பாருங்கள்‌ தங்களைக்‌ கொல்ல வைத்திருந்த 
கொவொள்‌' என்றெடுத்துக்‌ காட்டிப்‌ பின்னுங்‌ கூறு- 
வான்‌ “சன்னுபிரைப்போல்‌ மன்னுயிரை யெண்ணுந 
தயாரகிதியே! ஓருயிரை அழிப்பவனைவிட அதனைக்‌ 
காப்பவனே பரம புருஷன்‌, தைவ கடாக்ஷத்கைப்‌ 
பூரணமாகப்‌ பெற்றுள்ள சேேவரீரைக்‌ கொல்ல என்‌ 
கை வலியதாகுமோ! இதோ, தங்களைக்‌ கொல்ல 
வைத்திருந்த இற்தக்‌ கத்தியைக்‌ கொண்டே தமியே- 
னைக்‌ கொன்றுவிடுங்கள்‌” என்று கத்தியை நீட்டினான்‌. 


0, நீட்டவும்‌, பாபர்‌, அவ்வீரனுடைய அண்மை, 
உண்மை, செய்க்ஈன்றியறிதல்‌ முதலிய நற்குணங்‌- 
களைக்‌ கண்டு, அவனைத்‌ கட்டிக்கொடுக்து, “அன்ப! 
தன்‌ குற்றக்கை உணராதவனே தண்டனைக்கு உரிய- 


வன்‌ ; நீயோ உன்‌ குற்றத்தை யுணாந்து பச்சாத்‌- 


1, குடிகளிடதச்து அன்புள்ள கொற்றவன்‌, ப அதி 
ச்‌ 

காபப்‌ படுகிரு யாதலால்‌. உனக்குச்‌ தண்டனை விதிப்‌- 
பது தகுதி யன்‌.று, அன்றியும்‌, “ஒருயிரைக்‌ கொல்- 
வதைவிட அதனைக்‌ காப்பதே சிறந்தது என்று 
இப்போது நீ கூறியபடியே, சான்‌ உன்னுயிரைக்‌ 
காப்பாற்றுகிறேன்‌. என்னைக்‌ கொல்ல வைத்திருந்த 
இந்தக்‌ கொடுவாளை என்‌ சத்துருக்களைக்‌ கொல்ல நீயே 
வைத்திரு” என்று இதமான வார்த்தைகள்‌ கூறித்‌ 
சேற்றிய பின்பு, டக தன்‌ சேனையில்‌ உயர்நிலை 
புத்தியோகத்தில்‌ ௮மாத்திக்‌ கொண்டான்‌. அந்து 
வீரனும்‌ தன்‌ எஜமானனிடத்தில்‌ பேரன்பு பாராட்டி, 
உண்மையாக உழைத்து, பல யுத்தங்களில்‌ ௮ம்‌ 
மன்னவனுக்கு வெற்றியை ௨ உண்டாக்கினான்‌, 


விருச்சம்‌ 


தன்னது மக்கள்‌ ட்ப யைத்‌ 
தவிர்த்திட மருந்‌ டப்ப 
அன்னையே போல ர்த்து துன்‌ 
அன தன்‌ முடிகட்‌ கென்றும்‌ 
இன்னலை நீக்கு தற்கே 
இயற்றுவன்‌ விதிக ளெல்லாம்‌ 
அந்‌ நிலை யுண்ரா மா ற்கும்‌ 
அரசனை வெறுத்த லாமே, 


பாட புசதகம்‌ 


அம்‌. 
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ங்க ஏதுவாயிருந்ததோடு, முடிவில்‌ அவனுக்கு என்‌- 
௮ம்‌ அழியாத பெரும்‌: புகழையும்‌ உண்டாக்‌இற்று. 


ஒரு நாள்‌ மாலைப்பொழுதில்‌ அடுப்பின்மேல்‌ 
ஒரு கெண்டியில்‌ நீர்‌ காய்ந்துகொண்டு இருந்தது. 
நெருப்பு மிகவும்‌ கனிந்து கொழுக்‌ விட்டு எரியும்‌. 
போது, வெர்ரீர்‌ ௮மிகமான உஷ்ணங்கொண்டு தளபள 
வென்று கொதிக்க அமம்பிக்கவே, கெண்டியின்‌ மூக்கு 
- வழியாக நீராவி உஸ்‌. உஸ்‌. என்று வெளிப்பட்டது. 
அப்பொழுது, : ன்னிரண்டே பிராயமுள்ள ஜேம்ஸ்‌, 
4 அப்த்‌ யமர்ந்து,  முழங்காலின்மேல்‌ முழங்‌ 
கையை யூன்‌ றி, . பன்கனித்‌ கன்னத்தை அமைத்துக்‌- 
கொண்டு, நீராவியின்‌ வேசுத்தை, விழித்த கண்‌ இமை- 
யாமல்‌ பட்டன்‌ பார்த இருந்தான்‌. தன்‌ சிற்‌ தனை 
முழுவ ட நீராவியின்மேல்‌ ன ரக கன்‌ டிருந்த 
௮ச்‌ சிறுவனது செய்கையை அறியாமல்‌, அவன்‌ தாய்‌, 
அவனை வீணனென்்‌ றெண்ணி வெறுத்துக்‌ கூறுவா- 


ளாயினாள்‌. 


3. *ஜெம்மீ! அடுப்பண்டையில்‌ அசையாமல்‌ 
உட்காரர்து என்ன 1 அத்த பத்‌ அ௮ங்கென்ன ஆச்௪- 
ரிய மிருக்கிறது? கெண்டிபின்‌ லு வ வழியாக வி 
வருவது ஓர்‌ அதிசயமா? நான்‌ அதைப்‌ பாராத 
நாளில்லை, நீர்‌ காயும்பொழுது ஆவி அப்படித்தான்‌ 
வரும்‌” என்றாள்‌. அந்த மொழிகளுள்‌ 6 ஒன்றும்‌ அவன்‌ 
செவியில்‌ விழவில்லை. அச்‌ இறுவன்‌ சிறிதும்‌. சலிக்கா- 
மல்‌ நீராவியின்‌ நிலையிலேயே நினைவாக இருர்தான்‌. 


4. சிறிது நேரத்திற்குப்‌ பின்பு அச்‌ இறுவன்‌ 
ஒரு ௪௮ கட்டைக்கொண்டு நீராவி வெளிப்படும்‌ 
வாய்ப்புறத்ைத மூடினை, மூடவும்‌, நீராவி மேல்‌ 
நோக்கி, மூடியை மெல்ல மெல்ல அசைக்க ஆசம்பித்‌- 
$ ப 





10 ்‌ . ஐந்தாம்‌ பாட புதிதகம்‌ 


தன. நீராவி குப்‌ குப்‌ என்று வருவதும்‌, கூடிய 
சட்டு, படபடவென்று சக்த மிடுவதும்‌ அவனுக்கு 
வியப்பையும்‌ வேடிக்கையையம்‌ விளைத்தன. ஜேம்ஸ்‌ 
நீராவியின்‌ வலிமையைக்‌ கண்டபோது, இதைக்‌ 
கொண்டு பஞ்ச பூதங்களையும்‌ தன்‌ வசமாக்கிக்‌ கொள்- 
ளத்‌ தடை யொன்றும்‌ இராது என்று எண்ணினான்‌ . 


5. ஜேம்ஸ்‌ அந்த. நீராவியின்‌ நிலையைப்பற்றி 
கெடுகேோரம்‌ சிர்திசகபோது, காற்றில்லாமலே கப்பல்‌- 
கள்‌ கடலில்‌ ஓவெதுபோலவும்‌, நிர்மாதுஷ்யமான 
காடுகளிலும்‌ மலைகளிலும்‌: வண்டிக்‌ தொடர்கள்‌ 
விசைந்து இவத போலவும்‌ அவன்‌ மனத்திற்பட்டது, 
௮ அ மனோராஜ்யமாக மாருமல்‌ சாளடைவில்‌ கைகண்ட 
காரியமாகவே முடிந்தது. 


6. ஜேம்ஸ்‌ நீராவியின்‌ நிலைமையை முகல்‌ முதல்‌ 
யூகித்ததிர அ, பலர்க்கும்‌. பயன்படக்‌ சாட்டினமை- 
யால்‌, இன்றும்‌ நாம்‌ அவனை வாயார வாழ்த்திப்‌ புகழ்‌- 
கன்‌ ரோம்‌, எழுத்துக்‌ கூட்டி வாசிக்கும்‌ வயதுள்ள 
சிறுவனுக்கு இவ்‌ வகைய அபூர்வ புத்தி அமைவது 
எவ்வளவு ஆச்சரியம்‌ ! | 


7. அறிவு இயற்கையிலேயே யாவர்க்கும்‌ ௮மைக்‌- 
திருக்கிறது ; அதனை ஈல்ல வழியில்‌ ஈடத்துவோர்‌ 
பெருமையையும்‌, தீய வழியில்‌ ஈஉடத்துவோர்‌ சிறுமை- 


யையும்‌ அடைவர்‌. 
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உத்தம ஜாதிக்‌ குதிரைகளுக்கு உரிய இடமானது 
ஆ௫ியா கண்டத்தின்‌. தென்மேற்குத்‌ திசையிலுள்ள 
அரபிகேசமே, ருந்தத்‌ தேசத்துக்‌ குதிரைகளை 
எந்தத்‌ தே த்தாரும்‌ புகழந்து பேசுவது வழக்கம்‌. 
அரபியர்‌, அசுவங்களைத்‌ தம்‌ மக்களைப்‌ போலவே 
பாராட்டிப்‌ பாதுகாத்து வருகின்றனர்‌. அதனால்‌, 


(92 
ர்க்‌ 
ய்‌ ்‌ ௫. ட்ரீ] 
அணைகட்ட 
தீ 4 
னர) ச்‌ ம்‌ 3 2397 
05 உந்திய 
44: தசை 2:22... 
2 075.7 அஃ ரன 381] 
ச்‌. னம்‌ ம்‌ க்‌ அனி இ 
924.2 திர.கிரதல க வல்‌ ல்‌ 
்‌ டத்‌ பத்‌ ன்‌ ர ( 
(17 ட நசசிஷு:] 51 ப்‌ ்‌ 
777௪2 2 4 அதி ்‌ ்‌ 
ப (7 1 3. ஆ அம: ்‌ ்‌ 
110 த வலிய நத 
பு அறு 181 ்‌ 11 
டல்‌ 4 
அ. ன்‌ ௬: %- 





அக்‌ குதிரைகள்‌ தம்மைக்‌ காப்ப டா ரட்‌ அன்பும்‌ 
அடக்கமும்‌ உடையனவாக ரபி அவர்கள்‌ 
காட்டுக்‌ குறிகளையும்‌ அறிந்து, அவற்றிற்கு ஏற்க 
டத்கத்‌ தெரிந்து கொள்கின்றன. அரபிக்‌ குதிரை- 
களின்‌ சிறந்த முணங்களை விளக்கப்‌ பல கதைகள்‌ 
வழங்குவதுண்டு, அவற்றுள்‌ ஒன்றை ஈண்டு எடுத்‌- 
துக்‌ கூறுவோம்‌, , 

| 2 ஐ. 
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2. அரபிய னொருவன்‌ குதிரைக்‌ குட்டி யொன்‌- 
றை வளர்த்து வந்தான்‌, அது இளமைப்‌ பருவ 
முதல்‌ அவனிடத்திலேயே வளர்ந்ததனால்‌, அவன்‌ 
எங்கே சென்றாலும்‌ ௮க்‌ குட்டியையும்‌ தன்னோடு 
கூட்டிக்கொண்டே செல்வான்‌. இதனால்‌, ௮து தன்‌ 
ப பல்க குணங்‌ குறிகளை ஈன்குணர்ந்து, அவனிடத்‌- 
தில்‌ ௮திக விசுவாசம்‌ வைத்திருந்தது. அரபியனும்‌ 
ட்ட க்‌ குறையாக அன்புடையவன்‌ ஆனான்‌. 
அவன்‌ அதனை ஒருபோதும்‌ கட்டிவைப்பதில்லை, 
அது மேய்ச்சிலை நாடிச்‌ சிறிது தூரம்‌ சென்றுவிட்டா- 
லம்‌, எஜமானன்‌ குரலோசையைக்‌ சேகட்டவுடன்‌ 
விரைந்து ஓடிவரும்‌ ; இரவிலும்‌ ௮து அவன்‌ பக்கத்‌- 
திலேயே படுத்து உறங்கும்‌, | 

3. ஒருநாள்‌ அரபியின்‌ தன்‌ குதிரையைக்‌ கூட்‌- 
டிக்கொண்டு. ஒரு காட்டின்‌ வழியாகப்‌ பிரயாணம்‌ 
போனான்‌. பொழுது சாய்ந்ததும்‌, ஓர்‌ இடத்தில்‌: 
கூடாரமடித்து, அதில்‌ தன்‌ குதிரையோடு துயின்று- 
கொண்டிருந்தான்‌. ௮க்‌ காலத்தில்‌, அவ்வழியாகச்‌ 
சென்ற கள்ளா சிலர்‌, கூடாரத்தைக்‌ கண்டு, உள்ளே 
புகுந்து, ௮ரபியினிடமிருந்த அரும்பொருள்‌ அனை த- 
தையும்‌ ௮பகரித்ததுமன்‌ றி,௮வன்‌ கைகளா£க்‌ கயிற்ருற்‌ 
கட்டி, அவளையும்‌ அவன்‌ குதிரையையும்‌ நடத்திக்‌ 
கொண்டு போயினர்‌. குதிரை தன்னை வளர்த்தவனைக்‌ 
கண்டு கண்ணீர்‌ விட்டது. : நுது பின்னை என்ன 
செய்யும்‌ ! கள்வர்‌ நெடுந்தூரஞ்‌ சென்று, ஓரிடத்தில்‌ 
தங்கி, அரபியனது கையோடு காலையும்‌ இறுகக்‌ கட்டி, 
அவனை வெட்டவெளியில்‌ உருட்டி விட்டு, குதிரையை 
மேயும்படி விட்டார்கள்‌. எஜமானன்‌ விஷயமாக 
எக்கங்கொண்டு நிற்கும்‌ குதிரை எவ்வாறு இரை 
எடுக்கும்‌ ! ௮து தன்‌ ௮ன்புள்ள எஜமானனை மீட்டுக்‌ 
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கொண்டு போகும்‌ காரியத்‌ தி ல மேய கண்ணாக 
இருஈதஅ. 


4. கள் வெல்லாம்‌ கண்ணுறங்கினர்‌. குதிரை, 
இவர்கள்‌ எழுந்திருக்கப்‌ பொழுது விடியும்‌” என்று 
எண்ணி, சத்தமே யின்றி, : எஜமானனைக்‌ குறுகி, 
அவனைக்‌ கட்டியிருந்த கயிற்றைக்‌ தன்‌ பற்களால்‌ 
பற்றிக்கொண்டு பறந்தோடிற்று... மனிதரை மூதுகிற்‌ 
சுமக்து செல்லும்‌ இயல்புடைய குதிரைக்கு ஒரு புரு- 
ஷனை வாயாற்‌ பற்றிச்‌ செல்வது வருத்தமாகவே இருகந்‌- 
குது, ஆயினும்‌ ௮தா தன்‌ எஜமானனைக்‌ காக்கும்‌ 
எண்ணத்தோடே விரைந்து ஓடி, அவனது நண்ப 
னெருவனுடைய வீட்டை யடைந்து. தன்‌ எஜமா- 
னனுக்கு இடையூறொன்றும்‌ இனி மகேராதென்று 
சண்ட குதிரை, அவனை அவ்‌ வீட்டண்டை விட்டது, 
நெடுக தூரம்‌ பெரும்‌ பாரத்தைப்‌ பற்களாற்‌ பற்றிவக்த 
வருத்தத்தாலும்‌, அன்றெல்லாம்‌ இரையின்‌ றி இருந்த 
கணப்பினாலும்‌, ௮க்‌ குதிரை எஜமானனை இறக்கிய- 
வுடன்‌, தன்‌ ஆயாசத்தைத்‌ தீர்த்‌ துக்கொள்வ.துபோல்‌ 
மண்ணிற்‌ புரண்டு மரணமடைந்தது, 


2. ௮ ரபரியனுடைய அரிய நண்பன்‌ சற்செயலாக 
வெளிவந்தபோது, தன்‌ உத்தம ஈண்பன்‌ கட்டுண்டு 
இடப்பதைக்‌ கண்டு, தடுக்கிட்டோடி, ௮. கெட்‌ 
யவிழ்த்து, அவனை விடுவித்தான்‌. பிறகு, ௮ ரபியன்‌ 
தனக்கு உதவி புரிந்த உத்தமக்‌ குதிரையை அணைத்து 
முத்தமிட ஓடி ப்பார்க்கையில்‌, அது செத்துக்‌ இடக்த- 
தைக்‌ சுண்டு, ஆறாத்‌ துயரற்‌ கொண்டு, அதன்‌ சிறந்த 
குணங்களை தீ தன்‌ இரேகா்‌ பலாக்குஞ்‌ சொல்லி, 


 சண்ணீர விட்டுக்‌ கவற்சி யடைந்தான்‌, 


2௦ ஐந்சாம்‌ பாட புசசகம்‌ 


4, யானை 

யானை காட்டு மிருகங்களில்‌ ஒன்று, அது நிலத்தில்‌ 
வாழும்‌ பிராணிகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ பருத்த உருவ- 
முூடையது, அ றிவில்‌ மனிதனுக்கு அடுத்தபடியில்‌ 
யானையை வைக்கலாம்‌. அண்‌ யானைக்குக்‌ களிறு 
என்றும்‌, பெண்‌ யானைக்குப்‌ பிடி யென்றும்‌ பெயர்‌. 
அளமைப்‌ பருவமுடைய யானையை யானைக்‌ கன்று 
என்று கூறாமல்‌, யானைக்‌ குட்டி்‌ என்று கூறுவது! 
மரபு வழுவாம்‌. 





2. பூர்ண வளர்ச்சியடைந்த யானை சற்றேறக்‌- 


குறைய பதினான்ரு அடி உயரமிருக்கும்‌. சிலவகை 
யானைகள்‌ ஏமெட்டடி உயரத்திற்குமேல்‌ வளர்வ- 
தில்லை, யானை, பன்றி, காண்டாமிருகம்‌ முதலியவை 


ஓரின விலங்குகளாம்‌. 


4. யானை, 21 


_ சரதாரணமாக யானை கருமையானது, இல 
3 ்‌ 


ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ பர்மா தேசத்தை யடுத்த ஐரா- 
வதிக்‌ சுரையில்‌ வெள்ளை யானையும்‌ இருந்தது. 


4. பானையின்‌ கால்கள்‌, ௮தின்‌ பெரிய உடலைத்‌ 
தாங்கக்‌ தக்கனவாய்‌ பருத்துக்‌ குறுகி யிருக்கின்றன. 
அசன்‌ முன்னங்கால்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஐந்து விரல்‌- 
களும்‌ பின்னங்கால்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ நான்கு விரல்சு- 
-ஞும்‌ இருக்கின்றன. அவ்‌ விரல்கள்‌ பிரிந்து இராமல்‌ 
இணைந்திருக்கின்றன. யானை நடக்கையில்‌ பூமியிற்‌ 
பதியும்‌ பாதச்‌ சுவடு அதன்‌ பாதத்தைப்போல்‌ இரு 
மடங்கு அகன்று இருத்தலை அளவிட்டு அறிந்திருக்‌- 


கின்றனர்‌. 


5. யானையின்‌ தலை மிகப்‌ பெரியது, அதன்‌ 
மேற்பாகம்‌ . இரண்டு பிரிவுகளாகக்‌ . தோன்றும்‌, 
அ.தகற்கு மஸ்தகம்‌ என்று பெயர்‌. யானையின்‌ ௨._லில்‌ 
மிசவும்‌ மிருதுவான பாகம்‌ ௮தன்‌ .... 
மஸ்ககமே., யானையின்‌ தலை 
கோன்று மளவிற்கு அ தற்குள்‌ 
௦ நிறைந்திருக்கவில்லை. யானை- 
யின்‌ ஹயைக்‌ காக்க, ஒன்‌- 
நின்மமே லொன்றராகன. இரண்டு 
மண்டை யோடுகள்‌ இருக்கின்‌ - 
றன. அதனால்‌, மேலே யுள்ள 





மண்டை யோட்டைப்‌ பாகன்‌ ச்‌ 
அ௮ங்குசத்தாற்‌ குத்திக்‌ காயப்‌ படுத்தினாலும்‌ அ தற்கு 
அபாயம்‌ சகேரிவெதில்லை. யானையின்‌ பெருந்தலையைத்‌ 
தாங்கும்படி அதன்‌ கழுத்துப்‌ பருத்துக்‌ குறுகியிருக்‌- 
கின்றது, அதனால்‌ யானையாவது அவ்வினத்திற்‌ 


22 ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


“சேர்ந்த வேறு விலங்காவஅ, தான்‌ விரும்பியவாறு, 
வலம்‌ இடம்‌ திரும்ப வேண்டுமாயின்‌ உடல்‌ முழுவதை- 
யும்‌ திருப்ப நேரிடும்‌. கழுத்து அதிகமும்‌ குறுகி பிரு- 
ப்பதனால்‌ யானைக்குத்‌ தன்‌ இரையைக்‌ குனிந்தெடுக்க 
முடியாது, அதனால்‌, வேறெதற்கு மில்லாத ௮ பூரீவ- 
மான ௮வயவ மொன்று யானைக்கு த்க்‌ 22 
இறத : அதுதான்‌ தும்பிக்கை, 


3 


6. துதிக்கை, யானைக்குக்‌ கையும்‌ காசியுமா 
உதவுகின்றது. துஇக்கையின்‌ முனையில்‌ விரல்‌ போன்ற 
இறிய உறுப்பு ஒன்று இருக்கிறது, அந்த உதுப- 
ரிீனொல்‌ சிறிய கானியத்தையும்‌ அது தப- 
பாமல்‌ எடுக்கும்‌. அண்‌ யானைக்கு மேல்‌ 
வாயின்‌ இருபுறங்களிலும்‌, துதிக்கையை 
ஒட்டினாற்போல்‌, இரண்டு பற்கள்‌ வளரும்‌. 
அவை கிறிது மஞ்சள்‌ கலந்த வெண்மை 
ிறமுடையன. அவைகளுக்குத்‌ தந்தம்‌ 
என்று பெயர்‌, அறுக்காமல்‌ வளர விட்‌- 
டால்‌, அவை ஆறடிக்கு: அதிகமாகவும்‌ 
நீண்டு வளரும்‌. பிடி யானைக்குத்‌ தர்த- 
மில்லை, சிலவற்றிற்கு இருந்தாலும்‌, அவை நீண்டு 
வளர்வதில்லை. நன்றாக முதாந்த தந்தத்தில்‌ முத்து 
உண்டாகும்‌ ; அந்த முத்து ஆயிரக்‌ கணக்காக விலை 
பெறும்‌, 





7. யானைகள்‌ மாங்களடர்ந்த வனங்களில்‌. மிகு இ- 
யாக வசிக்கும்‌, இமயமலைச்‌ சாரலை படுத்த. கட்ஸ்‌ 
யங்களில்‌ ௮வை கூட்டங்‌ கூட்டமாகச்‌ சஞ்சரிக்‌- 
கின்றன. பாமா, சீன, அவா, இங்களம்‌, பாரசீகம்‌ 
முதலிய நாடுகளை யடுத்த காடுகளில்‌ மிகுதியாக 


உண்டாம்‌. நமது இந்து தேயத்தில்‌ வங்காள காட- 


ரர 


4. யானை. 23 


டின்‌ தென்£ம்த்‌ திசையிலுள்ள காடுகளிலும்‌, தென்‌ 
இந்தியாவில்‌ மைஞூர்‌, திருவாங்கூர்‌ முதலிய ேதசங- 
களிலும்‌ யானைகள்‌ மிகுதியாக வசிக்கின்றன. 


8. பிடியானை இரண்டு மூன்று ஆண்டுகளுக்கு 
ஒருமுறை. ஈனும்‌; முறைக்கு ஒன்றுக்கு அதிகமாக 
ஈனாது. யானைக்‌ கன்று முழு வளர்ச்சி யடையச்‌ சுமார்‌ 
மூப்பது வருஷம்‌ செல்லும்‌. யானைக்கு ஆயுள ௮தி- 
கம்‌, மனிதர்‌ வசப்பட்ட யானை யொன்று நாற்று 
முப்பது வருஷங்களுக்கு மேலும்‌ ஜீவித்திருந்ததாம்‌. 
காட்டில்‌ வ௫ிப்பவை இரு நாறு வருஷங்கள்‌ ஜீவித்‌- 
திருக்கும்‌ என்று ஊகிக்கின்றனர்‌. 


ட. யானை சாந்தமும்‌ நன்றி பாராட்டுங்‌ குணமும்‌ 
உள்ளத, ௮, ஒருவர்‌ தனக்குச்‌ செய்த நன்மை 
தீமைகளை மறவாமல்‌, ஈன்மைக்கு ஈன்மையும்‌, தீமை- 
க்குத்‌ இமையும்‌ செய்யும்‌ இயல்புடையது, மனிதர்‌ 
கையிற்‌ சிக்குண்ட யானை, எளிதில்‌ சாதுவாகி, தன்‌- 
னைப்‌ பராமரிக்கும்‌ பாகன்‌, கைகால்‌ முதலிய ௮அவய- 
வங்களாற்‌ காட்டும்‌ சைகைககாக்‌ கண்டுணர்ந்து, அவ- 
ற்றிற்‌ கேற்க நடந்துகொள்ளும்‌. யானைகள்‌ திரளாகச்‌ 
சேர்ந்து பிரயாணம்‌ செய்கையில்‌, வயதிலும்‌ அனு- 
பவத்திலும்‌ முதிர்ந்தவை முன்னும்‌, நடரவயதுள்ளவை 
பின்னும்‌, கன்றுகளும்‌ மெலிந்தவைகளும்‌ இடையிலு 
மாகத்‌ தம்மை அணி வகுத்துக்கொண்டு செல்லுமாம்‌, 


1௦. யானை சாகபக்ஷணி, அது இலை, தளிர்‌, 
காய்‌, கனி, தானியம்‌ முதலியவற்றையே ஆகார- 
மாகக்‌ சொளளும்‌. மச்ச மாமிசங்களை த்‌ தொடுவ- 
தில்லை. யானை, இரை எடுப்பதிலும்‌ பானம்‌ பண்‌- 


24 ஐந்‌ சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


ணஹூவதிலும்‌ துதிக்கையை உபயோகிக்கும்‌, அது 
இரை யருந்தும்போது. தன்‌ உடலையும்‌ அதிக்கை- 
யையும்‌ அசைத்துக்கொண்டே யிருக்கும்‌. இதனால்‌, 
பானை அசைந்து இன்னும்‌, வீடு அசையாமல்‌ இன்‌- 
னும்‌” என்னும்‌ பழமொழி வழங்குவதாயிற்று, 


11. யானை மிக்க உபயோகமுள்ள து. ௮ ரசர- 
களும்‌, பிரபுக்களும்‌ அலங்காரமாக யானைமேல்‌ ஏறிச்‌ 
செல்வார்கள்‌. பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ யானை இல்லாச்‌ 
சேனையே கிடையாது, இக்‌ காலத்தில்‌, போருக்கு 
வேண்டிய ஆயுதங்களையும்‌ சாமான்களையும்‌ சுமந்து 
செல்ல யானையை உபயோகிக்கின்றனர்‌. ஆபிரிக்காக்‌ 
கண்டத்திலும்‌ கம்‌ இந்திய தேசங்களிலும்‌ பெரும்‌- 
பாலும்‌ பாரங்களைச்‌ சுமற்து செல்லுவது யானையே, 
காட்டில்‌ வெட்டப்பட்ட பெரிய மரத்துண்டுகளைக்‌ 
கொண்டுபோய்க்‌ குறித்த இடத்தில்‌ ஒன்றின்‌ மேல்‌ 
ஒன்றாக அடுக்குவதில்‌ யானை மிக்க திறமை வாய்க்‌- 
தது. தந்தம்‌ ௮திக விலையேறப்‌ பெற்ற தாதலால்‌, 
அதைக்‌ கொண்டு வேலப்பாடுள்ள விகோதமான 


பொருள்கள்‌ செய்கிறார்கள்‌. சென்னை ராஜதானியி- 


௮ள்ள விசாகபட்டணம்‌, மைசூர்‌ நாடு முதலிய இட௩- 


களில்‌ தந்தவேலை மிகுதியாக ஈடைபெறுகின்‌ றறு, 


5. புத்தியுள்ள காஜி 


ஆபிரிக்காவின்‌ வட கோடியிலுள்ள அல்ஜீரியா நாட்‌- 
டை மகம்மதிய மன்னலனொருவன்‌ ஆண்டு வந்தான்‌. 
௮வன்‌ தன்‌ தேசத்கைப்‌ பன்னிரண்டு பிரிவுகளாக 
வருத்து, ஒவ்வொரு பிரிவிற்கும்‌, கியாப விசாரணை 
செய்யுமாறு, ஒவ்வொரு பிரதிரிதியை அமைத்து 


ச்‌ 
எரு 7 


5. புச்தியுள்ள காஜி, 25 


வத்கான்‌. அநத சியாயாதிப இகளில்‌ ஒவ்வெ ர்கு- 
வருக்கும்‌ காஜி என்னும்‌ படக யர்‌ உண்டு. 


2:-அந்தக்‌ காஜிகளனைவரும்‌ கூறிய புத்தியும்‌ நீதி 
கவாசக நேர்மையும்‌ உடையவர்கள்‌. ஆயினும்‌, ஒரு- 
வன்‌ மற்றவர்களை ளிட மிக்க மதியுடையவனாக இருக்‌- 
கான்‌. அந்தக்‌ காஜி எந்த வணக்க 2 உள்ளங்கை 
நெல்லிக்கனிபோல்‌்‌ விளங்குமாறு உள்ளும்‌ புறமும்‌ 
உய்த்துணார்நது, இரப்புச்சொல்லுந்‌ திறமையு/டைய- 
வன. அவனது உர்த்தி ௮ ரசன்‌ செனிக்கு எட்டியது, 
அரசன்‌ அந்தக்‌ காஜியின்‌ அரிய குணத்தை ஆராயற்‌- 
கதறிய ஆரவங்கொண்டான்‌. 
இத ்‌்‌ 


3. ஒருகாள்‌, இறைவன்‌, அரசனுக்குரிய ஆடை- 
யாபரண அலங்காரமும்‌ மெய்க்காவலரும்‌ இன்றி. 
சாமானிய மனிதனேபோல்‌ உடைசுரித்‌ து ஓ அ௮ழ- 
கய அ௮சுவத்தின்‌ மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு, அந்தக்‌ காஜி 
யிருக்கும்‌ ஈகரத்தின்‌ கோட்டை வாயிலைக்‌ குறுகினான்‌ . 
௮ங்கு உட்கராந்திருந்க முடவனொருவன்‌, மாறு 
வேஷம்‌ பூண்ட மன்னனை நோக்கி, தனக்குள்‌ அறிது 
சிச்சையிட வேண்டினான்‌. மன்னன்‌ மனம்‌ . இரங்கி, 
ஒரு நாணயத்தை எடுத்துக்‌ கொடுத்தான்‌. பின்‌- 
னும்‌ ௮ப்‌ பிச்சைக்காரன்‌, “ஐயா, பிரபுவே! நான்‌ 
காலில்லா முடவன்‌, இன்று இந்‌ நகரத்தில்‌ சக்தை 

ர ப ்‌ ட்‌ ்‌ ப்‌ ௪ 
கூடிகிறபடியால்‌ வண்டிகளும்‌ மிருகங்களும்‌ இரளாகச்‌ 
செல்கின்றன; ஈகரர்துபோக நடுக்கங்கொள்ளுகிறேன்‌. 
௮ கலால்‌, சற்றே கருணை கூர்ந்து இரந்த எளியேனை த 
தமது குதிரையின்‌ மேல்‌ ஏற்றிக்கொண்டுபோய்‌, கடை - 
வீதியைக்‌ கடந்து விட்டுவிட்டால்‌, தட்டுத்‌ தடுமாறி 
என்‌ குடிசையைச்‌ சேர்வேன்‌” என்று வணங்கிக்‌ 


கேட்டுக்‌ கொண்டான்‌. வேற்றுருவங்கொண்ட வேக்‌- 


26 ஐந்சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


தன்‌, பல வேண்டுகோளுக்கு இரங்கி, அவனைக்‌ 


தரைமேல்‌ ஏற்றிக்கொண்டு கடைவீதியைக்‌ 
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டந்து, *இனி நீர்‌ இறங்கிச்‌ செல்லும்‌? என்று கூறி 





ட கூறவே அப்‌ பிச்சைக்காரன்‌, நான்‌ ஏன்‌ இறங்க 


வேண்டும்‌? என்‌ குதிரைக்கே மோசம்‌ வந்து விட்‌- 


்‌. புத்தியுள்ள காஜி, 27 


டாற்போல்‌ காண்கிறதே. நீ ஈடக்கமாட்டாமல்‌ பரித- 
பித்த நிலையைக்‌ கண்டு உன்னைச்‌ கிறிதுதூரம்‌ ஏற்றிக்‌- 
கொண்டு வந்தேன்‌. இப்போது என்னையே ஏமாற்ற 
இடம்‌ தேடுதிருயோ ?' என்று சொல்ல, ௮ தனால்‌ இரு- 
வரும்‌ சச்சரவுபட்டு நின்றார்கள்‌. அரசன்‌ இதுவும்‌ 
ஒரு ஈன்மைக்குததான்‌, இதன்‌ மூலமாக நாம்‌ எண்ணி 
வந்த கருத்தை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளலாம்‌; இதுவே 
நமது காஜியைப்‌ பரீக்ஷிக்க ஏற்றவழி என்றெண்ணி, 


இருவரும்‌ நியாய ஸ்தலத்தை அுடைந்தார்கள்‌. 


4. இவர்கள்‌ இருவரும்‌ நியாய ஸ்தலத்தை 
தபா, வேது இரண்டு வழக்காளிகளும்‌ 
காஜியிடம்‌ தீர்மானம்‌ பெற வர்திருந்தனர்‌. அந்த 
இரண்டு ததத வனில்‌ -_ ப 


முதலாவது -- ஒரு சுவிவாணர்‌ வீட்டிற்கு அடி- 
மைப்பட்ட வேலைக்காரியை, சிறிது பொருள்‌ கொழு- 
௮, கிருஷிகன்‌ ஒருவன்‌ சர்திரத்தால்‌ தன்னிடம்‌ 
அழைத்துக்‌ கொண்டான்‌. விச்துவான்‌, வேலைக்காரி, 
கருஷிகன்‌ அகிய வரும்‌ காஜியை யணுகி வழக்‌- 
குரைத்தனர்‌. வேலைக்காரி கிருஷிகனிடம்‌. பொருள்‌ 
பெற்றுக்‌ கொண்டமையால்‌, ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌, 
'மெளனமாக இருக்காள்‌. காஜிக்கு இதன்‌ கருத்தைச்‌ 
கண்டறிவது கடினமாக இருந்தமையால்‌, அப்‌ பெண்‌- 
ண க்‌ கன்னிடத்தில்‌ இருத்திக்கொண்டு, மற்ற இரு- 
வரையும்‌ மறுநாள்‌ வரும்படி அ டட்டம்‌ அனுப்‌- 
டன்‌. 


இரண்டாவது -- எண்ணெய்‌ வியாபாரியும்‌ 
இரும்பு வியாபாரியும்‌ காஜியிடம்‌ வந்து தம்‌ வழக்‌- 


கைக்‌ கூறினர்‌. எண்ணெய்‌ வாணிபன்‌ காஜியை 


2௦5 ஐந்சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


கோக்கி, ஐயா ! இன்று எண்ணெய்க்‌ கூடையைத்‌ 
கலையிற்கொண்டு வீதிவீதியாகச்‌ சென்று விற்றுவரு-. 
கையில்‌, இந்த இரும்பு வியாபாரி ரூபாய்க்குச்‌ சில்‌- 
லரை கேட்டார்‌. கூடையிலிருந்து சல்லரையை எண்‌- 
ணிக்‌ கைநிறைய எடுத்ததும்‌, திடீரென்று தட்டி எல்‌- 
லாவற்றையும்‌ பிடுங்கிக்கொண்டார்‌, அதில்‌ செப்பு 
நாணயங்களோடு வெள்ளி நாணயங்களும்‌ விரவியிரு- 
ந்தன. ஆகவே, என்‌ பொருளை எனக்கு வாங்கிக்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌: என்று வா காடினான்‌. வியாபாரி 
மனந்‌ இடுக்கிட்டு, “இந்த அறியாயத்திற்கு என்ன 
சொல்வது! நீதிபதியே, இன்று இரும்பு விற்ற பணமே 
என்னிட.த்திலிருக்கிறது என்று தன்னிடத்திலிருந்த 
பணக்கை எடுத்துக்‌ காஜிக்குக்‌ காட்டினான்‌. . உடனே 
எண்ணெய்‌ வியாபாரி, “அஹா, ௮துவே என்‌ பணம்‌” 
என்ரான்‌. காஜி ஒன்றுஞ்‌ சொல்லக்‌ தோன்ஞமுமல்‌, 
௮க்‌ தொகையை எண்ணிப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, இரு-- 


வரையும்‌ மறுநாள்‌ வரும்படி உத்தரவளிக்தான்‌. 


5. இவ்விரண்டு விஷயங்களையும்‌ கண்ட இறை- 
வன்‌ தன்‌ வழக்கையும்‌ முறையிட்டான்‌. முடவன்‌ 
குதிரை தன்னுடையமசேத என்று சாதித்தான்‌, மன்‌ - 
னன்‌ கன்னுடையது என்றான்‌. காஜி அவர்களையும்‌ 


மறுதினமே வரும்படி கட்டை யிட்டு அனுப்பினான்‌. 


ட. இவைகளை யெல்லாம்‌ கண்ணாரக்‌ சுண்டு 
சென்ற இறைவன்‌, எப்பொழுது பொழுது விடியுமோ 
வென்று எண்ணங்‌ கொண்டிருந்து, பொழுது புலாந்த 
அதும்‌ நியாய சபையை நாடிச்‌ சென்றான்‌. அங்கு, மற- 
ஹைய இரண்டு கக்ஷிக்காரரே யன்றி முடவனும்‌ வந்து 
முன்‌ நின்றான்‌. 
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7. காஜி, காலங்‌ கடவாமல்‌ நியாய ஸ்தலத்தை 
யடைந்து, முதல்‌ சக்ஷிக்காரரைக்‌ கூப்பிட்டு, வாதி 
பிரதிவாதிகளை நிறுத்தி, ௮வ்‌ வேலைக்காரியை வித்து- 
வானுடன்‌ போகும்படி திட்டஞ்‌ செய்தான்‌. இரண்‌- 
டாவதாக, வாணியனையும்‌ இரும்பு வியாபாரியையும்‌ 
அமைப்பிக்அக்‌ கொகையை இகும்பு வியாபாரியே 
௮டையவேண்டுமமென்று தீர்மானித்தான்‌. கூன்றாரவ- 
தாக, முூடவனையும்‌ மாற்றுருவங்‌ கொண்ட மன்னனை- 
யும்‌ கூப்பிட்டு, “உங்கள்‌ குதிரை வேணு சில குூ.திரைக- 
ஞக்கு இடைப்‌ லிருக்கால்‌ ௮தை நீங்கள்‌ கண்டறியக்‌ 
கூடுமோ?” என்று வினவினான்‌ . ௮ தற்கு அவ்‌ விரு- 
வரும்‌, “அம்‌, கூடும்‌, கூடும்‌” என்றதோடு, முடவன்‌ 
பின்னும்‌ ஒருமுறை முடுகிக்‌ கூறினான்‌. 


6, பிறகு, காஜி அக்‌ குதிரையைக்‌ கன்‌ குதிரைப்‌ 
பந்தியில்‌ விட்டு, இருவரையும்‌ கனிதக்கனி வைத்து, 
அக்‌ குதிரையைக்‌ குறிப்பிடும்படி கேட்டான்‌. முத- 
லில்‌ ௮ரசன்‌ சன்‌ அரிய குதிரையை அட்டியின்றிச்‌ 
சுட்டிக்‌ காட்டினான்‌. பின்பு, முடவனும்‌ சிறிதுநோம்‌ 
முயன்று ௮ சனையே காட்டி நின்றான்‌. ஆயினும்‌, காஜி 
௮௧ குதிரை முூடவனுடையது ௮ுன்றெனத்‌ இரமா- 
னித் அ, ௮தை மற்றவனே அடையவேண்டும்‌ என்று 
அநுமதி யளித்தான்‌. 


0. இவ்‌ வரிய தஇர்மானங்களாக்‌ கண்ட அரசன்‌ 
ஆச்சரியங்‌ கொண்டு, அன்றிரவில்‌ காஜியின்‌ அ௮ரண்‌- 
மனையை அணுகி, தான்‌ இன்னானெனவும்‌, “தன்னு- 
டைய கருத்து இன்னதெனவும்‌ கூறினன்‌, அது 
கண்ட காஜி, மன்னவனுக்குரிய மரியாதை அனை த்‌- 


தும்‌ மனமுவந்து புரிந்து வணங்கினான்‌ . ௮ ரசன்‌ 


அ ஐாசாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


அகமகிழ்ந்து, காஜியை அருகில்‌ அமரச்‌ செய்து, 
ஐயா, நீர்‌ இன்று செய்த அரிய தீர்மானங்களை எவ- 
வாறு அ ஜறிந்தீர்‌ 2”? என்று வினவினான்‌, 


1௦. அதன்மேல்‌ காஜி, “அரசே ! மூதலாவது-- 
இன்று காலையில்‌ யான்‌ ௮ப்பெண்ணை யமைத்து, மைப்‌ 
புட்டியில்‌ சிறிது மை விடும்படி. உத்தரவளித்தேன்‌ ; 
அவள்‌ அதைப்‌ பலராள்‌ பழகினவளேயபோல்‌ செவ- 
வையாகச்‌ செய்தாள்‌. அதனால்‌, ௮வள்‌ வித்துவான்‌ 
வீட்டு வேலைக்காரியே யெனக்‌ கண்டேன்‌. இரண்டா- 
வது-- அந்தப்‌ பணத்தைக்‌ தண்ணீரிற் போட்டு 
வைத்தேன்‌ ; அதில்‌ சிறிது எண்ணெயும்‌ காணவில்லை . 
அசனால்‌, ௮து வாணியனுடையது அன்றெனத்‌ தர்‌- 
மானித்தேன்‌. மூன்றாவதாக -- தாங்களும்‌ முட- 
வனும்‌ ஒமே குதிரையைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினாலும்‌, 
முதலில்‌ தேவரீர்‌ போனபோது குதிரை பரிவோடு 
கனைத்து நின்றது. முடவன்‌ சென்றபோதேோ சும்மா 
இருர்தது. அதனால்‌, அந்த அ௮சுவம்‌ தேவரீருடைய 


சென்றே தீர்மானித்தேன்‌' என்று சொன்னான்‌, 


11. அரசன்‌ இவை யனைத்துங்‌ கேட்டு அள- 
விறர்க அநந்த மடைந்து, “கடவுளே ! தேவரீர்‌ இக்‌ 
காஜியை எந்நாளும்‌ காத்தருளக்‌ கடவீர்‌' என்று 
தொழுது நின்று, காஜிக ளனைவர்க்கும்‌ தலைமைத்‌ 
கன்மையை அவனுக்கு அளித்து தன்னிருப்பிடஞ்‌ 


சேர்ர்தான்‌. 
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பிள்‌காகளே ! நீங்கள்‌ பின்‌ படத்தைப்‌ பார்க்கும்‌- 
போகதே இது ஒருவகை வாமைமரமென்னறு அுறிவீர- 
கள்‌. இம்‌ மரத்தின்‌ இலைகள்‌ இருபுறத்திலும்‌ பரந்து 
விரிந்திருப்ப.து, ஓலலையாற்‌ செய்த. மடக்கு விசிரியை 
ஒத்திருக்கிற தென்பதுந்‌ தோன்றும்‌. இந்த விரு- 
க்ஷம்‌ பார்வைக்கு விசித்திரமாக இருப்பதோடு, உப- 
யோகத்திலும்‌ சிறந்து விளங்குகிற து. இதனை, நீங- 
கள்‌ முக்கியமாகச்‌ சிங்கார வனங்களிலும்‌, அயல்‌ காட்‌- 
டுக்‌ தாவர வர்க்கங்களைச்‌ சேகாஞ்‌ செய்து பாது. 
காக்துவரும்‌ சோலைகளிலும்‌ அருமையாகக்‌ கண்‌- 
டிருக்கலாம்‌. இதற்கு விசிறி வாமை, கல்‌ வாமை 


முதலிய பல பெயர்களை ஈமது நாட்டார்‌ வழங்குகிருர்‌- 


சள்‌. தென்‌ அப்பிரிக்காவை யடுத்த மடகாஸ்கர்‌ தீவி- 
௮ள்ளவர்களோ இதனை “வழிப்‌ போக்கர்‌ மரம்‌” என்‌- 
இ௫ர்கள்‌ 

2. விசிறி வாமை ஆதியில்‌ மடகாஸ்கர்‌ தீவில்‌ 
தான்‌ உற்பத்தியானது. ஆயினும்‌ நாளடைவில்‌ அது 
பற்பலதேசங்களிலும்‌ பரவிவிட்டது. அது உஷ்ணப்‌ 


பிரேேசங்களில்‌ நன்றாய்ச்‌ செழித்து வளரும்‌ கன்மை-. 


யுடைய. முற்றும்‌ வளர்ந்த வி௫ிறி வாமை மரம்‌ 
பூமிமட்டத்தி லிருந்து அடி மட்டை வரையில்‌ சுமார்‌ 
முப்பதடி உயர மிருக்கும்‌. அதன்‌ இலைகள்‌ நீண்டும்‌ 
அகன்றும்‌ இருப்பதோடு பருத்து நீண்ட நரம்புகளைப்‌ 


பெற்றும்‌ இருக்கின்றன. அந்த நரம்புசுளின்‌ ஈடுவில்‌ 


கால்வாய்‌ போன்ற இடைவெளி ஒன்று இருக்றை அ. 
இசுனாலேதான்‌ ௮ம்‌ மரம்‌ பிரயாணிகளுக்குப்‌ [ரொயோ 


ஜனகரமாக இருக்கின்றது. - 


ஐந்தாம்‌ பாட புகசகம்‌ 


பூர 
(3 


5. விசிறி வாமை, பிரயாணிகளுக்கு உபகாரி 
யாவதெப்படி ்‌? சுற்றுப்‌ புறங்க ளிலுள்ள' நீர்கிலைகளி 
லிருக்கும்‌ நீர்‌ சூரிய வெப்பத்தால்‌ முற்றும்‌ வற்றிப்‌ 


போகுங்காலத்திலும்‌, இம்‌ மரங்களில்‌ மாத்திரம்‌ நீர்‌ 























ன்‌ 
குறைவற நிறைந்திருக்கும்‌ இரவு பப்‌ 
றவ நநதருககாம, இரவு பட்டதும்‌ ௮.கா- 
்‌்‌ 4௮) 3 ம்‌ ்‌ ்‌ ன்‌ ்‌்‌ ்‌்‌ ஓ ட 
யத்தி லிருந்து விழு ம்‌ பனிக்‌ துளிகள்‌ இம்‌ மாக்‌ தில்‌ 
நிமிர்ந்‌ அ நி று 900 3) லையின்‌ 01) ழி யாக ௮கன டியி தப] ள்ள 
ப்‌ (1௯. கட்‌ 2 அட 1 ய்‌ ய்‌ ச ச ஃ 
நரம்பின்‌ கரலவாயில ஓூு_ அடி. யபாக த்தில்‌ மேேங்கி 
யிருக்கும்‌. அவ வகையாக மட்டைசகோறும்‌ தணு ணீர்‌ | 
| ஒப்‌ 


ர்‌ 


அசத." 


6, விஏறி வாழை, அத 


கே 


நிரம்பி நிற்பதனால்‌ பசலில்‌ அம்த விருக்ஷங்களுக்கு 
அருகில்‌ வேலை செய்கிறவச்களுக்கும்‌, ௮வ வழியாகச்‌ 
செல்லும்‌ பிரயரணிகளுக்கும்‌ அவை குளிர்ந்து நீரைக்‌ 
ணதவன்மிக்‌ கொடுக்கின்றன. இம்‌ மாத்தில்‌ தெள்‌- 
ளிய தண்ணீர்‌ அமுதமாகக்‌ கிடைப்பதால்‌, தூரத்தி 
லிருக்கும்‌ அருவிநீரையாயினும்‌ குள த்துநீரையாயி- 
னும்‌ ஜனங்கள்‌ நாடிக்‌ செல்லுவ இல்லை. 


4. டல வாழை மரத்தில்‌ ஒன்றின்‌ மேலொன்‌- 
முகப்‌ பக்கத்திற்றாப்‌ பத்துப்‌ பன்னிரண்டு மட்டை- 
கள்‌ இளொத்துப்‌ படிந்து விரிஈ்திருக்கும்‌. ஒவ்வொரு 
மட்டையின்‌  அுடியிலுமுள்ள அகன்ற கால்வாயில்‌ 
தங்கியிருக்கும்‌. நீர்‌, ரீர்வேட்கையால்‌ அடைந்தவர்‌ 
தாகத்தைத்‌ கணிப்பதுடன்‌, பூமி. மிகவும்‌. வறண்ட 
காலத்திலும்‌ “மரம்‌ பட்டுப்போகாமல்‌ கர்ப்பாற்று- 
இன்று. விசி தி வாமையிலிருந்து நீர்‌ பருகவே ண்‌ - 
டுமாயின்‌, கூதிய மரக்‌ கழியைக்கொண்டு மட்டை - 
யின்‌ அடிப்புறத்‌ $ தில்‌ குூச்கினால்‌ ௮தில்‌ தங்‌ யிருக்கும்‌ 
நீர்‌ உடனே வெளிப்படும்‌. அர்த நீர்‌ குளிர்க்தும்‌ ௮ம்‌ 
டத்‌. மணத்தில்‌ சிறிது பொருந்கதுியும்‌ இருக்கும்‌. 
சுத்த ஜலத்திற்றாம்‌ இதற்கும்‌ ௬சியிற்‌ சிறிது பேத-. 
மிருப்பினும்‌, தாகத்தோடு பானஞ்‌ செய்பவர்களுக்கு 


வெறுப்பை யுண்டாக்கா.து. 


5. தென்‌ இந்திய நாட்டில்‌ பனையும்‌ தெங்கும்‌ 
பல வகையில்‌ உபயோகமாவதுபோல்‌, இவ விகுறி 
வாழையும்‌ பார்வகிலத்தில்‌ பயன்‌ குருவ தாகின்ற தூ, 
மடகாஸ்கர்‌. முதலிய காட்‌ டில்‌ இகன்‌ இலைகள்‌ வீட்‌- 
டுக்‌ கூரையாகவும்‌, மட்டைகள்‌ வாரைகளாகவும்‌ பிர- 


'யோஜனப்‌ படுகின்றன. மட்டைகளின்‌ உட்புறத்தி- 


3 ஐ. 


34 ஐ௩ சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


ள்ள சடைப்பற்றை வேருகப்‌ பிரித்துவிட்டு, மேற்‌- 
பாகத்தைத்‌ சட்டையாக்கி, பாய்க்குப்‌ பதிலாகப்‌ 
பூமியில்‌ விரிப்பார்கள்‌. நமக்கு வாழையிலை உபயோக. 
மாகிற கா ியங்களுக்‌ செல்லாம்‌ அவர்களுக்கு விசிறி 


வாமையின்‌ இலைகள்‌ உபயோகமாகின்றன. 


7, பனிக்கட்டி 


குண்ணாீர்‌ உறைந்தால்‌ பனிக்கட்டி யாகும்‌ என்பது 
அனைவரும்‌ அதிந்த விஷயம்‌. _பனிக்கட்டியை ஈமு 
முகத்துக்‌ கெதிராகப்‌ பற்றிப்‌ பார்த்தால்‌, ௮.து. 
பளிங்கைப்போல ஒளி வீசும்‌. இனால்‌ : தண்ணீ. 
ருக்ளும்‌ பனிக்கட்டிக்குமுள்ள ' வேற்றுமை ்‌ ஈன்சு 
புலப்படும்‌. . தரவ பதார்ச்சுமாகிய கண்ணீர்‌ , குளிர்ச்‌- 
கவல்‌ இஹறுகி, பனிக்கட்டியாகிய இடப தார ததமக்திட்‌ 
றது; அதுவே வெப்பத்தினால்‌ ஆவியாக மாறி. வாயு 
பதார்த்தமாகின்றது. ஆகவே, கண்ணீர்‌. என்னும்‌ 
ஒரே பொ நள இரவ, இட, வாய பதார்த்கங்களாக. 
மாறுகின்றது, | ப 


2. நாம்‌ வடிக்கும்‌. இத்‌ தென்னிந்தியா. மிக்க 
வெப்பமுள்ள தாகையால்‌, இங்கு. இயற்கையான 
பனிக்‌ கட்டிகள£ப்‌ பார்ப்பது அரிது; மிகக்‌ குளிர்ச்‌-. 
சியான நாடுகளின்‌ நீர்நிலைகளில்‌ தண்ணீர்‌ உறைந்து 

பனிக்கட்டிகளாக மித துகொண்டு இருக்கும்‌, சீத 
மண்டலத்திலுள்ள தேசங்களில்‌ பனிக்கட்டி த்‌ தீவுகள்‌ 
பல இருக்கின்றன. !...௮வை இல சமயங்களில்‌ உடை- . 
பட்டுத்‌ கண்ணீரில்‌ மிதக்கத்‌ தலைப்படும்‌. தண்ணீரி- 
லேயே கண்ணீர்‌ உறைந்து மலைபோல மிதப்பது எவ்‌ 


[னி 
்‌ 


சிக 


7. பனிக்கட்டி, 


வளவு ஆச்சரியம்‌; சில இடங்களில்‌ அ௮ப்‌ பனிக்கட்டித்‌ 


இவுகள்‌ பத்துப்‌ பன்னிரண்டு மைல்‌ அளவிற்குப்‌ பரந- 


அம்‌ இருக்கும்‌. 
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நீரைவிட. லேசானது. து] 


3. பனிக்கட்டி 
நீரின்‌ எடையில்‌ ஏமிலொருபங்கு குறைந்தது, ப்‌ 
பனிக்‌ கண்டங்கள்‌ நீர்‌ மட்டத்திற்குமேல்‌ புலப்படும்‌. 


அளவிற்கு ஆறுமடங்கு தகண்ணீர்க்குள்‌ அமிழ்ந்து 


36. ஐ௩சாம்‌ பாட புச்சுகம்‌ 


இருக்கும்‌, இராக்காலக்தில்‌, அதிவேகமாகச்‌ செல்‌- 
௮ம்‌ நீராவிக்‌ கப்பல்கள்‌ இப்‌ பனிக்‌ கண்டங்களில்‌ 
தாக்குண்டு சேதமுறுவதும்‌ உண்டு, அதனால்‌ மாலு- 
மிகள்‌ இது விஷயக்தில்‌ ௮திக ஜாக்கிரதையாக இருப்‌- 


பார்கள்‌. 


1. பனிக்கட்டியா லுண்டாகும்‌ பயன்‌ இவவள- 
வவ்வளவன்று. மிகவும்‌ உரத்த கற்களை உடைப்ப-. 
தற்கு உதவும்‌ மற்றக்‌ கருவிகளைவிடப்‌ பனிக்கட்டியே. 
சாலச்‌ சிறந்த ஆயகமாம்‌. அதெப்படியெனில்‌, கண்‌- 
ணீர்‌ இரவ ரூபமாய்‌ இருக்கும்போது, ௮து கொள்‌- 
ளும்‌ இடத்கைவிட, ௮௮ இறுகிப்‌ பனிக்கட்டி யாகும்‌- 
போது அதிக இடங்கொள்ளும்‌. ஆதலால்‌, கற்பிளவு- 
களில்‌ விழுந்த கண்ணீர்‌ இறுகும்போது அதற்கு 
வேண்டிய அளவ! ப.ரவுதற்கு இடம்‌ இல்லாமையால்‌, 
அவ்விடத்திலிருக்கும்‌ கல்‌ முதலியவைகளைப்‌ ளந்து. 


5. பனிக்கட்டி யொன்றை ஒரு புட்டித்‌ கண்‌- 
ணீரில்‌ போட்டு வைக்கால்‌, அது உருகுமளவும்‌ அந்‌ 
நீரைக்‌ குளிர்ச்சியாக வைத்திருக்கும்‌. பிறகு, அது 
படிப்படியாய்‌ அவ்விடத்திலுள்ள சாகாரண ஜலத்‌இற்‌- 
குச்‌ சமமான சகோஷ்ணதக்தை யடைபும்‌, விஷஜ்வாம்‌ 
முதலிய பிணிகளுக்குப்‌ பனிக்கட்டி மிக்க உபயோக- 
முள்ள: ஒளஷகமாம்‌, பனிக்கட்டி ஈமது நாட்டில்‌ 
சாதாரணமாக எங்கும்‌ கிடைப்பதரி து. ஆனால்‌, 
யந்திர சகாயத்தால்‌ இக்காலத்தில்‌ வேண்டுமளவு 
பனிக்கட்டி செய்துவருஇரரர்கள்‌ 


6. பனிக்கட்டியை ஒரு. துண்டு கம்பளத்தில்‌ 
சுற்றிவைக்கால்‌ அது உருகாம லிருக்கும்‌. நமது 


ராதி பனிக்கட்டி, அரக்‌ 


உடலில்‌ உஷ்ணமுூண்டாவதற்காக காம்‌ கம்பளத்தை 
உடுத்திக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. கம்பளம்‌ உஷ்ணத்தை 
உண்டாக்குகிற தென்பதில்லை. ஆயினும்‌, அது நமது 
தேசத்திலுள்ள உஷ்ணத்தை வெளிவிடாமலும்‌, வெ- 
ளியே யிருக்கும்‌ உஷ்ணத்தை உள்ளே புகவொட்டா- 
மலும்‌ காக்கின்றது. அதுபோல, வெளியேயுள்ள 
உஷ்ணம்‌ பனிக்கட்டியின்மேல்‌ தாக்காமல்‌ தடுத்துக்‌ 
காக்கின்றமையால்‌, கம்பளத்தில்‌ ஈற்றிய பனிக்கட்டி 


உருகாமல்‌ இருக்கின்றது. 


7. நமது இந்து தேசத்திலும்‌ மமை பெய்யும்‌- 
போது ஒவ்வொரு காலத்தில்‌ வானக்தினின்றும்‌ சிறு 
பனிக்கட்டிகள்‌ விழுகின்றன. அவையே ஆலங்கட்டி 
எனப்படும்‌. 


6. இந்தியாவின்‌ வடக்கு எல்லையாக அமைக்‌- 
அள்ள இமய பர்வதத்தின்‌ சிகர முழுதும்‌ பனிக்கட்‌- 
டிகளே மிகுதியாக உறைந்திருப்பகனால்‌ ௮ம்‌ மலைக்கு 
ஹிமா சலம்‌ என்று பெயர்‌ உண்டானது. (ஹிமம்‌-- 
பனி, அசலம்‌--மலை). இந்தப்‌ பர்வதத்திலிருந்து 
கங்கை, பிரமபுத்திரி, ஹிந்து முதலிய ஜீவநதிகள்‌ 
உற்பத்தியாகின்றன. இக்ஈதஇிகளில்‌ மாரிக்‌ காலத்தை- 
விட வேனிற்‌ காலத்தில்‌ நீர்ப்பெருக்கு மிகுதி. இவை 
உற்பத்தியாகும்‌ இமயமலயின்‌ சிகரத்தில்‌ உறைந்‌- 
துள்ள பனிக்கட்டிகள்‌ சூரிய கிரணகஅதினால்‌ மிகுதியும்‌ 
உருகுவே அதற்குக்‌ காரணம்‌. 


ஐக்சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


பம) 


5. குரங்குப்‌ பாலம்‌ 

ட 
பு தியவுலகமென்‌ பெயா்‌ பெற்ற அமெரிக்கா கண - 
டம்‌ இரண்டு பிரிவுககா யுடையது, அவை, தென்‌ 


அமெரிக்கா, வட அமெரிக்கா என்பன. சென்‌ அூமெ- 





ரிக்காவில்‌ ஒரு வகை வானரம்‌ வாழ்கின்றது: ௮ து 


சிறிது செம்மை கலந்த நீலரிற முடையது, வால்‌ 


மிகவும்‌ நீண்டு உறுதியாக இருக்கும்‌. 
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2. ஒரு காலத்தில்‌ இக்‌ கூரங்குகளில்‌ பல ஒன்று- 
கூடி ரட்ட அடினகன மற்றோரிடத்திற்குப்‌ பிரயா- 
ணஞ்‌ செய்யத்‌ தலைப்பட்டு, அ௮மேஜான்‌ நதியின்‌ கரை 
வழியாகச்‌ செல்லுகையில்‌, வழியில்‌ ஓடை யொன்று 
குறுக்கிட்டது. அவ்‌ வோடையைக்‌ கடந்து அக்கரை 
சேர்வது அவசியமென வானரங்களுக்குப்‌ புலப்பட்‌- 
டது. அர்தநிரோடை சுமார்‌ இருபத்தைந்து அடி ௮௧- 
லமுள்ள தாய்‌ இருந்தமையால்‌, அவற்றிற்கு அதைக்‌ 
கடக்கும்‌ உபாயம்‌ ஒன்றும்‌ ோன்றவில்லை, ௮ தலை 
வானரங்கள்‌ மனமுளைறந்து ஒன்றுந்‌ தோன்றாமல்‌ 
மயங்கி கின்றன. நீரில்‌ நீந்திச்‌ செல்லும்‌ வல்லமை 
வானரங்களுக்கு இல்லாமையால்‌, அவை அந்த நீரோ- 
டையைக்‌ கடந்து செல்ல முடியவே முடியாதெனத்‌ 
திர்மானித்தன. 


ப 3. சிறிது நேரத்தில்‌ வானரங்களெல்லாம்‌, த 
்‌ இடத்திற்‌ கூடி, ஓடையைக்‌ கடக்க ஒர ர சய்‌- 
சன. ௪மார்‌ ஐம்பது வானரங்க எிருந்த அக்‌ கூட்‌- 

டத்தில்‌ ரல்‌ ம்பாலானவை பெண்‌ குரங்குகள்‌ ; இவை- 

யன்றிச் ட கில குட்‌ த ரடடதன்‌ இருட்‌ கன. பின்பு, அ வை- 
பனைத்தும்‌, அருகில்‌ ஒங்கி உயாந்து கின்ற ஒரு விரு- 
அஷத்தின்‌ உச்சியில்‌ ஏறின, ஏறியபின்‌, அவைகளில்‌ 
தலைமை பூண்டிருந்த பெருவானரம்‌ ஒன்று தன்‌ 
 ர்பட்க தோக்கு, ஏதோ கில விஷயங்கள்‌ சொல்‌. 
லிற்று; மற்ற வானரங்கள்‌ அவற்றை அமைதியோடு 
கேட்டுக்கொண்டு இருக்கன. சில மந்திகள்‌ குட்டி- 
களின்‌ வாயைத்‌ தம்‌ கையாற்‌ புதைத்து, கிறிதும்‌ 
அ ரவமின்றி அமைந்திருந்தன. தலைமைக்‌ குரங்கு, 
கன்‌ எண்ண முழுதும்‌ வெளியிட்ட பின்பு, மற்றைய 
வானரங்களும்‌ தம்‌ கருத்துக்களை த தலைவனுக்கு விண்‌- 
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னி 


டன்‌ செய்வதுபோல்‌ பேரிரைச்சலிட்டுக்‌ கூவின. 
அக்‌ கூட்டம்‌ அரசனது அலோசனைச்‌ சபையேயோல்‌ 


காணப்பட்டது, 


4. அந்த வானரர்கள்‌ ஏறி யிருந்த மரத்தின்‌ 
தஇகாகளில்‌ ஒன்று நீரோடை யின்மேல்‌ குறுக்கில்‌ சென்‌ - 
றிருந்தது. ௮வ்‌ வசையான மரம்‌ எதிர்க்‌ கரையிலும்‌ 
ஒன்று இருந்தது. அவ்‌ விரண்டு விருக்ஷங்களுக்கும்‌ 
இடையில்‌ சுமார்‌ பதினைந்தடி இடைவெளி யிருக்க- 
லாம்‌. தலைமைக்‌ குரங்கு எதிரெதிராயுள்ள அவ்வி- 
ரண்டு கிகாகளையே நெடுநேரம்‌ உற்றுநோக்கி நின்ற து. 


த மடுவில்‌, அத்‌ தலைமைக்‌ குரங்கு ஒரு கட்டளை 
யிட்டஅ. அ௮கைக்‌ கேட்ட வலிய குரங்குகளெல்லாம்‌. 
௮க்‌ கிளையின்‌ நுனியில்‌ வர்து சேர்க்தன. சேர்ந்த 
வுடன்‌, ஒரு கூரங்கு ௮க்‌ கிளையில்‌ தன்‌ வாலைச்‌ 
சுற்றிக்‌ கொண்டு தலை$ழாய்க்‌ தொங்கிற்று., பின்பு 
மற்றொரு குரங்கு முன்தொங்கிய ரூரங்கின்‌ முன்னங்‌ 
கால்களிலும்‌ கழுத்திலும்‌ தன்‌ வாலைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு அகன்‌ சமமே தொங்கிற்று, இல்வாறே 
ஒன்றின்‌ கழுத்தில்‌ மற்றொன்றின்‌ வாலாகச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு அுடிவரையில்‌ தலைசழாய்த்‌ கொங்கின. 
இலவா, றமைந்த சூரங்குச்‌ சங்கிலி, கடிகா யந்தரத்தி- 
ள்ள ம்ப ப சிறிது சிறிதாக அரைகந்து 
ஆடத்‌ கலைப்பட்டது. கடை இயில்‌ ஊக்கமாபய்‌ ஊர 
லாடிச்‌ சங்கிலியின்‌ இறுதியி லிருந்த குரங்கு எதிர்க்‌ 
கரையிலிருந்த மாக்களாயைக்‌ தாவிப்பிடி க்‌ துக்கொண்- 
டது. இகனால்‌, இரண்டு மரங்களுக்கும்‌ இடையே 
குரங்குப்‌ பாலம்‌ ஒன்று ஏற்பட்டது. ஏற்படவே, 
மற்றக்‌ குரங்குகள்‌ குதூசலத்தால்‌ கூக்காடிக்‌ கூச்‌- 
சலிடத்‌ தலைப்பட்டன, 
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6. சன்‌ கருத்து நிறைவேறியது கண்ட தல்‌- 
மைக்‌ சூரங்கு அந்தப்‌ பாலத்தின்‌ வழியே நடந்து 
செல்லக்‌ கட்டளை யிடக்‌ கேட்ட இரண்டொரு குரங்கு- 
கள்‌, ௮ப்‌ பாலம்‌ எவ்வளவு உறுஇயுடைய தென்று 
பரிசோதிக்க அதன்மேல்‌ நட ம்‌ ஞ்ஸாக ௮தகன 
பின்னர்‌, தாய்க்‌ குரங்குகள்‌ தம்‌ குட்டிகளோடு ஈடக்க, 
மற்றவைகளும்‌ பின்தொடர்ம்‌ து ப்ராவ அவை 
யனைத்தும்‌ சென்ற பின்பு, கலைமைக்‌ குரங்கு ஒரு 
பெரிய அ௮ரசன்போல்‌ மிகவும்‌ கம்பிரத்தோடு நடந்து 
கடந்தது, 


2 குரங்குகள்‌ யாவும்‌ சென்று விட்டன. பால- 
மாயிருக்த குரங்குகள்‌ ௮க்‌ கரைசோவது எவ்வாறு! 
அவை ஒன்றும்‌ கோன்முமல்‌ வருர்திக்கொண்டு தலை- 
வன்‌ கட்டளைக்கு சாதிரபார்த்தன. ௮க்‌ காலத்தில்‌ 
குரங்குத்தலைவன்‌ பேரிரைச்சலிட்டு இரண்டாம்‌ மரத்‌- 
தைப்‌ பற்றிக்கொண்டிருக்கும்‌ வானரம்‌ உறுதியாகப்‌ 
பிடி. த்திருக்கவேண்டு மென்றும்‌, முதல்‌ மரத்திலுள்ள 
குரங்கு வாலை விரைவில்‌ விட்டுவிட. வேண்டுமென்றும்‌ 

ச 0 க ்‌ ந்த லர ்‌ ட்‌ ன: 
கட்டளாயிட்டது. முதல்மரத்துக்‌ ஞூரங்கு தன்‌ வாலைத்‌ 
இடீரென அவிழ்த்துவிட்டு. குரங்குச்‌ சங்கிலி 
உடனே இரண்டாம்‌ மாத்தின்‌ களையில்‌ தொங்கது 
தொடங்கிற்று, பின்பு, ஒவ்வொன்றும்‌ லை அய 
தனக்கு இயன்றவாறு. குதித்து ஓடிக்‌ கூட்‌ டைத்திற்‌ 


சோர்துகொண்டது. 


8. பிள்‌சாகளே ! எவ்வகையான அரிய காரிய- 
மும்‌, நுட்பமாக ஆராய்ந்து செய்கால்‌, அனுகூல- 
மாக ம பப்பக்தத லாரி இகனுல்‌ விள ல்குசன்றதன்றோ. 
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௪. ஆஷாடபூத்‌ 


பூர்வகாலத்தில்‌ தேவசர்மா என்னும்‌ பெயர்‌ பூண்ட 
சந்நியாசி ஒருவனிருந்தான்‌. அவன்‌ தனமும்‌ வீடு 
வீடாகச்‌ சென்று இரந்து இறிதுசிறிதாகப்‌ பொருள்‌ 
சேர்ப்பானானான்‌. சந்நியாசி இவ்வாறு சேகரித்த 
பொருள்‌ அனைக்கதையும்‌ பிறர்‌ அறியாவண்ணம்‌ தனது 
மேற்போர்வையில்‌ பொதிந்து கவ மேபறரி த்தான்‌. 
கொண்டு இருந்தான்‌. 


2. இவ்வாறு சாள்‌ பல செல்ல, சந்நியா௫ியின்‌ 
தற்தரச்‌ செயலை ஒருவன்‌ உணாந்து கொண்டான்‌, 
அவக பெயர்‌. ஆஷாடபூதி, ௮ர்கணர்‌ குலத்தில்‌ பிறந்‌- 
தவன்‌, தந்திரத்தில்‌, கைதோக்தவன்‌, ஒருகாள்‌ அவன்‌ 
சற்நியாகசியைச்‌ சந்தித்தபோது, அஹா ! இர்கப்‌ . 
போர்வையை நாம்‌ அபகரித்துக்‌ கொண்டோமானால்‌, 
ஈமது தரித்திரம்‌ தலைகாட்டாமல்‌ ஓஒழியுமே! இதனை 
எவ்வாறு பெறலாம்‌? சந்கியாகசியை யடுத்து ௮ பகரிப்‌- 
பதேே உபாயம்‌” எனத்‌ தசாரமானித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
பின்பு, ஒருகாள்‌ சற்றியாசியை அஆஷாடபூதி யணுகி, 
அவன்‌ அடியில்‌ அடியற்ற மாம்போல்‌ விழுந்து, எழுந்து 
நின்று வணருகி, “பற்றற்று விளங்கும்‌ பரமகுரறாவே! 
அடியேன்‌ கடைக்சகேறும்‌ வண்ணம்‌ கடாக்ஷித்‌ த௫- 
ஞம்‌. நானோ யாருமற்ற பெரும்பாவி, ப ரஅக்கஞ்‌- 
சதியாத பரம்பு. ஷா ! அடியேனை ஆதரிக்க வேண்டும்‌” 
எனக்‌ கூறி சந்ரியாசியின்‌ மனங்‌ த ண்க்கது அழுக 
கண்ணுஞ்‌ சிந்திய ஈரக்குமாக வட்டம்‌, 


3. ஆகொடபூக தியின்‌ 2/7 நசனையைச்‌ சிறி துமுண- 
ரரத அற்தச்‌ சந்கியா௫, அவன்‌ சிரத்தில்‌ தன்‌ கரத்தை 
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வைத்து, “அன்பனே ! நீ சிறிதும்‌ மந்திக்கவேண்டாம்‌. 
கடவுள்‌ உன்னைக்‌ காப்பார்‌ என்று இசவார்த்தைகள்‌ 
பற்பல இயமபித்தேற்றினான்‌. அஷாடபூதி அன்று 
முசுல்‌ சந்நியாசி காலாற்காட்டிய வேலையைக்‌ கையாற்‌ 
செய்து, சந்தையைக்‌ கைக்கொள்ள ஏற்ற சமயம்‌ 


க தர்பார்‌ த்தி ருந்தான்‌. 





4. இது இவ்வாறிருக்க, ஒரு காள்‌ அடியார்‌ ஒரு- 
வர்‌, குரு €ஷன்‌ அகிய இருவருக்கும்‌ அன்னமிட 
அவர்களை அழைத்துக்கொண்டு போனார்‌. இவ்விரு- 
வரும்‌ ௮வ வடியவர்‌ அ௮கத்திற்‌ சென்று, அவர்‌ விருப்‌- 
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புடன்‌ இட்ட விருந்கை விலாப்புடைக்க உண்டனர்‌. 
பின்பு,வமக்கம்போல்‌ வீடுதோறும்‌ பிச்சை எடுத்துக்‌- 
கொண்டே போனார்கள்‌. போகும்‌ வழியில்‌ ஆஷாட 
பூதி ஒரு துரும்பை எடுத்‌ து, சந்தியாகு யறியாமல்‌, 
கன்‌ தலைமேல்‌ வைத்துக்கொண்டு, அகைக்‌ தன்‌ குரு- 
விற்குக்‌ சாட்டி, “ஐயா ! பிச்சை கொடுத்த அன்பா 
வீட்டுச்‌ சிறு துரும்பு என்‌ கலையில்‌ ஒட்டிக்கொண்டு 
வந்து விட்டதே ; என்ன செய்வேன்‌ ? “அன்னமிட்ட 
வீட்டில்‌ கன்னமிடலாமா,”?. “உப்பிட்டவரை உள்ள- 
ளவும்‌ சினை?” என்னும்‌ தருமவாக்கியங்கள்‌ தேவரீர்‌ 
இருவாய்மலர்ந்தருள அடியேன்‌ பல முறையுங்‌ கேட்‌- 
டிராக்கிறேனே்‌ என உடல்‌ நடுங்க வாய்குழறக்‌ கூறி, 
சிறி துரேோரம்‌ அசைவற்று இருக்கான்‌. . ரம்‌ 5௫. 
வாறு தேறினவன்போற்‌ பாவனை காட்டி, ன்‌ வாமீ 1 

ஒடிர்‌ சென்று இந்தக்‌ துரும்பை அந்த அன்ன ரவ 
வீட்டிற்‌ சேர்த் தவிட்டு, திரும்பி வருகிறேன்‌” என்று 
குறாவின்‌ ௮ நமதியைப்‌ பெற்றுச்‌ சென்றான்‌. 


5. அஷாடபூதி, ஆசிரியர்‌ சண்ணுக்கு எட்டுந்‌ 
தூரம்‌ காற்றும்‌ பின்னிடக்‌ கடிது சென்று, பின்பு 
ஒரு செடி மறைவில்‌ மறைந்‌்இருக்து, தன்‌ தலைமேல்‌ 
இருந்த அரும்பைதக்‌ கொலைத்தபின்‌, இரைக்க இரைக்க 
ஓடிவற்து சந்நியாசியைச்‌ சார்ந்கான்‌. அவன்‌ ஓடி - 
வர்க கோலத்தைக்‌ கண்டு, சநர்கியாகி, “அஹா! இவனே 
ம ர்கன்த நாடாத பரம புருஷன்‌, இவனை எகுற்‌- 

௬ ௬ நபி! [] [ ட (1 ௬ 
கும்‌ கமபலாம்‌' எனக்‌ தன்னுள்‌ எண்ணி, அவனிடம்‌ 
பூரண விசுவாசம்‌ வை தீது விட்டான்‌. 

௦. மறுநாள்‌ மாலைப்போதில்‌ ௪ர்கியாகி காலக்‌ 
கடன்‌. முடிக்கச்‌ சென்றபோது, சன்‌ உயிரைப்போல்‌ 
ஓம்பி வநத கநகையைப்‌ போலிச்‌ சஷனிடத்தில்‌ 
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கொடுத்துப்‌ போனான்‌. போனவிடத்து, இரண்டு 
ஆடுகள்‌ சண்டையிடுகையில்‌ அவற்றின்‌ மண்டையி- 
லிருந்து பெருகிய உதிரத்தை யுண்டுகின்ற ஒரு ஈரி- 
யின்‌ தர்‌ இரத்தைக்‌ கண்டு, வியப்புடன்‌ வேடிக்கை 
பார்த்துக்கொண்டு நின்றுவிட்டான்‌. ஆசிரியர்‌ வரது 
தாமதித்ததைக்‌ கண்ட, ஆஷா டபூ தி, (இதுவே ௪ம- 
யம்‌, இதுவே சமயம்‌, காற்றுள்ளபோதே தூற்றிக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌? என்று கருதிக்‌ கந்தையைச்‌ 
சுருட்டி எடுத்துக்கொண்டு காற்றாகப்‌ பறந்துபோய்‌- 
விட்டான்‌. 


”.. சந்நியாசி இரும்பி வந்து சிவனைக்‌ காணா. 
மல்‌ இடுக்கிட்டுக்‌ கை கால்‌ நடுங்கி, “ஐயையோ ! என்‌ 
பொன்னைப்‌ பறிகொடுத்தேனே ! என்‌ புத்தி பாழா- 
யிற்றே! என்ன செய்வேன்‌! கூட்டிக்‌ கூட்டிக்‌ கொள்ளா 
கொடுக்கும்‌ சேகேனீ யானேனே!' என்று திருடனை த்‌ 
கேள்‌ கொட்டினாற்போல்‌' ஒருவசோடும்‌ ஒன்றுஞ்‌ 


சொல்லாமல்‌ மனங்‌ கவன்று மரணமடைந்தான்‌. 


5. உலகத்தாரை ஏமாற்ற, உயர்க்தவர்போல்‌ 
வேஷர்‌ தரித்துக்கொண்டு பொருள்‌ தேடித்‌ இரியும்‌ 
_ வஞ்சகர்‌, முடிவில்‌ தாமே வருந்தி அழிக்‌ துபடுவர்‌. 
அதற்கு. இந்தப்‌ போலிச்‌ சந்சியாசியே போதிய 


உதாரணமாவான்‌, 


ல 
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10. பருவக்‌ காலங்கள்‌ 


உலகத்திலுள்ள ஜீவராசிகள்‌ எல்லாவற்றிலு. மனி- 
தனே மாண்புடையவன்‌. மனிதன்‌ ஒருவனே மற்‌- 
றெல்லாப்‌ பிராணிகளையும்‌ அடக்கியாளும்‌ ஆற்றலுள்‌- 
ளவன்‌. அதலால்‌, மானிட தேகமே மிகவும்‌ சிறப்‌- 
புடையது. இதத்‌ ேசகத்தைக்கொண்டு னைக்னாம்‌ 
பிறருக்கும்‌ ஆன நன்மைகள்‌ பல. நாடலாம்‌. இந்தக்‌ 
காரணக்தினால்‌ தாங்கள்‌ உட்கொள்ளும்‌ ஆகாயம்‌, 
பானம்‌, உணவு முதலான பொருள்கள்‌ அசுத்தமின்்‌ றி 
இருக்க . முயலவேண்டும்‌. இவைகள்‌ கெட்டால்‌ 
கோய்‌ உண்டாவசே யன்றி, அவ்வப்போது உண்‌- 
டாகும்‌ கால வேறுபாட்டினாலும்‌ சுகா சுகங்கள்‌ 
உண்டாகலாம்‌. ஆகலால்‌, கால: வேவுபாட்டிற்குத்‌ 
குக்கவாறு உணவையும்‌ உடையையும்‌ அமைத்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. கால வேறுபாடுகளைக்‌ கவனிக்க 
நாடும்போது, ஒரு வருஷத்தில்‌ வரும்‌ பருவங்களின்‌ 


கன்மைகளை ஆராய்க தறிவது அவசியமாகும்‌, 


2. ஒரு நாளில்‌ காலை, நடுப்பகல்‌, மாலை, இரவு 
முதலிய கால வேறுபாடுகள்‌. கோன்றுவதுபோல 
ஒரு. வருஷத்திலும்‌ கால வேறுபாடுகள்‌ தோன்றும்‌. 
ப்‌ ம ௫. ட்‌ ௩. ௬. ய 
அவ்‌ வேறுபாடுகள்‌ கேசந்கோறும்‌ வேறுபடுகின்றன. 
தென்னிர்தியாவின்‌ கிழக்குக்‌ திசையாகிய நம்முடைய 
நாட்டில்‌ வருஷத்திற்கு. ஆறு பருவங்கள்‌ வரும்‌, 
அவை காரப்‌, பருவம்‌, குளிர்ப்‌ பறாவம்‌, முன்பனிப்‌ 
பருவம்‌, பின்பனிப்‌ பருவம்‌, இளவேனிற்‌ பருவம்‌, 
முதுவேனிற்‌ பருவம்‌ என்பனவாம்‌. இந்தியாவின்‌ 
வடபாகம்‌, ஐரோப்பா சண்டம்‌, வட அமெரிக்கா 


முதலான நாடுகளிலோ வருஷத்திற்கு நான்கு பருவ௱- 
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களே வழங்குகின்றன. அவை, வசந்தம்‌, கோடை, 
வறளை, மாரி என்பனவாம்‌. 


3. நம்முடைய நாட்டில்‌ வழங்கும்‌ பருவங்களில்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ இவ்விரண்டு மாகங்கள்‌ கொண்டது. 
அவற்றுள்‌ கார்காலம்‌ ஆவணி புரட்டாசி மாதங்களை- 
யும்‌, குளிர்காலம்‌ ஐப்பசி கார்த்திகை மாதங்களையும்‌, 
முன்பனிக்காலம்‌ மார்கழி சை மாதங்களையும்‌, பின்‌- 
பனிக்காலம்‌ மாசி பங்குனி மாதங்களையும்‌, இளவே- 
னிற்காலம்‌ சித்திரை வைகாசி மாதங்களையும்‌, மு.து- 
வேனிற்‌ காலம்‌ அனி அடி. மாதங்களையும்‌ கொள்‌. 
இன்றன. 





4. மேகங்கள்‌ கூடி ஈல்ல மமை பொழியுற்‌: 
காலமே கார்காலமாம்‌. இக்‌ காலத்தில்‌ கொடி, 
செடி, மரங்களில்‌ புஷ்பங்கள்‌ இரா. மழை பெய்வ- 


கனால்‌ இசை யகப்படாமல்‌ பக்ஷிகளும்‌ விலங்குகளும்‌ 
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படியினால்‌ மெலிவகன்றி, சாத்தினால்‌ இருப்பிடமும்‌ 
பெழமுமல்‌ வருந்தும்‌, _ சூனிர்‌ காலத்தில்‌ குளிர்‌ மிரு இ- 
யாகத்‌ தோற்றும்‌; இக்‌ காலத்திலும்‌ மழை பெய்வ- 
அண்டு, முன்பனிக்‌: காலத்தில்‌ செடி. கொடிகளில்‌ 
புஷ்பங்கள்‌ பூத்து அழகாக ஙிறைந்துருக்கும்‌. இக்‌ 
காலத்தில்‌ நெற்பயிர்‌ முற்றிக்‌ கதிர்களெல்லாம்‌ தலை- 
சாய்ந்து நிற்க, பயிரிரிவோர்‌ அனைவரும்‌ காம்‌ பட்ட 
பாட்டின்‌ பலனை அுபனிக்னாம்‌ பருவம்‌ வந்ததைக்‌ 
கண்டு களித்து, ௮றுவடைசெய்ய ஆரம்பிப்பார்கள்‌. 
ஆயினும்‌, இப்‌ பருவ க்இல்‌ குஸிர்‌ மிருதியாக இருப்ப- 
உரத்த ட ப்‌ பதிம்‌ இத்த தரப்‌ 
தனால்‌, வைக்கோல்‌ கூரைவேய்க்கசு விட்டில்‌ வசிப்பது 
குத்திற்கு நுகூலமாயிருக்கும்‌. இதனாலேயே, - 
வர்‌ ததுற்கு ௮/ஆு. ௫ நம்‌ வடம, ஷு ஹிழாடு) த 2 கு 
யும்‌ மாசியும்‌ வையகத்‌ துறங்கு” என்னும்‌ அரிய வாக்கி- 
யத்தை ஒளவையா ர்‌ ரளி ச்செய்‌ இரு க்கின்றனர்‌. 
இது ஐரோப்பியரமுக்கு இன்பமான காலம்‌. இளவே- 
னிற்‌ பருவமே தமிழ்‌ காட்டாருக்கு இன்பம்‌ விகாகிக்‌- 
கத்‌ தக்கது, இக்‌ காலத்தில்‌ பக்ஷி ஜாலங்கள்‌ கூவிக்‌ 
களித்துக்‌ கூடுகட்டத்‌ தொடங்கும்‌. மரங்களெல்லாம்‌ 
தளிரத்துக்‌ தமைத்து அரும்பி அலர்ந்து, மணம்‌ வீடு 
தக்‌ ௪ ச . ச ப்‌ டட 5 1] ட்‌ ன்‌ 
நிற்கும்‌. பின்னும்‌ சில காட்களில்‌ இல களும்‌ பூவிதழ்‌- 
களும்‌ மாறிப்போய்‌ பிஞுகள்‌ தோன்றிக்‌ காயாகி, 
வெப்பஙி்‌ கொள்ளக்‌ கொள்ளக்‌ கனிகளாகும்‌. இள - 
பேவனிற் காலத்தில்‌ பறவைகளெல்லாம்‌ பல பக்கறு- 
களிலும்‌ பறந்தோடிக்‌ கூடுகட்டி முட்டை யிட்டுக்‌ 
குஞ்சு பொரிக்கும்‌. இப்‌ பருவத்தில்‌, பாடும்‌ பக்ஷி 
கள்‌ பலவும்‌ மரங்களில்‌ மறைந்திருந்து இன்னிசை - 
யாகப்‌ பாடி, மனிதருக்கு மகிழ்ச்சியை விளைவிக்கும்‌. 
்‌] க ௮] ்‌ ௬ ௪ ்‌ 
முதுவேனிற்‌ பமுவத்திலோ வெய்யில்‌ மிகுதியாகக்‌ 


குரயும்‌, 
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5. வட இந்தியாவில்‌ வழங்கும்‌ பருவங்கள்‌ 
கான்கு. அவைகளில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ மும்மூன்று 
மாதங்கள்‌ உள்ளது, சித்திரை வைகாசகு ஆனி மாதங- 
கள்‌ வாசர்தம்‌, அடி இவணி புரட்டாசி. மாதங்கள்‌ 
கோடை, ஐப்பசி கார்த்திகை மார்கழி மாதங்கள்‌ 


வறளை, சை மாசி பங்குனி மாதங்கள்‌ மாரி யாகும்‌. 


11. எல்லாரோடூம்‌ இணங்க முயலுதல்‌ 


ஒரு காரியத்தை முடிக்க முயலும்போது சிலர்‌ தம்‌ 
மனம்‌ போனவாவனு செய்யத்‌ தலைப்படுகிறார்கள்‌. 
இலர்‌ ஸுக்கியர்‌ அபிப்பிராயத்தை அநுசரிக்கிறார்கள்‌. 
இவர்களைப்‌ போல்‌ நாம்‌ எண்ணியவாறே செய்வதும்‌ 
சரியன்று : பிறர்‌ சொல்லுவதையே மேற்கொண்டு 
செயவதும்‌ சரியன்று, எந்தக்‌ காரியத்தையும்‌ செய்யு. 
மூன்‌ துட இர யோசிப்பதோடு, அநுபவம்‌ உள்ள- 
வர்களையும்‌ அணுகி ஆராய்ர்து, உத்தம மார்க்கத்தை 
உணரக்து செய்வதே நறெப்பாகும்‌. அவவாறின் றி, 
எல்லாசோடும்‌ இணங்கி அ௮வரவாக்கு ஏற்றவரறு 
இயற்ற முயல்வது இயலாத காரியமே யாகும்‌. ௮ம்‌ 
முயற்சி முடிவில்‌ மூயல்வோனுக்குக்‌ அன்பத்தையே 
உண்டாக்கும்‌. இதற்கு ஒரு திருஷ்டாந்தங்‌ கூறுவோம்‌. 


2. ஒரு தற்‌ றாரில்‌ வறிய கிழவன்‌ ஒருவனிருக்‌- 
தான்‌. அவன்‌ அனைவர்க்கும்‌ நல்லவனாக நடந்‌.து- 
கொள்ளும்‌ நாட்டமுடையவன்‌. அவன்‌ தன்னிடக்‌- 
இலிருந்து மட்டக்‌ குதிரை யொன்றை வி ற்றுவிட. எண்‌- 
ணங்கொண்டு, தன்‌ ஊருக்கு அருகிலுள்ள நகரத்திற்கு 
ஈடத்திக்கொண்டுே பாகப்‌ புறப்பட்டான்‌. போகும்‌- 
போஅ௮ அவன்‌ குமாரனும்‌ தந்தைக்கு உதவியாகப்‌ 

4 8: 
௪௦14 நாறாராகா 
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போனான்‌, இருவரும்‌ துக்‌ குதிரையை நடத்திக்‌- 


கொண்டு சென்றார்கள்‌. 


5. செல்லும்‌ மார்க்கத்தில்‌ ஒருவன்‌ இவர்களைக்‌ 
கண்டு, ௮, இதென்ன ஆச்சரியம்‌! இவர்களுக்குப்‌ 
பயித்தியமோ ! குதிரை: ஈமையின்றி வறிகே செல்ல, 
இவர்கள்‌ கால்‌ கடுக்கத்‌ கள்ளாடி. நடந்து ,போகிழுர்‌- 
களே!' என்றான்‌. அந்த மொழியைக்‌ கேட்ட கிழ- 
வன்‌, சிறுவனைக்‌ முதிரையின்மேல்‌ ஏற்றிவிட்டு, தான்‌ 


அதன்‌ பக்கமாக நடந்து போனான்‌. 


1. மற்றும்‌ சிறி தாரஞ்‌ செல்ல, வேறொருவன்‌ 
அவர்களைக்‌ குறுக்கிட்டான்‌.' அவன்‌ குதிரைமேல்‌ 
இருந்து குமாரனைப்‌ பார்த்து, “ஐயையோ, இதென்ன 
காலக்‌ கேடோ! கலிகாலக்‌ கொடுமையோ ! வயது 
முதிர்க்த - தகப்பன்‌ தள்ளாடித்‌ கள்ளாடி கடந்து 
வர, வாலிபனான இவன்‌ குதிரை யூந்து செல்வது 
கொடுமை யன்மோ” என்றான்‌. அுதைக்கேட்ட விரு- 

க்‌ ரல்‌ ற்‌ 
த்தன்‌ தன்‌ தனயனை இறக்கிக்‌ கரையில்‌ விட்டு விட்டு, 
தான்‌ அக்‌ மூதிரையின்‌ மேல்‌ ஏறிக்கொண்டனன்‌. 


5. பின்னுஞ்‌ சிறிது தூரம்‌ போகையில்‌, மூன்றா- 
வான்‌ ஒருவன்‌ அவர்களை முன்னிட்டான்‌. அவன்‌ கிழ- 
வனை நோக்கி, “அஹா! ஈன்று, நன்று, இதுவன்றோ நீது! 
சின்னஞ்‌ சிறுவனை நடக்கவிட்டு, இக்‌ கிழவன்‌ குதிரை 
யூர்‌. து. செல்கிறானே, இதென்ன வி௫த்திரம்‌!' என்று 
விளம்பினான்‌. ௮ம்‌ மொழி காதில்‌ விழுந்ததும்‌ கிழ- 
வன்‌ சிறுவனையும்‌ தன்னேனோடு குதிரைமேல்‌ ஏற்றிக்‌- 

“கொண்டு, “இனி ஒருவரும்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்வதற்கு 
இடமில்லை” என்று நினைத்துக்‌ குதிரையை நடத்திச்‌ 


( 


சென்றான்‌. 
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6. நாலாவான்‌ ஒறாவன்‌ அவர்களை யணுகு, 
“ஐயேச, ஐயோ, வாயில்லாப்‌ பிராணியை இப்படி - 
யம்‌ 'வதைக்கலாமா ! சன்னுயபிரைப்போல்‌ மணன்ணு- 
யிரை நினைப்பதனரோ தருமம்‌ ; இருவர்‌ எறுவகனால்‌ 
இக்‌ குதிரையின்‌ முதுகும்‌ முறிந்து விடும்போல்‌ இருக்‌- 
கின்றே. கன்னெஞ்ச முடையார்க்குக்‌ கருணையும்‌ 
உண்டோ!” என்று பரிதபித்துப்‌ பகாந்தான்‌. இரு- 
வரை இவ்விலங்கு சுமப்பதிலும்‌ இவ்விருவரும்‌ இவ்‌ 
விலங்கைச்‌ சுமப்பதே நியாயமாகும்‌” என்று வேறு 
சிலர்‌ மொழிந்தனர்‌. கிழவன்‌ அக்‌ கூடு மொழிகளைக்‌ 
கேட்டு, மனந திடுக்கிட்டு வருந்தி, “என்ன செய்‌. 
வேன்‌! ஒவ்வொருவரும்‌ ஒவ்வொரு வகையாக உரைக்‌- 
தின்றனமோ! எவர்‌ மனப்படி நடப்பேன்‌” என்று 
எண்ணமிட்டு, முடிவில்‌ கூறியவர்‌ மொழிகள்‌ முற்றும்‌ 
சரியானவை என்னறுன்னி, இருவரும்‌ இறங்கிக்‌ குதி- 
ரையின்‌ கால்கள்‌ கான்கையும்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டி, 
இடையில்‌ குறுந்‌ தடி யொன்றை அழைத்து, தந்தை 
ஒரு புறமும்‌ தனயன்‌ ஒரு புறமுமாகக்‌ தோளின்மேல்‌ 
தாங்கி, ஆற்றைக்‌ சடக்கப்‌ பாலத்தின்‌மேல்‌ நடந்து 


சென்றனர்‌. 


த்‌ இம்‌ டச்‌ செய்கையைக்‌ கண்ட இலா கை 
கொட்டிப்‌ பேரிரைச்சலிட்டு ஈகைக்கவே, குதிரை 
வெருண்டு காலை யுதைத்துக்கொண்டது: கால்களைக்‌ 
கட்டியிருந்த கயிறறுந்‌ து, குதிரை ஆற்றில்‌ விழுங்கு 
இறந்து போயிற்று. அதுகண்ட விருத்தன்‌, “ஐயோ! 
நரம்‌ ஒருவருக்கும்‌ நல்லவனாக நடக்க முடியாமற்‌ 
போனதுமன்றி, நமது பரியையும்‌ பறிகொடுத்‌- 
தோமே' என்று சொல்லி, மனக்‌ கவற்கியோடு 


வீட்டை யடைரந்தான்‌. 


சே 
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12. சே சேயிலை, 


12. தேயிலை 


தேயிலை, அடர்ந்து வளரும்‌ ஒரு வகைச்‌ செடியின்‌ 
இலை: முற்றும்‌ வளரவிட்டால்‌ இச்செடி எட்டடிக்கு 


மேலும்‌ உயாநது வளரும்‌. ஒங்கி வளர்ந்து விட்டால்‌ 





இலையைப்‌ பறிப்பதில்‌ கஷ்டமுண்டாகும்‌. இதைக்‌ 
கருதியே தேயிலைத்‌ சகோட்டக்காரர்‌ அச்‌ செடியை 
மன்று நரன்றா அடிக்குமேல்‌ வள ரவிடுகிற தில்லை. 


2. தேயிலச்‌ செடி பெரும்பாலும்‌ தென்றற்‌- 
காற்று வீசும்‌ மலைச்‌ சாரல்களிலும்‌, பள்ளத்தாக்கு- 


களிலும்‌ செழித்து வளரும்‌. இதற்குக்‌ கரிய நிற- 


34. - ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


முள்ள களிப்பு நிலமே யேற்றது. தேயிலை த தோட்‌- 
டக்காரர்‌ வருஷந்தோறும்‌, த பத மாதறு- 

களில்‌ விதைகளை யெடுத்து, வசந்த காலம்‌ வருமள- 
வும்‌ மணலில்‌ அல்ல பூ பூமியிற்‌ புகைத்து வைப்பார்கள்‌. 
வசந்த காலம்‌ வந்ததும்‌ ௮வ்‌ விதைகளை எடுத்து ஓரி- 
டத்தில்‌ நாற்று விடுவார்கள்‌. அது ன்ப உயரமுள்ள 
நாந்றாக வளர ஓராண்டு செல்லும்‌, ற்கு அந்த 
நாற்றுக்களைப்‌ பிடுங்கக்‌ குழி றத த ஜந்‌ காராக 
நடுவார்கள்‌. அவ்வாறு நடுவதற்கு முன்‌, ஒன்றுக்‌- 
கொன்று நாலைந்தடி தூரமிருக்க வரிசை வரிசையாகக்‌ 
குழிகள்‌ தோண்டி வைப்பது வழக்கம்‌. 


3. வசந்த காலத்தில்‌ பெய்யும்‌ மழையே தேயி- 
லைச்‌ செடியை விருத்தி செய்ய ஏந்றதகெனக்‌ கருதி, 
'கிருஷ்கர்‌ அந்தக்‌ காலத்தில்‌ சாற்று நடுவார்கள்‌. ௮ம்‌ 
மழையினால்‌ செடிகள்‌ நன்றாய்‌ வேளுன்றும்‌, பின்பு, 
களை யெடுத்தல்‌ ஒன்றே அதற்ளுச்‌ செய்ய பட்‌. 


காரியமாம்‌. 


4. தேயிலைச்‌ செடி, மன்று வருஷமட்டும்‌ பலன்‌: 
கொடாது, பின்பு, வருஷத்திற்கு மன்று முறையாக 
ஏமெட்டு வருஷம்‌ வரையில்‌ பலன்‌ தரும்‌. - தேயிலை 
வகைகளில்‌ இளஞ்‌ படம ப்ல்‌ இலையே மிகச்‌ சிறந்தது, 
மனமும்‌ வருஷம்‌ முடிந்ததும்‌ ஆடவர்‌, பெண்டிர்‌, 
சிறுவர்‌, சிறுமியர்‌ பலரும்‌ சென்று இலை பறிப்பார்‌- 
கள்‌ ; பறிக்க இலையை முதலில்‌ வெய்யிலில்‌ காயவைப்‌- 
பார்கள்‌ ; அல்லது தீயின்‌ அனலில்‌ வாட்டுவார்கள்‌ . 
தேயிலையில்‌ கறுப்பிலை, பச்சையிலை என இரண்டுவகை 
யுண்டு, இந்த இலையைச்‌ இப்பங்களாகக்‌ கட்‌ டி. விற்‌- 
பணக்கு அனுப்புவார்கள்‌. 


ட்டு 
டய 
வ்‌ 
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5. தேயிலை முதல்‌ முதல்‌ சீனா ஜப்பான்‌ தேசங- 
களில்‌ உண்டாயிற்று, இப்போது அது அ௮த்தேசங- 
களில்‌ ௮மிதமாகப்‌ பயிரிடப்பட்டு, வெளி நாடுகளுக்கு 
ஏற்றுமதி செய்யப்படுகின்றது. அமெரிக்கா கண்‌- 
டத்தின்‌ ல பாகங்களிலும்‌ ஜாவா, இலங்கை மூத- 
லான இவுகளிலும்‌, சென்னை ராஜதானியில்‌ நீலகிரி, 
சேர்வாயமலை, பழனிமலை மூதலான மலைச்சாரல்களி- 
லும்‌ தேயிலை மிகுதியும்‌ பயிரிடப்படுகின்ற ௮. 


6. சேயிலையின்‌ விலை ௮ தன்‌ மண த்திற்குத்‌ த்க்க- 
வாது அதிகப்படும்‌. அதனால்‌ பயிரிடுவோர்‌ இலை- 
யைப்‌ பதமாக்கி, விற்பனைக்கு அனுப்பு முன்‌, ௮தன்‌ 
மணம்‌ ௮(முதபடி ஈய த்தகட்டை உள்ளீடிட்ட கடி.- 
தத்திலாவது ககர டப்பிகளிலாவது பக்குவமாகச்‌ , 
சேமித்து அனுப்புவார்கள்‌. பதினாமும்‌ நாற்றாண்டின்‌ 
இடையில்‌ தேயிலை, முதல்‌ முறையாக இங்கிலாந்திற்‌- 
குப்‌ போயிற்று, அக்‌ காலத்திலே அது ராத்தல்‌ 
முப்பது ரூபாய்‌ வீதம்‌ விலபெற்றது. இப்போது 
௮ தேயில ராத்தல்‌ எட்டணா முதல்‌ ஒரு ரூபாய்‌ 
வரையில்‌ வி ற்கி றது, 


ச்‌. சேயிலையால்‌ ஒரு வகை நறுமணமும்‌ சுவையு- 

. முள்ள கஷாயம்‌ செய்யலாம்‌. மிதமாகப்‌ பானஞ்‌ 
செய்தால்‌ சேயிலைக்‌ கஷாயம இரைப்பைக்கும்‌ கூட- 
லுக்குட்‌ பலத்தைக்‌ கொடுத்து, ஜீர்ண சக்தியை 
வளர்க்கும்‌. அ௮மிதமாக உட்கொண்டாலோ தித்தி- 
ரையைக்‌ கெடுத்து, வியாதியை வருவிக்கும்‌. 


௦6. ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 
13. நன்மகன்‌ 


பிள்ளைகாள்‌ ! நீங்கள்‌ இரண்டாம்‌ வகுப்பில்‌ வாசித்த 


போதே, “தந்தைசொன்‌ மிக்க மந்திரம்‌ இல்லை”, “காய்‌ 
சொல்‌ துறந்தால்‌ வாசகமில்லை” என்னும்‌ இரண்டு 
முதுமொழிகளை அுறிந்திருக்கின்‌ நீர்கள்‌. இந்த நீதி 
வாக்கியங்களை ஈன்கு விளக்குஞ்‌ சரித்திர மமொன்றை 


இங்கே கூறுவோம்‌ 


2. தசரத சக்கரவர்த்தி கைகேயி என்னும்‌ தன்‌ 
மனைவிக்குக்‌ கொடுத்த வ வரத்தினால்‌, ரீராமன்‌ களிப்‌- 
போடு கானகஞ்‌ செல்லத்‌ தலைப்பட்டான்‌. “ஒன்றை 
கலன்‌ தல ஒழிந்திட்‌ டொன்றாகும்‌' என்பது 
போல்‌, நாசணாயதினம்‌ நாடாள இருந்த ஸ்ரீராமன்‌ 
காடாள சேர்ந்ததை உன்னி யுன்னி ஈகரமாந்தர்‌ 
அனைவரும்‌ துயரக்‌ கடலில்‌ ஆம்ந்திரும்தார்கள்‌. 
ஸ்ரீராமன்‌, ராஜ்யபாரம்‌ தன்னைவிட்டு அ௮கன்றதே 
அகல்‌ அதுத்த, சூரியனைக்கண்ட தாமரையபோல்‌ ௮௧ 
மகிழ்ந்து, விரைந்து கண்க ராஜ கோலத்துக்குரிய 
ஆடையாப ரணங்களை எல்லாம்‌ அகற்றிவிட்டு, மரவுரி 
தரித்து வெளியே வந்தான்‌. கன்‌ மகன்‌ கொண்ட 
தவக்‌ கோலத்தைக்‌ கண்ட லட ஒன்றுந்‌ கோன்‌- 
றப்‌ பெராமல்‌ திகைத்து நின்றாள்‌. பின்பு, ஒருவாறு 
தெளிந்து ஸ்ரீராமனை நோக்கி, “என்‌ செல்வமே! 
ஸ்ரீராமா ! இதென்ன, தாரணியாளும்‌ கோலத்தை 
விடுத்தாய்‌, தவத்தையாளும்‌ கோலத்தை அடித்தாய்‌! 
என்று துக்கக்கோடு கேட்டாள்‌. 


3. ஸ்ரீராமன்‌ தாய்‌ கூறிய இரக்க மொழிகளைக்‌ 
கேட்டு, *அம்மா ! என்‌ தந்தையார்‌ கான்‌ காட்டிற்கு 


ஏகக்‌ கட்டக£ யிட்டார்‌. அதலால்‌, அடியேன்‌ 


கூ 13. நன்‌ மகன்‌. த 


அிவரிட்ட கட்டகசாயைக்‌ கடவாது, காட்டிற்கேக 
விடை பெற்றுக்‌ கொண்டு போக வந்தேன்‌”. என்‌ - 
மூன்‌... (அஹா, என்‌ கண்ணே! ராமா, காட்டிற்கா, 
காட்டிற்கா 1” என்று சொல்லிக்கொண்டே கோசலை 
சோகழுற்று மண்ணிற்‌ சாய்ந்தாள்‌. அது தண்டு 
பாங்கிமார்‌ செய்த பலவலை உபசாரங்களால ஓஒரு- 
வாறு. கெளிந்து, “அப்பா ! மகனே காரணம்‌ என்ன ? 
அடாத காரியம்‌ எதாவது செய்தையோ? என்ன 
மாயம்‌! என்ன சூது! எனக்கு ஒன்றும்‌ தெரிய- 
வில்லையே 1! என்‌ செல்வமே !. என்ன கடந்தது 7 
உள்ளதை உள்ளவாறு சொல்‌; ஒன்றும்‌ ஒளியாதே' 
என்று கேட்டாள்‌ கோசலை, 


4. “என்‌ தாயே ! எனக்கு ஒன்றும்‌ தெரியாது, 
தந்தையார்‌ என்‌ சிற்றன்னையாகய கைகேயிக்கு ஒரு 
காலத்தில்‌ இரண்டு வரம்‌ வழங்கினாராம்‌. அவைகளை 
இட்போது கொடுக்கும்படி என்‌ சிற்றன்னை கேட்டா- 
ராம்‌. அதற்குச்‌ சக்கரவர்த்தி இசைந்த பிறகு, “முத 
லாவது பரதனுச்குப்‌ பட்டஞ்‌ சூட்ட வேண்டும்‌ ; 
இரண்டாவஅ ராமனைப்‌ பதினான்கு வறாஷங்கள்‌ காட்‌- 
டிற்கு அனுப்ப வேண்டும்‌ ??. என்று கஇற்றன்னையார்‌ 
கேட்டனராம்‌. முன்பு கொடுப்பதாகச்‌ சொன்ன 
வரங்களை என்‌ தந்கையார்‌ மறுத்துப்‌ பேசமாட்‌- 
டாமல்‌, மனம்‌ கலங்கி, மண்ணிற்‌ சாய்ந்து விட்டாராம்‌. 
பிறகு ஒருவா௮ தெனிக்து, 

:மபண்ணே வண்மைக்‌ கேகயன்‌ மாசே பெறுவாயேல்‌? 


மண்ணே கொள்நீ மற்றைய மெதொன்றும்‌ மற”? 
என்று மன்றாடினாராம்‌. அதற்குச்‌ சிற்றன்னை சிறிதும்‌ 
உடம்படாமையால்‌ மூர்ச்சை யடைந்து கீழே விழுந்து 


கடக்கின்றார்‌. பிறகு, என்‌ சிறிய தாயார்‌ தாமே 
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என்னை அமழமைப்பித்துக்‌ காட்டிற்கு ஏகக்‌ எட்டை 
யிட்டார்‌” என்ரான்‌ . 


5. அதுகேட்ட கோசலை, குலை நடுக்கமுற்று, 
“அந்கோ, அந்தோ ! இதுவுந்‌ தருமமோ ! மூத்தவ- 
னிருக்க இளயவன்‌ முறை செய்வது என்ன மூறை- 
யோ ! இந்த காள்‌ வரையில்‌ இல்லாத செய்கை எப்படி 
வந்தது 2 ப்பா ராமா ! நானே வந்து உன்‌ தந்‌ைத- 


யைக்‌ கேட்இன்றேன்‌; சற்றிரு'என்று தடை கூறினள்‌. 


6. பரீராமன்‌, “அன்னையே ! வேண்டா, இதில்‌ 
என்‌ தந்தை செய்கது ஒன்றுமில்லை. தந்‌ைத சொல்்‌- 
லக்கு ஊனம்‌ வருமாறு செய்பவன்‌ தனயனாகான்‌ ; 
சத்துரு ௮வான்‌. நான்‌ காடு சென்றால்‌ என்ன? என்‌ 
தம்பி பரதன்‌ நாடாள கின்றான்‌. சதேவரீருக்கு வரும்‌ 
குறையாது? என்னைவிடப்‌ பரதனே எற்றமுள்ளவன்‌ 
என்பது தங்கள்‌ மனம்‌ அுறியாததோ? பரதன்‌ 
என்னவிடப்‌ பத்து மடங்கு நல்லவன்‌ : அவனுக்குப்‌ 
பட்டஞ்‌ சூட்டிப்‌ பாராளச்‌ செய்வதே கிறப்ப' என்று 
பல நியாயங்களைக்‌ கூறக்கேட்டு, கோசலை அடியற்ற 


மாம்போல்‌ படிமேல்‌ சாய்ந்தாள. 


7. பின்பு, ீராமன்‌ சுமித்திரைய்டஞ்‌ சென்று 
வணாங்கி எழுற்து, நடந்தவை யாவும்‌ சொல்லிக்‌ காட்‌- 
டிற்டு எச விடை யளிக்கும்படி கேட்டான்‌. அவள்‌ 
இச்சு ௮டாத செய்சையைக்‌ கேட்டுச்‌ சிந்தை கலங்கி, 
(செல்வ மகனே ! பூராமா ! நாம்‌ என்ன செய்யலாம்‌! 
௮ரசன கட்டகாயைக்‌ கடந்து நடக்க யாராலாகும்‌ |்‌ 
என்னு கூறிறை. அவள்‌. தன்‌ இரண்டு குமா௱ரரில்‌ 
லக்ஷமணானைப்‌ பார்த்து, “மைந்தா ! நீ ராமனை விட்டுப்‌ 


சரியாம லிருந்து அவன்‌ : ஏவும்‌ ஏவல்களை முகம்‌ 
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14. வண்டுகள்‌. 


கோணாமல்‌ அன்புடன்‌ செய்வத உனக்குக்‌ கடமை. 
ஆ கலால்‌, நீயும்‌ அவனோடு காட்டிற்குச்‌ செல்‌, இதோ 
நிற்கும்‌ உன்‌ அண்ணியாமோ உனக்கு அன்னையார்‌' 
என்று கூறி அனுப்பிளை . 


8. முடிவில்‌ ஸ்ரீராமன்‌ கைகேசியின்‌ ௮ரண்‌- 
மனையை யடைந்து, விடை பெற்றுக்கொண்டு காட- 


டிற்குச்‌ செல்லக்‌ கடி திற்‌ புறப்பட்டான்‌. 


14. வண்டூகள்‌ 


இவ்‌ வுலகத்தில்‌ மனிதர்‌ கண்ணுக்குப்படாக பூபா- 
கங்கள்‌ இவவளவென்று சொல்ல முடியாது, அந்தப்‌ 
பாகங்களில்‌ அமைந்துள்ள பிராணிகளின்‌ தொகை- 
களும்‌ வகைகளும்‌ இத்தனை என்று எண்ணமுடியாது. 
எவ்‌ வகையான இறிய பிராணியானாலும்‌ அதனால்‌ 
ஈமக்கு விளையும்‌ நன்மைகளை யோசித்தால்‌ வியப்பும்‌ 
மகிழ்ச்சியம்‌ உண்டாகின்றன. இவ்‌ வகையான காரி- 
யங்களை இயற்றியுள்ள கடவுளின்‌ பேரறிவையும்‌ ௧௫- 
ணையையும்‌ புகழ்ந்து உரைக்க எவசாலாகும்‌ | 


2. ஈ, தேனீ, வண்டு, குளவி முதலான பூச்சு- 
களப்‌ பற்றிய விஷயங்களைக்‌ கேட்டால்‌ நீங்கள்‌ என்ன 
நினைப்பீர்கள்‌ ? இவைகளுள்‌ ஏகாவது ஒன்றைக்‌ கண்‌- 
டால்‌ என்ன செய்வீர்கள்‌ 1! சிக்திரவதை செய்து 
கொல்வீர்க ளென்று நினைக்கிறேன்‌. அவைகளையும்‌ 
௮ தாவோடு கடவுளே காத்து வருகிஞார்‌. மனிதராகிய 
நம்மைப்‌ போலவே அவையும்‌ சுகம்‌ அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டு வாமவேண்டுமமன்று கருதியே அவைகளும்‌ 
படைக்கப்பட்டு இருக்கின்றன. அவைகளுக்கும்‌ வீடி 
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உண்டு ; குடும்ப முண்டு; நம்முடைய பெற்மேோர்‌ 
ஈமக்கு வேண்டிய உணவுப பொருள்களை த கேடுவது 
போலவே, அவைகளும்‌ தம்‌ குடும்பத்தின்‌ பொருட்டு 
உணவுப்‌ பண்டங்களா த்‌ தேட வுழைக்கவேண்டி யிருக்‌- 
கின்றது. எதிர்காலத்தை எண்ணி ௮வவப்போது 
வேண்டிய பொருளை ஜாக்கிரதையாக முன்னதாகவே 
தேடிச்‌ சேமிக்கின்றன, ஈம்மூடைய இறுவர்களைப்‌ 
போலவே. அவை ஒன்றையொன்று நே௫ுப்பதையும்‌, 
ஒன்றோடொன்று கலகப்பட்டுச்‌ சண்டை யிடுவதையும்‌ 
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காணலாம்‌. ஆயினும்‌ அவை நம்மைவிட மிகச்‌ சுறிய- 
வையாயும்‌ பலவீன முள்ளவையாயும்‌ இருப்பதால, 
காம்‌ அவற்றை மிகவும்‌ அலக்ஷியம்‌ செய்து, அவை 
கிழே கிடந்தாலும்‌ மிதித்துக்கொண்டு போகின்மோம்‌. 
அவைகளின்‌ அரிய செய்கைகளை நுறிந்திருந்தால்‌ 
காம்‌ ௮வவாறு செய்யச்‌ சற்றுந்‌ துணியோம்‌. 


3. இங்கு வண்டுகளைப்பற்றி விசாரிப்போம்‌, 
அகன்‌ நிறம்‌ அனைவரும்‌ பார்த்து ௮ தஇசயிக்கும்படி 
மிகவும்‌ வீகோதமாக இருக்கின்றது, அதை அதன்‌ 
வயிற்றுப்‌ புறமாகத்‌ திருப்பிப்‌ பார்த்தால்‌ ௮ங்கு 


14. வண்டுகள்‌, டடுநு 


அது சிறந்த சகவசமொன்றை அணிந்திருப்பதைக்‌ 
காண்போம்‌. அந்தக்‌ கவசம்‌ பார்வைக்கு நீல நிற- 
மான சதை போலவே தோன்றினாலும்‌, மேற்புறத்‌- 
அத்‌ கோலைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ சிறந்தது; அதற்கு 
ஆனு கால்களிருக்கின்றன. அவையல்லாமல்‌ முகத்‌- 
தில்‌ மிக்க பலமுள்ள மீசை மயிர்களிருக்கின்றன. ௮ து 
_ கால்களால்‌ நடப்பதுடன்‌ சிறகுகளால்‌ விரைவாகப்‌ 
பறந்தும்‌ செல்லும்‌. அதன்‌ கண்கள மிகவும்‌ அற்புத-. 
மானவை, பூதக்‌ கண்ணாடியைக்‌ கொண்டு பார்த்தா 
“லன்றி அவைகளிலுள்ள அதிசயங்கள்‌ ஈமக்கு ஈன்றா- 
கப்‌ புலப்படா. அதற்குச்‌ சாதாரணமா யுள்ள கண்‌ 
கள்‌ மாத்திரமே யல்ல, தலையின்‌ பின்புறத்திலும்‌ மிகச்‌ 
சிறிய சண்களிருக்கின்றன. முதலில்‌ இப்‌ பூச்சி ஒரு 
சிறு புழு வடிவாயிருக்கும்‌. கால்கள்‌ மிகவும்‌ குறுகி 
யவை யாதலால்‌, ௮ப்போது அவற்றால்‌ ஈடக்க மூடி - 
யாது: விலாப்புறத்தால்‌ மெல்ல மெல்ல ஈகரகர்து செல்‌- 
௮ம்‌. புழுக்களாக இருக்குங்‌ காலத்தில்‌ இருண்ட 
மரப்‌ பொந்தில்‌ மரத்தையே பசித்‌ அக்கொண்டு வ௫த்‌- 
திருந்து, பின்பு ௮ழகய வடிவுடன்‌ வண்டின்‌ உருவை 
யடைவது எவவளவு ஆச்சரியம்‌ ! 


பி வண்டுகளில்‌ பலவகை யுண்டு, ௮ த்‌ தனை வி.த- 
களையும்‌ அறிந்துகொள்ள ஈம்மால்‌ முடியாது, ஆயி- 
னும்‌, மிகவும்‌ சிரமப்பட்டு அவற்றின்‌ இயற்கைகளைக்‌ 
கற்றறிந்தவர்கள்‌ அவைகளைப்பற்றி விசித்திரமான 
சரித்திரங்கள்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌. ஒரு. வகையான 
வண்டுக்குக்‌ தன்னைக்‌ தன்‌ சத்துரு எதவும்‌ எதிர்க்கக்‌ 
கூடாதபடி காத்துக்‌ கொள்ளத்தக்க விசித்திாமான 
ஒருவகைப்‌ போர்க்‌ கருவி இருக்கின்றதாம்‌, இவ்‌ 


வகையான ஆயுகங்‌ கொண்ட வண்டை அ தற்கு 
்‌்‌ 
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விரோதமான பெரிய வண்டு ஒன்று எதிர்த்துச்‌ சண்‌. 
டையிட வருமானால்‌, அது தன்‌ அருகில்‌ 'வருமளவும்‌ 
கிறு வண்டு காத்திருந்து, பெரு வண்டு வர்தவுடனே 
௮ பயந்கதோடிப்‌ போகும்படி அதன்‌ முகத்தில்‌ 
அப்பாக்கியால்‌ சுடுவதுபோலச்‌ சுடுமாம்‌, இக்‌ கருவி 
அதற்கு எவ்வாறு கிடைத்த தெனில்‌, அந்தக வண்டின்‌ 
வயிற்றுக்குள்‌ ஒருவகைக்‌ இரவப்‌ பொருள்‌ உண்டா- 
கும்‌ பையொன்று "இருக்கிறது. சுடிம்போது அது 
வெடித்துச்‌ சிறிது சத்தத்தோடு புகையும்‌ வெளி வரு- 
தின்றது; அப்படிச்‌ ஈடும்‌ சமயத்தில்‌ அவ்‌ வண்டு ஈமது 
கையில்‌ இருக்க நோந்தால்‌, அது வெடித்து விடுகிற 
அவியால்‌ நம்முடைய கை கறுத்துப்போகக்‌ -காண்‌- 
போம்‌. ஆயினும்‌, ௮தனால்‌ ஈமக்கு யாதொரு இங்கும்‌ 
உண்டாகாது. அத்‌ அுப்பாக்கியின்‌ ஓசை கேட்ட 
வுடனே பெரிய வண்டு பயச்து நடுக்கங்‌ கொண்டு, 
தான்‌ நீட்டிய மீசைகளைப்‌ பின்னுக்கு வாங்கிக்கொள்‌ - 
ளும்‌. ௮ப்‌ பெரிய வண்டுக்கு இவ்விதமான அப்பாக்கு 
இல்லை; ஆகலால்‌, தன்‌ சத்துரு செய்யும்‌ செய்கை 
இன்னதென்று அறியாமல்‌ பயந்து ஓடிவிடுதின்ற து. 
பயம்‌ தரந்து மறுபடியும்‌ தன்னை எதாக்கப்‌ பெரு 
வண்டு முயலுவகதற்கு முன்பு சிறு வண்டு வெகு தூரம்‌ 
சென்றுவிடும்‌. 


5. மற்றொரு வகையான வண்டுகளின்‌ செய்கை- 
யைக்‌ கேட்டால்‌ பின்னும்‌ வி௫த்திரமா யிருக்கும்‌. 
அவ்வண்டைப்‌ புதைவண்டு என்பார்கள்‌. ஏனெனில்‌ 
அது பறவை, தவளை, எலி முதலிய உணவுப்‌ பொருள்‌_ 
க பூமிக்குள்‌ புதைசது வைப்பதனால்‌ அதந்கு அந்‌. 
தப்‌ பெயர்‌ வழங்கலாயிற்று. இதைக்‌ கேட்கும்போது 
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ட 


அவவண்டு மிகப்‌ பெரிதாயிருக்குமென நீங்கள்‌ நினைக்‌- ம்‌ 
கக்கூடும்‌; அப்படி. இல்லை; ஒரே அங்குல நீளமுள்ள - 
தாக இருக்கிறத. எவ்வளவு நரழிகையானாலும்‌ விடா 
முயற்சியோடு உமைக்கும்‌ ஊக்கமுடையதாக இருப- 
பதால்‌, ௮து எவ்வளவு பெரிய ஜந்துவையும்‌ கொண்டு- 
போயப்ப்‌ பூமிக்குள்‌ புதைத்து விடுகின்றது, தன்‌ 
கஷ்டகாலத்தில்‌ தனக்கு உணவு குறைவில்லாமல்‌ 
வேண்டுமென்றே இது இவ்வாறு பிராணிககாக்‌ கெர- 
ண்டிபோய்ச்‌ சேமித்து வைக்கின்றது. இப்படிச்‌ 
சேர்க்கப்பட்ட பொருள்களின்‌ மேலேயே பதம்‌. 
வண்டி மாட்டையிடு மாதலால்‌, ௮ம்முட்டைக ளெல்‌- 
லாம்‌ புழுக்களானவுடனே அப்‌ புழுக்களுக்கு லட்‌ 

குக்‌ குறைவு உண்டாவதில்லை. 


6. இவ்‌ வண்டுகள்‌, சிறிதும்‌ தோண்டக்‌ கூடாமல்‌ 
மிகவும்‌ உறுதியான தரையில்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு பறவை 
செத்துக்‌ கிடக்கக்‌ கண்டால்‌, சுலபமாகத்‌ கதோண்டக்‌ 
கூடிய வேறோர்‌ டு ௮ப்‌ பிணத்தை இழுத்துக்‌ 
“கொண்டு போகும்‌. பின்பு அதைப்‌ புதைக்கும்படி 
ஆண்‌ வண்டு பள்ளர்‌ தோண்ட ஆரம்பித்து, ௮ப்‌ ணெ 
மிருக்கும்‌ இடத்திற்கு அரை யங்குலத்திற்‌ . கப்பால்‌ 
அதைச்‌ சுற்றிப்‌ பளளம்‌ கல்லும்‌. பின்பு அப்படியே 
சிறிது சிறிகாச அப்‌ பிணத்தின்‌ கீமூள்ள . மண்ணை 
யெல்லாம்‌ பறித்து அப்புறப்‌ படுத்தி அதை அந்தப்‌ 
பள்ளத்தில்‌ விழுக்தும்‌. அவ்வண்ணம்‌. மன்று மணி 
தேரம்‌ கேவேலை செய்தபின்‌ அவவண்டு வெளியே வ்ந்து 
ஒரு மணி சேரம்‌ இளைப்பாறும்‌, பிறகு, கோண்டிய 
பள்ளம்‌ ௮.ப்‌ பறவை புதையப்‌ போதுமானஅ தானோ 


வென்று அறிய அதன்‌ இறகைப்‌ பற்றி..இழுக்‌அப்‌ 
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பார்க்கும்‌; போதாதென்று தோன்றினால்‌, அக்‌ குழி- 
யைப்‌ பின்னும்‌ ஆழமாகக்‌ கல்ல ஆரம்பிக்கும்‌. மன்று 
மணி தேோரம்‌ வேலை செய்ததானால்‌ மறுபடியும்‌ வெளியே 
வரற்து செத்த பிணம்போலச்‌ சிறிதும்‌ அசையாமல்‌ 
ஒருமணி நேரம்‌ அயர்ந்திருக்கும்‌; தஇரும்பவும்‌ போய்‌ 
வேலை செய்யும்‌. ௮ப்‌ பளளம்‌ அது புதையப்‌ போ து- 
மானகென்று தன்‌ மனத்திற்குக்‌ தோன்றிய பிறகு, 
௮ப்‌ பறவையை இப்புறமும்‌ அப்புறமும்‌ இழுத்துப்‌ 
பார்த்து, குழியில்‌ செவ்வையாகப்‌ பொருத்தி அதன்‌ 
மேல்‌ மண்ணைத்‌ தள்ளி புகைத்துக்‌ கெட்டி செய்து- 
விடும்‌. இவை யெல்லாம்‌ செய்து முடிந்த பிறகு, அப்‌ 
பறவையின்மேல்‌ மூடிய மண்ணில்‌ ஒரு சிறு வளை 
கோண்டிக்கொண்டு ௮இல்‌ அள்‌ வண்டு கன்‌ பெடை- 
யோடு சந்தோஷமாக வ௫ித்திருக்கும்‌. பெடை வண்டு 
முட்டையிட்ட வுடனே அம்‌ முட்டைகளை அந்த இடகத்‌- 
திலேயே விட்டுவிட்டு மற்றும்‌ உணவுப்‌ பொருளைத்‌ 
சேடிக்‌ கொண்டுவர வேறோர்‌ இடத்திற்குச்‌ செல்லும்‌. 


7. பிள்ளைகளே ! இந்தச்‌ சரித்திரங்கள்‌ எவ்வளவு 
விசித்திாமானவை ! இது வாஸ்கவமாக ஈடக்கும்‌ விஷ- 
யமே. பள்ளம்‌ தோண்டுவகற்கும்‌, அதில்‌ பறவை, 
எலி, தவளை முதலானவைகளாக்‌ கொண்டு போய்ப்‌ 
புகைப்பதற்கறாம்‌ இவ்வண்டுக்கு முக்கியமாயுள்ள கருவி 
௮கன்‌ தலை யொன்றுதான்‌. இறந்த சிறு பிராணிகளை 
இவ்வாறு பூமிக்குள்‌ புதைத்துவிட்டு அவைகளின்‌. 
துர்க்கர்கம்‌ வெளிவர வொட்டாமற்‌ செய்து, ஈம்மைக்‌ 
காப்பாற்றுகின்ற இவைகளினிடத்தில்‌ நாம்‌ மிக்க 
அன்பு பாராட்டவேண்டுவ.து அவசியமன்மோ [்‌ .வரு- 
ஷர்கோறும்‌ கோடிக்‌ கணக்கான பிராணிகள்‌ . இப்‌- 


15. போதுமென்ற மனமே பொன்செய்யும்‌ மருந்து, 65 


பூமியில்‌. இறக்கன்றன. ஆயினும்‌. நாம்‌ வெளிகளில்‌ 
சஞ்சரிக்கும்‌ பொழுஅ பார்க்க அருவருப்பாசவேனும்‌ 
அர்க்கந்கம்‌ விசுக்கொண்டேனும்‌ . இருக்கவிடாமல்‌ 
இறந்த அவைகளை அடக்கஞ்‌. செய்வதனால்‌. பூமியைச்‌ 
சுத்தி செய்து, ஈமக்கு உபகாரம்‌ செய்கின்ற இந்தச்‌ 
இறு சிராணிகளுக்குக்‌ கைம்மாருக .ரநாம்‌ யாது செய்‌- 
யலாம்‌ ? அவைகளைப்‌ பிடித்துத்‌ துன்பப்‌ படுத்தாமல்‌ 
இருப்பதுதான்‌ அவைகளுக்கு நாம்‌ செய்ய வேண்டிய 
பிரதி யுபகாரம்‌, 


15. போதுமேண்ற மனமே 
போன்சேய்யும்‌ மருந்து 


. உலகத்தில்‌ செல்வம்‌ உள்ளவர்களைச்‌ செல்வர்‌ என்‌- 
அம்‌, ௮து இல்லாதவர்களை வறியர்‌ என்றும்‌ சொல்்‌- 
வஅ வழக்கம்‌. செல்வ மூள்ளவரகள்‌ செய்ய நாடிய 
எவ்வகைக்‌ காரியத்தையும்‌ காடியவாறே செய்து முடி - 
க்கும்‌ சக்தி யுடையவர்‌ அவர்‌. இரந்த உண்மையை, 
ஈட்டி எட்டியவரையில்‌ பாயும்‌, பணம்‌ பாதாளம்‌ 
வரையில்‌ பாயும்‌? என்னும்‌ பழமொழி நமக்குக்‌ காட்டு. 
தின்றது. செல்வர்‌, தாங்‌ கருதிய காரியங்களைத்‌ தடை 
யின்றி முடிப்பர்‌. வறியவமனோ, முூடவனிடத்தில்‌ 
எழுற்து வளர்ந்த சினத்தைப்போல்‌, தன்‌ மனத்தி 
லெழுந்த எண்ணங்களை முடிக்கும்‌ சக்‌ தியின்‌ றி வருந்தி 
நிற்பான்‌. வறியன்‌ நற்குணமுடையவனே யாயினும்‌ 
அவன்‌ வையத்தில்‌ மாட்சிமை யடையான்‌. செல்வன்‌ 
தர்ககுணமே உடையவனாயினும்‌ அவன்‌ சென்ற 
“இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ சிறப்புறுவான்‌. “குணம்‌ குப்‌- 
பையிலே பணம்‌ பந்தியிலே” என்னும்‌ பழமொழியே 
இதற்குச்‌ சாகூஷியாக விளங்குகின்ற து. 
5 ஐ. 


ட .... ஐநசாம பாட புத்தகம்‌ 


2. உலகத்தின்‌. தன்மை இதுவே. யாயினும்‌, 
திருப்தி இல்லாக செல்வனைவிட அதை யடையப்‌ 
பழகிய வறியவனே சந்தோஷம்‌ உள்ளவனாவான்‌. 
இதை விளக்கத்‌ திருஷ்டார்தக்‌ சுதை ஒன்று இங்கே 


கூறுவோம்‌. 


பி 


ட்‌ மன மாகன்‌ 
ந்‌ 


த தகம்‌ கட்‌ ப்‌ 
22 டம அளக த மம்‌ 
த கறுத்த யக்க . றன ட 2 க ரீ ர்‌ னம்‌ 


ட அக பன்‌ 2 ஏ _ பவமான பன்னக 





1. செல்வபுரி என்னும்‌ நகரத்தில்‌ தனபதி என்‌- 
னும்‌ வைசியனெருவ ஸிருக்கான்‌. அவன்‌ அரசனே 
யென்ன அனைவருங்‌ கொண்டாடத்தக்க அளவிலாச்‌ 
செல்வமுடையவன்‌. அவன்‌ அப்பொருளைக்கொண்டு 
இருப்தியை யடையாமல்‌, மற்றும்‌ பெரு நிதி தேட 
ஆவல்கொண்டு வர்த்தகம்‌ புரிபவனாய்‌ வளமுள்ள நரடு- 
கள்‌ பலவற்றை நாடிச்‌ சென்றான்‌. செல்லும்‌ மார்க்‌- 
கத்தில்‌ ஓர்‌ உழவனைக்‌ கண்டான்‌. ௮வ்‌ வுழவண்‌, 
“பெற்றதே பாக்கியம்‌” என்னும்‌ பேரறிவு வாய்ந்தவன்‌. 
அவன்‌ தன்‌ உழவுத்‌ தொழிலைச்‌ செவ்வையாகச்‌ 
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செய்துகொண்டு பெருமட௫ழ்ச்சி. பெற்றிருப்பதை 
வணிகன்‌ கண்டு, தன்னுள்‌ ஆலோ ப்பான்‌ ஆனான்‌. 
“அஹா ! இவ்‌ வுழ்வனைவிட ஈமக்குத்‌ இரண்ட செல்வ- 
முண்டென்ப இல்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை ; ஆயினும்‌ இவ- 
னுக்குள்ள அகமகிழ்ச்சியில்‌ அணுவளவும்‌ நமக்கு 
அமையவில்லையே. இது எகனாலோ ? அவனை ௮ணு- 
இக்‌ கேட்டறிவோம்‌? என்று உழவன்‌ அருகில்‌ 
பற அதத்‌ 


வணிகன்‌ -- ஓயா உமவே! நீர்‌ பாடுபட்டு 
உழைக்கிகிே, இரத கிலம்‌ உம்மூடையஅ தானோ ? 

உழவன்‌ -- ஐயா! இந்த கிலம்‌ எனக்குச்‌ சொந்த 
மன்று : ஸு  அடன் பணமேது? கூலிக்கு 
பமபல. ல்‌ ட்‌ 


்‌ ர இன்றோ வல்‌ உமக்கு எவவளவு 
கஇடைக்கிற து? 





உழவ எனக்கு , நாளுக்கு ஏழகு 


கிடைக்கறது. 





வணிகன்‌ --- ஏமழணாத்தானா ! டர்‌ கொண்டு 
நா. எவ்வாறு ஜின்ணம்‌ செய்து வருகிதிர்‌ 2 


தல்‌ உழவன்‌. -- “அதென்ன . எழுணாத் தானா? என்‌- 
இறீர்களே.. .இகைக்கொண்டு . என்‌ குடும்பத்தாரும்‌ 
கானும்‌ இனந்தோறும்‌ ட ண்பதோடு சிறிது சேர்த்தும்‌ 
வைக்கிறேன்‌... % 


| வணிகன்‌: 110 - ஆஹா | இதென்ன ப 'அச்சரியமாக 
இருக்றெ.து ; ' ்‌ றுரைப்‌' ர்க்க கலியாணம்‌, அதிலே 


68 ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


கொஞ்சம்‌ பாணவேடிக்கை' என்பதைப்போல இருக்‌- 
கிறது என்றெண்ணி, ஐயா, ஏமணாவைக்கொண்டு 
தனமும்‌ நீரும்‌ உமது குடும்பத்தாரும்‌ ஜீவனஞ்‌ செய்‌- 
வதகோடு கொஞ்சம்‌ சேர்த்தும்‌ வைப்ப எப்படி ?' 


உழவன்‌ . சான்‌ குடும்பத்திற்கு நாளுக்கு. மூன்‌ - 
றணா ; பழைய க! டனுக்கு இ.ரண்டணா ; தருமம்‌ 


ஓரணா ; ஆக ஆறணாப்‌ போக நிற்கிற லம. 
சேர்த்து வைக்கிறேன்‌. 


வணிகன்‌ ட டல நீர்‌ இப்படித்‌ இனவரும்படியைக்‌- 
கொண்டு ஜாக்கிரதையோரடு ஜீவனம்‌ செய்து வரும்‌- 


போது கடன்‌ எப்படி வந்தது. 


உழவன்‌ -- ஓஹோ, அப்படியா நினை க்இறீர்‌ ப்‌ 
என்‌ சிறு வயதில்‌ என்னைப்‌ பலவரறாுஷம்‌ போவஷிக்க 
என்‌ மாதா பிதாக்களுக்கு நான்‌ செய்யவேண்டிய: 
கடமைகள்‌ எனக்குள்ள பழைய கடன்‌ ; அவர்கட்கு 
தினம்‌ இரண்டணுத்‌ தருகிறேன்‌. தருமம்‌ என்பது 
என்‌ சகோதரிக்குக்‌ கொடுப்பது ; என்‌ சகோதரி 
என்னிலும்‌ வறியள்‌ : அவள்‌ பிணியால்‌ பீடிக்கப்‌- 
படுகிறுள்‌ ; அவள்‌ நிமித்தம்‌ ஓரணாச்‌ செலவிடுகி- 
றேன்‌. சேசர்த்து வைச்கியறேன்‌ என்றது என்‌ புத்தி- 
ரனுக்குக்‌ கல்வி கற்பிக்கும்‌ செலவு, ஏனெனில்‌, மூனபு. 
என்னைப்‌ பாதுகாத்த என்‌ இரு முது குரவரை யான்‌ 
காப்பாற்றக்‌ கடமைப்பட்‌ டிருப்பதுபோல, நான்‌ 
இப்போது என்‌ மைந்தனைக்‌ காப்பாற்றினால்‌, அவன்‌ 
என்‌ முதுமைப்‌ பருவத்தில்‌ எனக்கு அன்னபானாஇ- ்‌ 
கள்‌ அளித்துப்‌ பாதுகாக்கக்‌ கடமையுள்ளவ னாவான்‌.. 
இதுவே எனது வாழ்க்கை, இவ்வளவு: ஊ.இயத்தைக்‌ 
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தனந்தோறும்‌ ஈசுவரன்‌ எனக்குக்‌ கட்டளையிட்டால்‌ 
“போதும்‌, 


வணிகன்‌ --- அஹா! நமக்குக்‌ திரண்ட செல்வ- 
மிருந்தும்‌ பயன்‌ என்ன! இவ வழவன்‌ பெற்றுள்ள 
இருப்தியே திருப்தி ; நித்தியானந்தம்‌ இவனை விட்டு 
நீங்காது. நமக்கு உள்ள போதும்‌ என்னும்‌ மன 
நிறைவு உண்டாகுந்களனையும்‌ சந்தோ மென்பது 
அ௮ணுவளவும ஈமக்கு உண்டாகாஅ. இனியாகிலும்‌ 
மன நிறைவை அடைந்து அது தரும்‌ மகிழ்ச்சியை 
அடைவோம்‌ என்று தான்‌ கருதியவை அனை த்கையும்‌ 
அரக உமவனுக்கு உரைத்தான்‌. 


4. பின்பு, அவ்விருவரும்‌ ௮அளவளாவிச்‌ சம்பா- 
வித்தபோது, உழவன்‌, “ஐயா! மீ பா துமென்ற 
மனமே பொசன்செய்பும்‌ மருந்து?” பன்னும்‌ உறுதி 
மொழியை உற்று நோக்கும்‌” என்றான்‌. அது முன்ப 
வணிகன்‌ உழவனுக்கு வற்தனம்‌ புரிக்து, கன்‌ நாட்‌- 
டூற்குத்‌ இரும்பிவ வந்து, நிறைமன கல ட நல்‌ 


வாழ்வு வாழந்து வந்தான்‌. 


16. உலோக வகைகள்‌ 


(1) செம்பு -- செம்பு, மங்கிய சிவப்பு நிறமுடைய 
உலோகம்‌. அது தாமிரம்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. 
செம்பு, நீரைவிட ஒன்பது மடங்கு கனமுள்ளது. 
செம்பு கனிஐ வஸ்து. தாமிரக்‌ கனிகள்‌, இங்கிலக்து 
ில்லி ரஷியா அஸ்திரேலியா கென்‌ ஆப்பிரிக்கா 


த 
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ஸ்பெயின்‌ முதலான சேசங்களில்‌ மிகுதியாக இருக்‌- 
கின்றன. இங்கிலந்‌ ௮ வேல்ஸ்‌ ஸ்காத்லஈது அயர்லநது 
மூசுலான சேசங்களின்‌ சுனிகளிலிருந்து வருஷக்‌- 
கோனும்‌ சுமார்‌ 67,200. பாரம்‌ எடையுள்ள செம்பு 
கிடைப்பதாக மதிப்பிட்‌ டி. நக்கினார்‌ எ இதன்‌ விலை. 
கொஞ்சங்‌ குறைய ஒன்றரைக்‌ காடி ப தத்ரற் து வ்‌ 


2. நயப்பில்‌ பொன்னுக்கும்‌ ன தெர்திக்து பிஜி 
பட்டது தாமிரம்‌, அதை தகடாக வுடிக்கவும்‌, கம்பி- 
யாக நீட்டவுங்‌ கூடும்‌. தாமிரம்‌ மற்ற உலோகங்களை 
விட மிகுந்த ஓசையுள்ளது. பொன்‌. வெள்ளிகளை 
விடச்‌ செம்பு மிகுதியாகக்‌ கிடைப்ப தனால்‌, அதன்‌ 
விலை அவல்‌ அ விலைக்குக்‌ குறைந்தது. ஒரு பலம்‌ 
பொன்னின்‌ வலைக்குச்‌ சற்றேறக்குறைய ஆயிரம்‌, பலம்‌. 
செம்பு வாங்கலாம்‌. . செம்பு பலவகையாக உபயோ- 
கப்படுகிறது. அகைத்‌ தகடுகளாக்கி, _ கப்பல்கள்‌, 
கடல்நீரால்‌ பழுது படாதபடி அவைகளின்‌ அடிப்‌. 
புறத்திற்கு ய ட்ட பனம்‌ தவலை, கொப்பரை முத- 
லான பலவகைப்‌ பாத்திரங்கள்‌ செய்கிுர்கள்‌. செம்்‌- 
பில்‌ புளிப்புள்ள பண்டம்‌ பட்டவுடன்‌ களிம்பு வெளிப்‌-. 
படும்‌. ௮க்‌ களிம்பு பசுமை நிறமும்‌ அதிக விஷூத்‌ 
தன்மையும்‌ உள்ளது. அகையால்‌, செம்பிஞலை செய்‌- 
யப்படும்‌ போஜன பாத்திரங்களுக்கு வெள்ளீயம்‌ பூச- 
வது அவசியம்‌, ஈயம்‌ பூசப்படாத செப்புப்‌ பாதஇி- 
ரங்களில்‌ வைக்க. உணவுப்‌ பண்‌ படங்களைத்‌: இன்று 
இறர்தவா்‌ எண்ணில்லா தவர்‌, செப்புப்‌ பாத்இரங்க-. 
ளுள்‌ உண்டாகும்‌ களிம்பாடிய விஒ.த்திற்கு முட்டையி 
ஓ்ள்ள வெண்கரு மாற்று. என்‌இரர்கள்‌ . செப்புக்‌: 
களிம்புக்கு க துரக என்று பெயர்‌, தஙமிரத இனால்‌ 
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இல ஓஒளஷதங்கள்‌ செய்வதும்‌ உண்டு. அவை தாமிர 
பஸ்மம்‌, தாமிரச்‌ சுன்னம்‌ மூகலானவை,. அடைய, 
காலணா, பை இம்‌ மூன்றுவகை நாணயங்களும்‌ செப்பு 


நாணயங்கள்‌. 


(1) ஈயம்‌-- ஈயம்‌, சாம்பல்‌ நிறமுள்ள உலோகம்‌. 
௮து வங்கமென்றும்‌ சொல்லப்படுகிறது. அது ஐல. 
த்தைவிடப்‌ பதினொரு மடங்கு கனமுள்ளது. ஈயம்‌ 
வெட்டினவுடனே வெட்டுவாயில்‌ மிகப்‌ பளபளப்பாக 
இருக்கும்‌; காற்று படப்பட அதன்‌ நிறம்‌ மங்கிப்‌- 
போகும்‌. அது உலோகங்களி லெல்லாம்‌ மிகவும்‌ நயப்‌- 
பள்ளது, ஆகையால்‌, அதை சுலபமாக அடித்துத்‌ 
தகடாக்கலாம்‌. அதைக்‌ கத்தியினைம்‌ அறுத்துத்‌ 
அண்டாக்கலாம்‌. விரலால்‌ அ௮சைக்‌ தேய்த்தால்‌ விர- 
“லில்‌ சுறை படியும்‌. உலோகங்களுக்குள்‌, ஈயமும்‌ தக- 
ரமும்‌ சிறிது ௮னல்‌ கொண்டவுடனே உருகுந்‌ தன்மை 
யுடையவை. மற்றவைகளோ இவக்கக்‌ காய்ந்து மிக- 
வும்‌ சூரிகொண்ட பிறகுதான்‌ உருகும்‌. ஈயம்‌ கனிகளி 
லிருந்து வெட்டி யெடுக்கப்படும்போது வேறு பல 
பொருள்களோடு கலந்திருக்கும்‌; அந்தக்‌ கலவைப்‌ 
பொருள்களில்‌ மிகுதியானது கந்தகம்‌. இல இடங்க- 
ளில்‌ சிறிது வெள்ளியும்‌ கலந்திருக்கும்‌. 


2. ஈயம்‌, ஸ்பெயின்‌ இங்கிலாந்து ஐக்கியமாகர- 
ணம்‌ முதலிய. இடங்களிலுள்ள  ல்ஸில்‌ மிகுதியாக 
வெட்டி யெடுக்கப்படுகிற.து. ஐரோப்பாக்‌ கண்ட 
முழுவதும்‌ உபயோகப்படும்‌ ஈயத்தில்‌ பெரும்பாகம்‌ 
ஸ்பெயின்‌ தேசத்தில்‌ கிடைக்கற ஈயமாம்‌. ஈயத்தினால்‌ 
நீர்க்குழைகள்‌ முதலிய பல கருவிகளும்‌ சாமான்களும்‌. 
துப்பாக்கி ரவைகளும்‌ குண்டுகளும்‌ -செய்யப்படுஇன்‌-. 
றன, பரஷாணம்‌ கலந்த சஈயத்றை உருக்இச்‌ சல்ல-. 


ர, ச்‌ 
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டைக்கண்‌ போன்ற டநு துவாரங்களை யுடைய தட்‌- 
டுக்களில்‌ வார்க்க, அது உயரத்திலிருந்து விழும்‌' 
வழியில்‌ ஆறி இறுகி ரவைகளாகக்‌ கீழே விழும்‌, 
அச்சு எழுத்துக்கள்‌ வார்க்கும்‌ ஈயத்தோடு நரலுக்கு 
ஒன்றுவீதம்‌ நிமிகா யென்னும்‌ ஓர்‌ உலோகம்‌ சேசர்க்‌- 
கப்படுகின்ற து, 


53. ஈயத்தில்‌ புஸிப்புப்‌ பட்டால்‌ களிம்பு பிடி.க்‌- 
கும்‌, ஈயக்‌ களிம்பும்‌ விஷத்தகன்மையுள்ள து. ஈயஞும்‌ 
ஒளஷ தங்கள்‌ செய்வதற்கு உபயோகப்படுகிறது. வங்க 
பஸ்மம்‌ முதலானவைகள்‌ ஈயத்தினுல்‌ ஆனவை. 


(00) தகரம்‌ -- தகரம்‌, வெள்ளியைப்போல்‌ மிக்க 
வெண்மையுள்ள ஓர்‌ உலோகம்‌, ௮து ஐஜலக்தைவிட 
எழுமடங்கு கனமுளளது. அதை வெள்ளீயம்‌ என்‌- 
அம்‌ சொல்வதுண்டு. கடைகளில்‌ விற்கிற வெள்ளீயத்‌- 
தில்‌ சிறிதளவே சயம்‌ கலந்திருக்கும்‌. தகரம்‌ களிம்பு 
உள்ளது அன்று; அது அதிக கயப்புள்ளதோர்‌ 
உலோக மானபடியால்‌, தனியே அதைக்‌ கொண்டு 
பாத்திரம்‌ முதலியவை செய்ய முடியாது, ௮ தனனோடு 
ஈயததையாவது அத்தநாகத்தையாவது கலந்து பாத- 
தரங்கள்‌ செய்வார்கள்‌. அதனுடைய. முக்கியப்‌ பிர- 
யோஜனம்‌, செம்பு பித்தளை இரும்பு ஆகிய இவைக- 
ளாற்‌ செய்யப்படும்‌ பாத்திரங்களில்‌ களிம்பு பிடியா- 
மல்‌ இருக்கும்படி. மேற்பூச்சுப்‌. பூசுவதே, அதைச்‌ 
செம்போடு கலச்கால்‌ வெண்கலமாகின்றது. சுத்த- 
மான தகரத்தை உருக்கி, அச்சமாக அடித்த இரும்‌- 
புத்‌ தகடுகளை அதில்‌ கோய்ப்பார்கள்‌. இத்‌ தகடக- 
ளசையே சாதாரணமாகத்‌ தகரத்‌ தகடு என்கிறுர்கள்‌. 
இர்ததக்‌ தகடுகளால்‌ ஜோடுதவலை பெட்டி விளக்குக்கூடு 
முதலிய பலவகைச்‌ சாமான்கள்‌ செய்யப்படும்‌. இத்‌ 
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தகடுகளின்மீது ஒட்டியிருக்கும்‌ தகரம்‌ தேய்ந்தாவது 
உதிர்ர்தாவது போனால்‌ உட்புறத்திலிருக்கும்‌ இருப்புத்‌ 
தகடு வெளிப்படும்‌. முகம்‌ பார்க்கும்‌ கண்ணாடிகளுக்கு 
பின்புறத்தில்‌ ரசம்‌ போடுவதற்கு அ௮ச்சமான தகரத்‌ 
தகடு உபயோகப்படுகிறது. கண்ணாடி யளவிற்குச்‌ 
சரியான தகட்டைச்‌ சமமான பலகை ஒன்றின்மேல்‌ 
வைத்து அதில்‌ ரசத்தை வார்த்து, அர்த ரசத்தின்‌ 
மேல்‌ கண்ணாடியை வைத்தால்‌, இறிது பொழுதிற்குள்‌ 
ரசம்‌ தகரத்தோடு சேர்ந்து இறுகிவிடும்‌. 


2. தகரம்‌ இங்கிலரு, ஸ்பெயின்‌, சுமித்திரா 
தவையடுக்த பான்கா, மலயா, ஆஸ்திரேலியா மூத- 
லான பிரதேசங்களிலுள்ள கனிகளி லிருந்து மிகுஇ- 


யாக சாடுக்கப்படுகிற ச, 


(2) துத்தநாகம்‌ -- துத்தரரகம்‌ சிறிது நீலங்‌ ௧கல- 
ந்த வெண்ணிறமுள்ள ஓர்‌ உலோகம்‌; ௮து ஈயத்தை 
விடச்‌ சிறிது ஒளி மிக்கது. ௮து கடினமா யிருப்பி- 
னும்‌ அடித்தால்‌ நீளத்தக்கதே யன்றி உடையாது. 
௮ ஜலத்தைவிட ஏழுமடங்கு கனமுள்ளது. அது 
அமெரிக்காவில்‌ ஐக்கிய மாகாணங்களிலும்‌, ஐரோப்‌- 
பாவில்‌ இங்கிலந்திலும்‌ உள்ள கனிகளில்‌ ஏராளமாக 
வெட்டி யெடுக்கப்படுகிற து, அது எளிதில்‌ களிம்‌- 
பேராசு உலோகமாதலால்‌, போஜன பதார்த்தங்கள்‌ 
வைப்பதற்ஞுரிய பாத்திரங்கள்‌ அதனால்‌ செய்யப்படு- 
தின்றன. அதைத்‌ தகடுகளாக்கிக்‌ கட்டடங்களுக்குக்‌ 
கூரையாக வேய்வதுடன்‌. வேறு பலவித மேேலைகளு க்‌- 
கும்‌ உபயோகிக்கிருர்கள்‌. 


(ர) பித்தளை --- இரண்டு பங்கு செம்பும்‌ ஒழு 
புதுனு அத்தகாகமும்‌ கலந்த கலப்பே பித்களையாக- 


74 ஜ௩சாம்‌ பாட புச்சகம்‌ 


றத. . ௮து ௮மகான மஞ்சள்‌ நிறமுடையது, அதை. 
உருக்கி வார்ப்பதும்‌, கடைச்சல்‌ பிடிப்பதும்‌ எளிதாக 
இருப்பதனாலும்‌, அது நல்ல மெருகை ஏற்றுக்‌ கொள்‌- 
வதனாலும்‌, தத்துவ சாஸ்திர உபகரணங்களைச்‌ செய்‌- 
வதற்கு அதிகமாக உபயோகப்படுகின்றது, போஜன 
பாத்திரங்களும்‌, தவலை, கொப்பரை, குத்துவிளக்கு 
முதலிய . தட்டுமுட்டுகளும்‌ பித்களையினால்‌ செய்யப்‌- 
படுகின்றன. பித்தளை, செம்பைப்போல்‌ சக்கரத்தில்‌ 
களிம்பு பிடியாவிட்டாலும்‌, போஜன பதார்த்தங்க-. 
ளப்‌ பித்தளைப்‌ பாத்திரங்களில்‌ சமைப்பது ஆசோரக்‌- 
கயத்திற்கு அறுகூலமானகன்று, ஆகையால்‌, பித்த- 
லாப்‌ பாத்திரங்களுக்கும்‌ வெள்ளீயம்‌ பூசிச்‌ சமையல்‌ 
செய்ய வைத்துக்கொள்வது நல்லது, 


(ரர) வேண்கலம்‌--செம்பும்‌ வெள்ளீயமும்‌ 
சோந்து வெண்கலமாகிறது. அவைகளோடு இறிது 
துத்தநாகமும்‌ சேர்ப்ப துண்டு, வெண்கலத்தில்‌ களி-- 
ம்பு ஏறாது, அகையால்‌, அது போஜன பாத்திரங்கள்‌ 
செய்யவும்‌ பிரதிமைகள்‌ வார்க்கவும்‌ உதவும்‌. நான்கு 
பங்கு செம்பும்‌ ஒரு பங்கு வெள்ளீயமும்‌ சோந்தால்‌ 
நல்ல. நாதமுள்ள வெண்கலமாகும்‌, வெண்கலத்தால்‌ 
மணிகள்‌ வார்க்கப்படுகின்றன. வெண்கலம்‌ மிக்க 
கடினமானகாகையால்‌ அதை அடித்து வேண்டிய 
உருவங்கள்‌ செய்துகொள்ள இயலாது; அதை உருக்‌-. 
கியே அச்சுகளில்‌. வார்க்கவேண்டும்‌. 


17. சந்தை ச௩யனுக்குச்‌ கூறிய புச.இ. 75: 
17. தந்‌ைத தநயனுக்குக்‌ கூறிய புத்தி 


ஒரு மகம்மதியனுக்கு மைந்தனொருவ னிருந்தான்‌ .. 
அவன்‌ தனக்கேற்ற புச்திமதிகளைப்‌ போ௫க்கும்படி. 
கன்‌ தந்தையைத்‌ இனமும்‌ கேட்டுவக்தான்‌. தந்‌ைத, 
மரணாகாலத்தில்‌ கன்‌ தநயனைப்‌ பக்கத்தி லிருத்இக்‌- 


கொண்டு, பின்‌ வருமாறு புத்தி புகட்டுவானானான்‌. 


2. என்‌ அருமந்த மகனே ! நீ தினந்தோறும்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு வற்தபடியால்‌, மான இக்‌ கருணத்‌- 
இல்‌ உனக்கு சில. புத்திமதிகள்‌. சொல்ல விரும்புஇ- 
றேன்‌; அவைகளை நீ அசட்டை செய்து கைசோர 
விடாமல்‌ ஜாக்ாரதையோடு கேட்டுக்‌ கடைப்பிடித்து 


ஒழுகவேண்டும்‌. ப சொல்கிேேன்‌ கேகேள்‌ : 


(1) ஈம வீட்டிலிருந்து உன்‌ உக்தியோகசாலை 
வரைக்கும்‌. பந்தல்‌ அமைக துக்கொண்டே 
செல்லவேண்டும்‌. 


(2) ௮ுதினமும்‌ பால்‌ பருகவேண்டும்‌. 
(3) குளிக்காமல்‌ உண்ணலாகா து, 


என்று சொல்லிக்கொண்டே கண்ணை டிக்கொண்- 


டான. 


3. இவைகளைக்‌ கேட்ட குமரன்‌, “நாமோ நரளு- 

க்கு நாலணாவுக்குக்‌ கூலிவேலை செய்கிஜோம்‌; இந்த 
ட்‌ ௬ த ம்‌ 7 

நாலணாவில்‌ வீட்டிலிருந்து உத்தியோகசாலை வசைக்‌- 

கும்‌ பந்தலமைத்துக்‌ கொள்வது எவ்வாறு! பரல்‌ ப்ரு- 
ய்‌ ழ்க்சி ட வ்‌. ன்‌ உ, ௪ ்‌ ப 

வது! 2 //பட. | குளிப்பது மாத்திரங்‌ குறைவின்றிச்‌ 


செய்யக்‌ கூடியதே ன்று இ (படப. பலவாறு இந்‌. 


ய்டு ஐகாரம்‌ பாட புச்தகம்‌ 


இத்தா இர்தித்து, ஒன்று கோன்றாமல்‌ தகைத்து, 
தற்‌தை சொல்லைக்‌ கட்டி நடப்பது தகாதே ! இதன்‌ 
கருக்து ஈமக்கொன்றும்‌ புலப்படவில்லையே ! என்று 


வருச்தஇக்கொண் டிருந்தான்‌. ஒரு நாள்‌ அவன்‌ ஒழு 


வித்துவானை அடுத்‌ து, தன கந்தை தனக்குக்‌ கூறிய 





புத்திமதிகளை அவருக்குகு தெரிவித்து, அவற்றின்‌ 


ப ௩ [23 ட்‌ ௬ ௩ * ௩ 
கருத்துக்களை விளக்கும்படி. வேண்டிக்‌ கொண்டான்‌. 


ணப ௮0 5 கட டு டு த்‌ 
அவா ஐம்‌ வ() படார்ர்‌ ன கூறு ௦)0 . 


ட. “விட்டிலிருந்து உத்தியோகசாலை வரைக்கும்‌ 
பந்தல்‌ போடுவதென்பது, நீ நிழலில்‌ போகவேண்டு 


மென்பதைக்‌ குறித்தும்‌ செரல்லியது. சூரியன்‌ புதப்‌- 


17. சந்தை ச௩யனுக்குச்‌ கூறிய பு.ச.இ, சதா 


படு மூன்‌ நீ உன்‌ வேலைக்குப்‌ போகவேண்டும்‌ என்பது: 
அதன்‌ கருத்தாகும்‌. 


5. .அநதினமும்‌ பால்‌ பருகவேண்டும்‌ என்‌-- 
பது, மிகுந்த பசியாக இருக்கும்போது உப்பில்லாக்‌. 
கஞ்சியை உண்டாலும்‌ அது அருகமாகவே யிருக்‌-. 
கும்‌. ஆகையால்‌, பசி யெடுத்தபோதுதகான்‌ சாப்‌- 


பிட வேண்டு மென்பது அதன்‌ பொருள்‌. 


பல்க :இனந்கோறும்‌ குளிசகமேவேண்டு மென்பது, 
தேகஷஞ்‌ சுத்தமாயிருந்தால்‌ யாதொரு பிணியும்‌ வாராது 
என்பதாம்‌. உடலின்‌ சுத்தத்தைக்‌ கருதுவோர்‌ 
உடையின்‌ சுத்தத்தையுங்‌ .கருஅவா. ராதலால்‌,. 
கூமானாலுங்‌ குளித்துக்‌ குடி, கரதையானாலும்‌ கசக்‌.- 
இக்‌ கட்டு? என்னும்‌ பழமொழியை வலியுறுத்திக்‌ 


காட்டியதாகும்‌” என்றனர்‌. 


. ௮ப்‌ புதை பொருளைக்‌ கேட்ட இறுவன்‌ 
பேேசாநந்தங்‌ கொண்டு, வீட்டுக்குச்‌. சென்று, அன்று 
முதல்‌ தன்‌ தந்‌ைத கூறிய கட்டளைகளை மறவாது 
கடைப்பிடித்து ஒழுகி வந்தான்‌. அதனால்‌, அவன்‌ 
செல்வத்திற்‌ சிறஈ்த சீமானாகி வாழ்ஈ்ததுமன்‌ றி, திட- 
காத்திர முூடையவஞாகவும்‌ ஜீவித்திருந்தான்‌. 


நடுவ ப லந௩்காரம பாட பு.ச்சகம்‌ 


18. புகையிலை 
( யூகையிலை, இலை கழைத்து அடர்ந்து வளரும்‌ ஒரு 
வகைச்‌ செடி. அது சுமார்‌ ஆறடி உயரம்‌ ஒங்கி வள- 


ரும்‌. இதன்‌ இலை ஏறக்குறைய இரண்டடி நீளமும்‌ 





ஓரடி. யகலமும இருக்கும்‌. இர்‌ செடி வெண்மை நிறம்‌ 
வாய்ந்த சிறு புஷ்பங்கள்‌ உள்ளது, அப்‌ புஷ்பங்களை 
கிள்ளிவிட்டால்‌ அவ்விடத்தில்‌ வேறு சில இலைகள்‌ 


18. புகையிலை. 79 


விடும்‌. புகையிலைச்‌ செடியில்‌ மிக்க உபயோகமானது 
௮ தன்‌ இலையே. பயிரிடுகறவர்கள்‌ விதைக்கென்று 
சில செடிகள்‌ வள ர விவொர்கள்‌. ௮.தன்‌ விதை 
பெரும்பாலுங்‌ கடுகை ஒத்திருக்கும்‌. இலைகள்‌ ஆரம்‌- 
பத்திற்‌ பசுமை நிறமாக இருந்து, முற்றும்‌ த 


வெண்மை நிறத்தை படம்‌: | 


2. புகையிலை ஆதியில்‌ அமெரிக்காவி லிருந்து 
கொண்டுபோய்‌ மற்றத்‌ 'சசங்களில்‌ பயிரிடப்பட்ட- 
கென்று பெரும்பான்மையோர்‌ எண்ணுகிறுூர்கள்‌. 
இப்போது. அச்‌ செடி உஷ்ணப்‌ பிரதேசங்களில்‌ எல்‌- 
லாம்‌ மிகுதியாகப்‌ ட்ட வன்‌ இப்போது, 
து ஆசியா கண்டத்தில்‌ இந்தியா, சினா, பிலிப்‌- 
பயன்‌ தஇவுகள்‌, ஜாவா, பாரசீகம்‌, ரக முதலான 
இடங்களில்‌ மிகுதியாகப்‌  படுகப்னகதது. நமது 
சென்னை ராஜதானியில்‌ கோதாவரி, இருஷ்ணா ஈதிகள்‌ 
பாயு மிடங்களிலும்‌ தென்‌ நாட்டு ஜில்லாக்களில்‌ 
பெரும்பாலும்‌ புன்செய்‌ நிலங்களிலும்‌ அமிதமாகப்‌ 
பயிர்‌ செய்யப்படுகின்றது. திண்டுகல்‌, திரிசிராப்‌- 
பள்ளி முதலான இடங்களிலும்‌ பிலிப்பயன்‌ தீவிலுள்ள 
மனில்லா நகரத்திலும்‌ ஜாவாகத்‌ தீவிலும்‌ பயிரிடப்படும்‌ 
புகையிலையே மேலானதாகக்‌ கொள்ளப்படுகின்‌ ற.து. 


3, புகையிலை புன்செய்ப்‌ பயிர்‌, புகையிலையைப்‌ 
பிரிடுவோர்‌ நிலத்ததப்‌ பாங்குபெற ஒன்‌. நில 
மெங்குஞ்‌ செவ்வையாக நீர்‌ பாயும்‌ வண்ணம்‌ பாத்தி 
கட்டி, ௮ப்‌ பாத்திகளை யடுத்துக்‌ கால்வாய்‌ வாங்கிச்‌ 
சர்படுத்தியபின்‌, விதையைத்‌ தூவி விதைத்து. நீர்‌ 
பாய்ச்சுவார்கள்‌. விதைத்த விதைகள்‌ நாலைந்து இனங்‌ 


களில்‌ முளைவிடும்‌. அக்காலத்தில்‌ ஈரங்‌ குன்றாதபடி 


க. 


80 ஐ௩சாம்‌ பாட புக்சுகம்‌ 


காலமும்‌ அளவும்‌ அறிந்து தண்ணீர்‌ பாய்ச்சுதல்‌ 
வேண்டும்‌. பின்பு இலைகள்‌ அகன்று நீண்டு வளருங்‌ 
காலத்தில்‌, பூமியிலுள்ள மா வணவு சாரத்தை வேறு 
பயிர்கள்‌ உண்டுவிடாதபடி. கள்களை எடுப்பார்கள்‌. 
இலைகள்‌ கீண்டு வளரும்போது அவைகளுக்கு யாகொரு 
பழுதம்‌ கேரிடாதபடி பாதுகாக்க வேண்டும்‌. ௪ம- 


யங்களில்‌ மிகுந்த காற்றினால்‌ செடிக்குச்‌ சேதம்‌ நேரி- 





டும்‌. அதனால்‌ கிருஷிகன்‌ பயிரைச்‌ சுற்றிலும்‌ வேலி 
கட்டுவ.அ மூண்டு. புகையிலை நன்றாய்‌ வளருங்‌ காலத்‌- 
தில்‌ பூக்கள்‌ உண்டாகும்‌. இவைகளைக்‌ கிருஷிகர்‌ 
பெரும்பாலுங்‌ கிள்ளி விடுவார்கள்‌. அவ்விடத்தே 
வேது இல இலைகள்‌ கோன்றித்‌ தழைக்கும்‌. இப்படிச்‌ 
செய்வ தனால்‌ இல்களுக்கும்‌ மிக்க மணமுண்டாகும்‌, 
விதைக்கு விடப்பட்ட செடிகளில்‌ மாத்திரம்‌ பூவைச்‌ 


18. புகையிலை. 8 


இள்ளாமலே லிட்டு வைப்பார்கள்‌. இலைகள்‌ முதிர 
முதிர வெண்ணிறமேறி முடிவில்‌ பழுத்அுப்போகும்‌. 
அந்தக்‌ காலத்தில்‌ கிருஷிகர்‌ செடிகளைப்‌ பிடுங்கி ஓரி- 
டத்தில்‌ தொகுதியாக இரண்டொரு காள போட்டு 
வைத்து, பிறகு இளவெயிலில்‌ உலாத்திப்‌ பதஞ்செய்து 
விற்பனை செய்வார்கள்‌. பதஞ்‌ செய்யப்பட்ட புகை- 


யிலை கருமை நிறமாக இளக்கும்‌. 


4. புகையிலை நெடி நாற்றமும்‌ காரமுமுளள தும்‌ 
மயக்கக்‌ தருவதுமாகிய இலை. இதனை ஈமது நாட்டா- 
ரில்‌ ௮கேகர்‌ பலவகையாக உபயோகிக்கிரார்கள்‌. இலர்‌ 
இப்‌ புகையிலையை அடைக்காயோரடு அடைத்துக்‌- 
கொண்டும்‌, சிலர்‌ பொடியாக்கி காசியில்‌ போட்டுக்‌- 
கொண்டும்‌, வேறு இலர்‌ சுருட்டிச்‌ சருட்டாக உப- 
யோகித்துக்கொண்டும்‌, அதன்‌ தெடுதிக்கு ஆளாகிறுர்‌- 
கள்‌; இவை யனைத்திலும்‌ சுருட்டாககஉபயோகிப்பதே 
இ.கன்‌ பயனென்‌ றெண்ணி, வசட. புகையிலை என்று 


பெயரிட்டனர்‌ போலும்‌, 


ு. குளிர்‌ மிகுந்த நாட்டில்‌ உள்ளவர்களுக்கு இது 
இன்றியமையாத மருந்தாக இருக்கின்றது. ஆயினும்‌, 
புகையிலையை எவ்வகையாக உபயோக௫ிப்பினும்‌ அது 
கெட்ட வழக்கமே. இதையும்‌ அபினி கஞ்சா முத- 
லான லாரி வஸ்துக்களையும்‌ தண்டாதிருப்பதே உத்‌ 
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1. நீர்‌ நிலைகள்‌ 


அ 


( கடவுளால்‌ படைக்கப்பட்ட இவ்வுலகத்தில்‌ மிகுதியா- 
சப்‌ பரந்துள்ளவைகளுள்‌ நீர்‌ ஒன்று. 1 சற்ேறக்‌ 
குறைய பூகோளத்தில்‌ முக்காற்‌ பங்கை மூடிக்கொண் 
டிருக்கிறது. இவ்வாறு நிலமெங்கும்‌ நீர்‌ பரவி யிருப்‌- 


௦௦2. ஜீவவர்க்கங்களிடத்தில்‌ ஈனவரனுக்குள்ள க௫- 


ணையைக்‌ காட்டுங்‌ ்‌ ்‌ க்க நச்‌. 
ட்டிங்‌ கண்ணாடி என்னலாம்‌. சகலவிதப்‌ 


பிராணிகளுக்கும்‌ விருத வாக்கங்களுக்கும்‌ இன்‌ நி- 














யமையாத பொருள்களில்‌ நீர்‌ ஒன்னு, அன்றியும்‌, இக்‌ 
நீர்‌ அறுகளாகவும்‌ ஏரிகளாகவும்‌ கடல்களாகவும்‌ இரு- 
ந்‌.து, நிலத்தில்‌ வாழும்‌ பற்பல ஜாதியாரும்‌ ஒருவரிடம்‌ 
ஒருவர்‌ போக்கு வரவு செய்வதற்கு முக்கிய சாகன- 
மாக இருக்கறது. மாரக நீர்ரிலையான சமுத்திரத்‌- 
தைப்‌ பூமியைச்‌ சுற்றி அமைக்திருப்பதற்காகவும்‌ பூமி- 
யில்‌ பல இடங்களில்‌ மமை பெய்து, செடி கொடி. 
மரங்களும்‌ பிராணிகளும்‌ வாழ வகைசெய்கிருப்பதற்‌- 
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காகவும்‌ கருணாநிதியாகிய கடவுளிடத்தில்‌ நாம்‌ எவவ- 

ளவு ஈன்றியுள்ளவர்களாக இருக்கவேண்டும்‌. 
விண்ணின்று பொய்ப்பின்‌ விரிநீர்‌ வியனுலகத்து 
உண்ணின்‌ றநுடற்றும்‌ பசி.” 

அ பூமியிலுள்ள டட ஆயிரமடங்கு 
பெரிய ஆறுகள்‌ ஆகாயத்தில்‌ அகேகம்‌ இருக்கின்‌்றன- 
வாம்‌. அவை வசந்தக்‌ தூறல்களாகவும்‌, கோடை 
மழைகளாகவும்‌, மாரிக்காலக்துப்‌ பெருமழைகளாக- 
வும்‌, பனிகளாகவும்‌ பூமிக்கு வருகின்றன. இவ்வித- 
மாக ஆகாயத்திலிருந்து வந்து பூமியை ஆதரிக்கும்‌ நீர்‌ 
சம நிலத்தில்‌ ஜந்தாறடி ஆறம்வ வரையில்‌ நன்ளாய்ச்‌ 
ப்‌ பபான்ற 


......5. இப்பொழுது நமக்குள்ள. ஆறு. ஏரி.குளம்‌ 
இத்த முதலானவைகளில்‌ நர இருப்பதற்கு மேகங்‌- 
களே காரணம்‌, மேகங்களெல்லாம்‌, சூரியன்‌ தனது 
உஷ்ணகத்தினால்‌ பல நீர்கிலைகளிலிருக்‌ து ஆகாயத்தில்‌ 
ஆகர்ஷித்துக்‌ கொண்ட நீராவியின்‌ பெருங்‌ கூட்டமே 
யன்றி பவேறன்று, ற்கு நீராவி ௧. -லிலிருந்து ஆகா- 
யத்திற்‌ சென்றவுடன்‌., குளிர்காற்றுப்‌ பட்டு மேக- 
மாகிறது, ஆனபின்‌, காற்று அவைகளை அடித்துக்‌- 
கொண்டுபோய்‌, மலை மேடு குன்று முதலிய இட. 
களில்‌ சேர்க்கின்றது. இப்படி இடம்‌ மாறுகின்ற 
மேகம்‌, பூமி பசுமையாகச்‌ செழித்துச்‌ சிங்காரமா 
யிருக்கும்படி , வயல்களிலும்‌ மேச்சல்‌ தரைகளிலும்‌ 
பழத்தோட்டங்களிலும்‌ மற்றுமுள்ள பலவிடங்களி- 
௮ம்‌ மழையாக இறங்குகிற தூ, 
ம. பளபளப்பான பனித்துளிகளாக வகு. விழு- 
ந்து. பூமியைக்‌ குளிரச்‌ செய்வ வதும்‌ சமுதத ண்டு 
மழையாகப்பெய்வதும்‌ சமுக்இரடம, புற்களை வளர்ப்‌- 
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பதும்‌ அழகான பூஞ்செடிகளைப்‌ புஷ்பிக்கச்‌ செய்‌- 
வதும்‌ சமுத்திரமே. விருக்ஷங்களைப்‌ பழங்களாலும்‌. 
புலங்களைப்‌ பயிர்களாலும்‌ அுலங்கரிப்பதும்‌ சமுத்‌- 
தரமே. நூல்‌ நாற்றுக்‌ துணி நெய்வதும்‌ சருத்தி- 
ரமே. பல்லாயிரம்‌ மனிதர்களாலும்‌ குதிரைகளர- 
௮ம்‌ இழுக்க முடியாக பெரிய ரகங்களை நடத்து- 
வதும்‌ சமுத்திரமே. உத்திரங்களை அறுப்பதும்‌ பூமி- 
யின்‌ உள்ளே இருக்கும்‌ நிலக்கரிகளைப்‌ பெயர்ப்‌- 
பதும்‌ இருப்புக்‌ குதிரைகளில்‌ ஆவியாக எழுவதும்‌. 
சமுத்தாமே. சமுத்திரம்‌ ஈமக்கு ஆடைபயுடுத்‌ இக்‌ 
குளிர்ச்சி புண்டாக்கி வேண்டுமிட த்திற்கு ஈம்மை ஏற்‌- 
றிக்கொண்டு போவதும்‌ அல்லாமல்‌,  கமக்கறதப 
பல வேலைகளையுஞ்‌ செய்கின்றது. பனித்தளியும்‌. . 
உறைபனியும்‌ கூடுபனியும்‌ மழைத்துளியும்‌ பெரு- 


மழையும்‌ உண்டாவதற்கு முதற்காரணம்‌ கடலே. 


5. கடல்களிலாவது குளங்களிலாவ.து அ அகளி- 
லாவது ஊற்றுக்களிலாவத மற்றெங்கேயாவது உள்ள 
நீர்‌ ஒமோர கன்மையான து ; அ தற்கு வேற்றுமை ஒரு- 
போதுமில்லை. கடலின்‌ நீர்‌ மற்றெல்லா நீர்களுக்கும்‌ 
வேறுபட்ட சுவையுடையதாக இருக்கின்றே யென்‌- 
ரூல்‌, அது நீரிலுள்ள வேறுபாடு அன்னு ; அதனுடன்‌ 
கலந்த பொருள்களின்‌ சேர்க்கையால்‌ உண்டான 
வேறுபாடட. 


6. ஜலத்தில்‌ கிராணவாயு, ஜலவாயு என்னும்‌. 
கரகர டவிறேக வாயுக்கள்‌ கலந்திருக்கின்றன. . நிரை 
நிறுத்துப்‌ பாரத்தால்‌ ஒருபல்கு ப்பட்‌. எட்‌- 
டுப்பங்கு பிராணவாயு வீதம்‌ கலந்திருப்பது  கெளி- 
வாரும்‌. பரிமாணக்திலோ பிராண வாயுவைவிட 
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ஜலவாயு இரண்டு மடங்கு இருக்கும்‌. ஜலவாயு தீயை 
எளிதில்‌ வளாப்பதற்கும்‌, பிராணவாயு அதைத்‌ தாஙு- 
குவதற்கும்‌ முக்கியக்‌ கருவியா யிருக்க, இவ்விரண்டும்‌ 
கலந்ததான நீர்‌ தீயை உடனே கணித்துவிடுவ.து டட 
மான செய்கையே யன்ஜரோ? 


7. ரத்து ஜலத்திற்கு நறும்‌ ருசியும்‌ மணமும்‌ 
(இல்லை ; ஆயினும்‌ அவ்விதமான நிலையில்‌ அதைக்‌ 
காண்பது அ௮ரிது,௮து எப்போதும்‌ பற்பல பொருள்‌- 
களோடு கலந்தேயிருக்கும்‌. பூமியின்‌ சம்பந்சுமடை- 
யாத மழைநீர்‌, கலப்பொன்றும்‌ இல்லாமையால்‌ வடி 
கட்டின நீர்போல அதிக லேசாயிருக்கும்‌ ; மற்ற 
நீர்கள்‌ கடிப்பாகவே பிருக்கும்‌. 


8. பூமியிலுள்ள நீர்‌, முக்கியமாக நன்னீர்‌ என்‌- 
அம்‌, உவர்நீர்‌ என்றும்‌ இருவகைப்படும்‌. ஆறு ஏரி 
குளம்‌ கூட்டை. கிணறு ஊற்று முகலான இடங்களி- 
அள்ள நீர்‌ ஈன்னீே. ஜலத்தின்‌ உபயோகக்தைக்‌ 
கெடுக்கும்‌ உவர்ப்பு அவைகளில்‌ கலந்திராமையால்‌ 
அவை ஈன்னீர்‌ எனப்படுகின்றன. கடல்களிலும்‌ 
சழுத்திரங்களிலும்‌ உள்ள நீர்‌ உவர்‌ நீரே, அதில்‌ 
நூற்றுக்கு மஹன்றரைப்பங்கு உப்புக்‌ கலப்பாம்‌. 
குறைந்தபக்ஷம்‌ கடலெங்கும்‌ ஆயிரம்‌ அடி ஆ முமுள்‌- 
ளது என்று வைத்துக்கொண்டடால்‌ அதிலுள்ள உப்பு 
றிமாசலக்கில்‌ மன்றி லொரு பாகம்‌ இருக்குமென்று 


கணக்கடுதிரூர்கள்‌. 


0. பூமிபின்‌ மத்தியத்திற்கு அருகிலும்‌ துருவத்‌ 
திற்கு எதிரிலும்‌ உள்ள கடல்களில்‌, மற்ற இடங்களைப்‌ 
பார்க்க உவர்ப்பு வெகு கொஞ்சம்‌. ஏனெனில்‌, பூ 


மத்தியில்‌ அஇக மமை பெய்வதகனாலும்‌ அருவத்திற்‌ 


காராக. 
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கடுத்த தேசங்களில்‌ உறைந்த பனிக்கட்டிகள்‌ உருகு- 
வதனாலும்‌ அங்குள்ள உவர்ப்பு குறைந்துபோகின்றதூ, 


1௦. கடல்நீரில்‌ உவர்ப்பு வஸ்துக்கள்‌ கலந்து 
இருப்பதனால்‌, அது மற்ற நீர்களாவிடக்‌ கனத்‌தஇருக்‌- 
கஇன்ற_த, அசலை, ௮3! கப்பல்கள்‌ மிகுந்து செல்ல 
மிகவும்‌ அநுகூலமாக இருக்கிறது, கடல்நீர்‌ இப்‌- 
போது ஓயாமல்‌ அசைந்துகொண் டிருப்பதுபோல்‌ 
இராமல்‌, ஓரிடத்த திீலயே நிலைத்தூத்‌ சேத கரகியிறாக்கு- 
மாயின்‌, உலகத்துப்‌ ரிராணிகளுக்கு அளவற்ற கெடு- 


இக புண்டாக்குமா ம்‌, 
20. தன்‌ ரர்‌ தனக்குத்‌ தீர்ப்பு 


ஓர கடட குடியானவன்‌ ஒருவனிரு தான்‌. அவன்‌ 
பயிரிட்டு ஜீவனம்‌ செய்பவன்‌, அவனுக்கு ஒரே 
குமாரன்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ சிறுவ இருக்‌ த- 
மபோசகேே தகப்பனை இமங்துவிட்டான்‌. அந்தக்‌ தககப்‌- 
பன்‌ இறக்கும்‌. தறாவாயில்‌ தன்‌ உயிர க்தோமன்‌ ஒரு- 
வனத்‌ தன்‌ பக்கத்தில்‌ உட்கார வைத்துக்கொண்டு, 
“சான்‌ அன்பனே! நாரம்‌ இருவரும்‌ உயிரும்‌ உடலும்‌, 
மலரும்‌ மணமும்‌ போல ஒரு மனப்பட்டு இவவுலகில்‌ 
சேசித்திருந்தோம்‌. இப்போது, கான்‌ உன்னைவிட்டு 
பிரியுங்‌ காலம்‌ வந்அவிட்ட த. மரண க்தின்முன்‌ எவர்‌ 
வல்லமையும்‌ பலிக்காது, நரன்‌ மாணகத்திற்குச்‌ சித்‌- 
தமாக இருக்கிறேன்‌. ஆயினும்‌, ஒன்று என்‌ மன க்‌- 
இல்‌ ஊசலாடிகின்றன. அது எ ன்னவெனில்‌, என்‌ 
புத்தான்‌ மிகச்‌ சிறியவன்‌; அவளை -ல்வழிப்படுத்தி, 
எனக்குள்ள கிறி. இரவியத்‌ை தக்‌ காப்பாற்றி, அவ- 
னுக்குச்‌ சரியான வயது வ! நம்போ அ அகை அுவளி- 
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டம்‌ ஒப்பிக்க ஒருவரையும்‌ காணேன்‌. நடுக்கடலில்‌ 
இசை சப்பி மயங்கும்‌ மாலுமிக்கு ஒரு துறை தோன்‌- 
றிறறையபோல்‌, உன்‌ விஷயம்‌ என்‌ மனத்தில்‌ பட்டது. 
ஆகலால்‌ உன்னை வாவழமைக்தேன்‌. நீ எனக்குப்‌ 
பிறகு என்‌ புத்தானைப்‌ படிப்பித்த, ஈல்வமிப்படுத்தி, 
இகேோ இருக்கும்‌ என்‌ இரவியம்‌ பதினாயிரம்‌ சூபாயில்‌ 
உனக்‌ கஷ்டமானதை அவனுக்குக்‌ கொடு ; மற்றதை 
உன்‌ இரமத்திற்காக ந வைத்துக்கொள்‌”? என்றான்‌. 
சிறிதேோரத்திற்‌ செல்லாம்‌ அவன்‌ இறந்துபோனான்‌. 


2. இறக்தவன்‌ நண்பன்‌ அந்தத்‌ இரவியத்தைக்‌ 
கைக்கொண்டு சிறுவனைக்‌ கொஞ்சகாலம்‌ படி.ப்‌9- 
தீதுவந்தான்‌. சிறுவனும்‌ எழுதப்‌ படிக்கக்‌ கற்றுக்‌- 
கொண்டு, வியவகாரதசையை அடைந்தான்‌. பிறகு 
தன்‌ தந்‌சை தேடிவைக்க இரவியம்‌, அவனது நண்ப- 
னிடத்தி லிருப்பதைக்‌ கேள்விப்பட்டு, அதைத்‌ 
தனக்குக்‌ கொடுக்கும்படி வேண்டிக்கொண்டான்‌. 
அப்போது, இவன்‌ தந்தையின்‌ ஈண்பனுக்குத்‌ தொ- 
கை முழுவகையும்‌ அபகரித்துவிட வேண்டும்‌ என்‌- 
னும்‌ பேராசை பிறந்திருந்தது. ஆயினும்‌, பலா 
கன்ன நகைப்பர்‌, பலர்‌ கன்னப்‌ பகைப்பர்‌ என்று 
உலகத்தாருக்குச்‌ சிறிது அஞ்சினன்‌. ஆகையால்‌, 
அச்‌ சிறுவனை நோக்கி, “அப்பா 1 உன்‌ தந்தை இறக்‌- 
குந்‌ தருணத்தில்‌ அவர்‌ தேடிய பொருளை என்னிடம்‌ 
ஒப்பித்கது மெய்யே; உன்னைப்‌ படிப்பித்து, உனக்‌- 
குத்‌ தகருந்த வயது வந்த பிறகு, அந்த இரவியகத்தில்‌ 
எனக்கு இஷ்டமான அளவு உனக்குக்‌ கொடுக்கச்‌ 
சொன்னதும்‌ உண்மையே : அவர்‌ சொன்னபடியே 
உனக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌? என்று சொன்னான்‌, 


பணத்தைக்‌ காத்துவந்தவன்‌, பதினாயிரம்‌ ரூபாயில்‌ 
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ஓராயிரம்‌ ரூபாயைப்‌ பையனுக்குக்‌ கொடுக்கப்‌- 
போனான்‌. பையன்‌ இடுக்கிட்டு, மனம்‌ பதறி, ஓர்‌ 
ஆயிரம்‌ ரூபாயைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளச்‌ சம்மதியா- 
மல்‌, நீதிபதியிடம்‌ போய்‌ முறையிட்டான்‌. 


3. நீதிபதி அவனை வரவமைக்து, சிறுவன்‌ முன்‌ 
நிறுத்தி விசாரிச்கார்‌. அவன்‌ நீதிபதியை நோக்கி, 
“துரையே! இப்‌ பிள்ளையின்‌ தந்த, பதினாயிரம்‌. 
ரூபாயில்‌ எனக்கு இஷ்டமானதை இவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கச்‌ சொன்னார்‌ ; அப்படியே ஆயிரம்‌ ருபாய்‌ 
இச்‌ சிறுவனுக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌” என்றான்‌. நீதி- 
பதி அவனது பேராசையை நன்குணர்ந்து தீர 
யோசித்துக்‌ தீர்ப்புச்‌ சொல்ல ஆரம்பித்தார்‌. 


௩ திபதி--- நல்லது இருக்கட்டும்‌, இச்‌ சிறுவனது 
தந்தை. உன்னிடம்‌ கொடுத்தது பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌- 
தானே? 

நண்பன்‌ --அம்‌ ஐயா, பதினாபிரம்‌ ரூபாய்‌- 
தான்‌. 

நீ திபதி பை இறக்கும்போது அவன்‌ உனக்‌ கு 
என்ன சொன்னான்‌ 7 

நண்பன்‌ -- எனக்கு இஷடமானதை இச்‌ இறு 
வனுக்குக்‌ கொடுக்கச்‌ சொன்னான்‌. 

நீதிபதி பள்‌ நல்லது, நீ இந்தச்‌ சிறுவனுக்கு வக 
வளவு கொடுக்கச்‌ சம்மதிக்கிராய்‌ ? 


நண்பன்‌ -- ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌. 


நீதியதி அயபது எவவளவு எடுத்துக்கொள்ள இஷ்‌.- 
டப்படுகிரய்‌ ? 
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நீதிபதி-- ஆனால்‌, உனக்கு இஷ்டமான தொகை 
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நண்பன்‌ -- ஆமாம்‌, ஆமாம்‌. 


நீதிபதி -- “நீ இஷ்டப்பட்டதைக்‌ தன்‌ மகனுக்‌- 
குக்‌ கொடுக்கச்‌ சொன்னான்‌ உனது ஈண்பன்‌ ; உனக்கு 
இஷ்டமானகோ ஒன்பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌; ஆகை- 
யால்‌, ௮ டைத இச்‌ சிறுவனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட 
வேண்டும்‌. மற்ற ஓராயிரத்தை நீ அடையவேேண்‌- 
டும்‌ என்று இரமானிக்கார்‌. 


4. அதைக்‌ கேட்ட மோசக்காரன்‌, (பேராசை 
பெரு ஈஷ்டத்தை விளை க்கசே? என்று எண்ணி, மனம்‌ 
வாடி விடு போய்ர்‌ சோந்தான்‌. கிறுவனோ ஒன்ப.இ- 
னாயிரம்‌ ரூபாயைப்‌ பெற்றுக்‌ கன்‌ தகப்பனையும்‌ 
கடவுளையும்‌ புகழ்ந்து, நீதிபதியை வாழ்த்திக்கொ- 
ண்ட. திரும்பிச்‌ சென்றான்‌. 
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ஒளவையார்‌ இன்னாரென்று நீங்கள்‌ அறிவீர்களன்‌- 
ரோ? அவர்‌ ஒரு மாது சிரோமணி; ஈமது நாட்டில்‌ 
கல்வி கற்ற பெண்பாலார்‌ அனைவரினும்‌ சிறந்தவர்‌. 
ஆ த்திளுடி, கொன்றைவேர்தன்‌, நல்வழி, மூதுரை 
முதலான அற நால்களை இயற்றினவர்‌ ஈம.து ஒள வை- 
யாமே. 


2. இந்த ஒளவையார்‌ ஒரு நாட்டிலும்‌ ஒரு 
வீட்டிலும்‌ தங்கி வசியாமல்‌, பல இடங்களிலும்‌ 
சென்று, கல்விரலம்‌ பரவுமாறு செய்துவருவகையே 


தம்‌ வழக்கமாகக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ அவ்வாறு 


௦ ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


 செல்‌௮மிடங்களில்‌ வேர்கர்‌, வறிஞர்‌ என்னும்‌ வேற்‌- 
அ மையின்‌ றி, யாவரையும்‌ ஒரு படித்தாக. எண்ணி 
யடைந்து வர்கார்‌. அவர்கள்‌ அன்போடு இட்டது 
கூமேேயாயினும்‌ அருந்தி அகமகிழ்வர்‌. 


3. ஒரு காலத்தில்‌, ஒளவையார்‌ ஒரு கஇராமத்‌- 
அக்குப்‌ போனபோது, அவளுக்குப்‌ பசிப்பிணி அு.இ- 


கரித்தது. அதனால்‌ அந்த மூகாட்டியார்‌, 


“ஒருமா ஞணவை ஒழியென்றா லொழியாய்‌ 
இருகாளுக்‌ கேலென்ரமுல்‌ ஏலாய்‌ -- ஓருகரஞம 
என்னோ வறியாய்‌ இடும்பைகூ பென்வயிறே 
ய்‌ ய்‌ * 
உன்னோடு வாழ்த லரிது? 
என்று தம்முடைய வயிற்றைப்‌ பழித்துக்கொண்டே 
போய்‌, அங்கோர்‌ சூடியானவன்‌ வீட்டைக்‌ கண்டு, 
தெருத்‌. திண்ணயின்மேல்‌ சோர்வுடன்‌ சாய்ந்து 


இடர்கனர்‌. 


4. அக்‌ குடியானவன்‌ ப௫ித்கோர்‌ முசத்தைப்‌ 
பார்க்கச்‌ சதியாக பண்புடையவன்‌. அவனுக்குக்‌ 
அணைனியான மனைவியோ ஈகை இரக்கம்‌ முதலான 
ஈற்குணணகள்‌ எள்ளளவும்‌ இல்லாதவள்‌, அவன்‌ 
அவளுடைய அவரகுணகத்தைக்‌ கண்டும்‌ பேயோடு 
பழகி வாம்பவன்போல்‌, மிகவும்‌ வெறுப்புடன்‌ காலம்‌ 
தள்ளிவற்தான்‌. 


5. குடியானவன்‌ தன்‌ . வயலுக்குப்‌ போக 
வெளியே வந்தபோது, ஈரைத்த தலையும்‌, பழுத்த 
வுடலும்‌, குழிந்த கண்களும்‌ உடையவளாய்‌, தன்‌ 
தெருத்‌ இண்ணையில்‌ சாய்ந்து இடற்க ஒளவையாரைக்‌ 
கண்டான்‌. கண்டு, மனமிரங்கஇ, “அம்மா ! தாங்கள்‌ 
யார? தம்க்கு என்ன நேரிட்டது?” என்று வினவினான்‌. 


21. துஷ்ட மனைவி, இற 


இ; அவ வினிய மொழியைக்‌ ண இளா ௦ வ- 
யாரா அவன்‌ முகததை கோக்க, ட ட்‌ பளி 
காதை படைக்கிறது; சிறிது கேரத்திற்‌ பிராணனே 
பறந்து போய்விடும்போல்‌ ர. கூழாவது 
ஒறாகை கொடுத்தால்‌, குடித்துக்‌ களை தீர்வேன்‌” என்‌- 
ரூர்‌. அதுகேட்ட கூடியானவன்‌ மனமிரங்கி, ஐயோ! 
என்ன செய்வேன்‌! பிடாறியைப்‌ பெண்டாகக்கொண் 
டிருக்கிமறேறேனே” என்று நடுங்கினான்‌ . “இனிய சொல்்‌- 
லைக்‌ கொண்டு அவளை ஒருவாறு ஈரிப்படுத்துவோம்‌ 
ஒளவையின்‌ ஸ்திதியை யெண்ணி, இக்‌ கிழவியை பட்‌- 
டனியோடே அ௮னுப்புவகைவிட. வேறு பாவம்‌ இல்லை” 
என்று எண்ணிக்கொண்டான்‌. கான்‌ மாத்திரம்‌ மனை- 
விபிடம்‌ சென்றான்‌. சென்றவன்‌ தன்‌ மனையாளுக்குக்‌ 

களிப்புண்டாக்க இச்சகம்‌ பல ல பேசி, அருகிலிருர்‌ அ, 
அவள்‌ தலையில்‌ ஈருருவி, பேன்‌ பார்த்து, காதருகில்‌ 
தன்‌ வாயை வைத்து, மெய்கடுங்க, காக்குழற, உத- 
டோடு உதடு அசைய, “பெண்மணீ! பழுத்த கிழவி 
ஒருத்தி இறிது கூழுக்ளு உயிர்விடுகின்றாள்‌” என்றான்‌. 


7. என்றவுடனே, ௮ப்‌ பெண்பேய்‌ எழுந்து, 
பேரிடி. மூமச்கம்போல்‌ பல கூறி இரைந்து, நாயே 
மேபோல்‌ உறுமி, அடா பாவி! உனக்கு. விருந்தாளியும்‌ 
சேண்டுமா! “குடிப்பது கூம்‌, கொப்பளிப்பது பனி 
நீரா”? உனக்கு ம அப்றம்‌ ஊருக்கும்‌ அழவா!? 

என்று சுத்தி, கழுநீர்ப்‌ பானையைக்‌ கையிற்‌ கொண்டு 
அவன்‌ தலையில்‌ ௮பிஷேகஞ்‌ செய்து, இருவலகு 
கொண்டு வெண்சாமரை வீசி, ஈளகெடுத்து ஆலவட்‌- 
டம்‌ பரிமாறி, பரிவேட்டை விடுவதுபோல்‌ அ வனை 
வீட்டிற்கும்‌ தெருவிற்குமாகத்‌ அரத்தித்‌ துரத்து 


92 ஐ௩சாம்‌ பாட புத தகம்‌ 


அடித்தாள்‌. அது குனிச்ட்‌ ஒள்வையசார, பெண்ணல்‌- 
லாதவளப்‌ பெண்டாகக்‌. இன்னு இண்டாடும்‌ ௮ப்‌ 


பே தக்கு இரங்கி, 


“இருந்து மூகர்‌ இருச்தி ஈரொடு பேன்‌ வாங்கி 
விருச்து வந்சசென்று விளம்ப -- வருக்இமிக 
ஆடினாள்‌ பாடினாள்‌ ஆடிப்‌ பழமுறத்‌தால்‌ 
சாடினா ளோடோட த தான்‌” 


என்றொரு வெண்பாவைப்‌ பாடினா. அதைக்கேட்ட 
குடியானவன்‌ இவர்‌ ஒளவையார்‌ என்றறிந்து, பின்‌- 
னும்‌ தன்‌ மனைவி காலில்‌ விழுந்து, விருந்தாக வந்து 
வருந்தும்‌ கஇமவியின்‌ பெருமையைக்‌ கூறி வேண்ட, 
அவளும்‌ ஒருவாறு மனமிரங்கி ஒள வையாரை வீட்‌- 
ற்குள்‌ அமைத்து அன்னமிட்டாள்‌. அப்போது, 
அத்‌ தமிழ்‌ மூகாட்டியார்‌, 
காணக்கண்‌ கூசுசே கையெடுக்க காணுதே 
மாணொக்க வாய்‌ இறக்க மாட்டாசே -- வீணுக்கென்‌ 
என்பெல்லாம்‌ பற்றி யெரிகன்ற சையையோ 
அ௮ன்பிலலாள்‌ இட்ட அழுது? 
என்றொரு பர்ட்டைப்‌ பாடினார்‌. அப்பாட்டைக 
சட்ட. குடியானவன்‌ பரிந்து ஒளவையாரைப்‌ பணி- 
ந்தான்‌. அகன்மேல்‌ ஒளவையார்‌ அவன்‌ இல்வாழ்க்‌- 
கையைப்‌ பழித்த, இப்படிப்பட்டவன்‌ இல்லததகை 
விட்டுத்‌ அறவறகிதைக்‌ கைக்கொள்வமேக நலம்‌ என்‌- 


னுங கருத்தால்‌, 


“பதீதாவுக்‌ கேற்ற பதிவிரதை யுண்டானால்‌ 
எத்தாலுங்‌ கூடி யிருக்கலாம்‌ -- சற்ழேறனும்‌ 
ஏறுமா மருக இருப்பளே யாமாயின்‌ 


கூறாமற்‌ சம்றியாசங்‌ கொள்‌? 


22 இ இத்த 


22. பசியும்‌ தாகழும்‌, 93. 


ஏச யிடலின்‌ இடாமையே ௩ன்றெறதா்‌ 
பேசு மனையாளிர்‌ பேய்நன்று -- நேசமிலா 
வங்சகணச்தஇி னன்று வலியடகை வாழ்வில்லாச்‌ 
சங்கடச்திற்‌ சாவதே நன்று" 
என்னும்‌ அரிய பாக்களை இயம்பிச்‌ சென்றனா.. 
அவனும்‌ அந்தத்‌ துஷ்ட மனைவியை அகன்று, அுற- 
வறம்‌ பூண்டு இன்ப மடைந்துருக் தான்‌. 


22. பசியும்‌ தாகமும்‌ 
(சேவிச்தஞ்‌ சென்றிரந்தும்‌ செண்ணீர்க்‌  கடல்சடந்தும்‌. 
பாவிச்தும்‌ பாராண்டும்‌ பாட்டிசைத்தும்‌ -- டோவிப்பம்‌ 
பாழி னுடம்பை வயிற்றின்‌ கொடுமையால்‌ 
நாழி யரிசிக்சே காம்‌, 


என்னும்‌ முதுமொழிக்‌ கிணங்க, சாணளவு வயிறு. 
வளர்க்க காம்‌ படும்பாடு இவ்வள வவ்வள வன்று?;; 
பசிப்‌ பிணி ஒருவரையும்‌ விட்டகன்று ; அப்‌ பிணி 
வந்த காலத்தில்‌ ஏதும்‌ தோன்றாது ; யாதும்‌ செய்ய 
முடியாது, இதனாலேயே, *பசி ௫௫ யறியாது” 
என்னும்‌ பழமொழியும்‌ வழங்குகின்‌ றது. 6 பஇத்‌- 
தவன்‌ தின்னாததில்லை, பகைக்தவன்‌ சொல்லா த தில்லை” 
என்றபடி, பசிப்‌ பிணி நோந்த காலத்து யாதேனும்‌ 
ஓர்‌ ஆகாரத்தை வயிற்றுக்‌. கட்டாலன்றி வாதை 
யடங்காது, 


2. அடுப்பெரிவதற்கு. விறகு இன்றியமையாத 
பொருளா யிருப்பது போல, பிராணிகளின்‌ ப௫த்‌ 
தழலைத்‌ தணிப்பதற்கு ஆகாரம்‌ அவசியமானது. 
நமது தேகம்‌ தினமும்‌ சில பொருள்களைக்‌ கொள்‌்- 
ளுகின்றது ; சில பொருள்களைக்‌ கழித்துத்‌ கள்ளுகின்‌ - 


றத. நாம்‌ ஆகாரம்‌ உட்கொள்ளாமற் பலகாளிருக- 


4 ஐ சாம்‌ பா. பச்தகம்‌ 


கால்‌. உயிர்‌ நீங்குவது நிச்சயம்‌, காம்‌ கண்ணை 
இமைக்கும்‌ பொழுதும்‌ விரல்கள்‌ முதலிய உறுப- 
புக்களை அசைக்கும்‌ பொழுதும்‌ யாதேனு மொன்‌- 
ஜ்‌ பினைக்கும்‌ பொழுதும்‌ அட்பமான இல பதராத்‌- 
்‌ தங்கள்‌ இடைவிடாது நமது தேகத்திலிருந்து கழிந்து 
கொண்டே அஇமுக்கின்றன. ஆகாரமின்மை. பசிக்கு 
முதற்‌ காரணமென்றாலும்‌, அதிக சந்கோலும்‌, ௮தஇக 
அக்கம்‌, பைத்தியம்‌ முதலான சல காரணங்களால்‌ 
பசி கோன்னுாமலிருப்பது முண்டு, அபினி, புகையிலை 
முூகலானவைகளைச்‌ சிறிது உட்கொள்வதினாலும்‌ பசி 


மந்தப்படும்‌. 


3. அமெரிக்கா சேர க்தில்‌ மநதகரமான ஒரு- 
வகைப்‌ பெரும்‌ பாம்புகள்‌ மாதமொன்றுக்கு ஒழேர 
முறை இரைகொளளுமாம்‌, சுறுசுறுப்புள்ள மூயல்‌ 
நாளொன்றுக்கு இருபது முறைக்கு. மேலும்‌ ஆகார- 
மூட்கொளளும்‌. மிகல்‌ குளிர்ச்சியான கதேசற்களி- 
இல மாரிக்கால முழுதும்‌ ஆகார 
மின்றிப்‌ படுத்துறங்கும்‌. ௮க்‌ காலத்தில்‌ அவைகளின்‌ 
அவயவங்களெல்லாம்‌ அசைவற்றுக்‌ இடந்து இளத்து 


லுள்ள பிராணிகளில்‌ 


ஓ மங்கிப்போம்‌. சிலரு ப்‌ றா வி யாதியி ன்‌ குணத்தால்‌ 
அடங்காப்‌ பசி எடுப்பதுமுண்டு, மனிதர்‌ அவரவர்‌ 
தேகத்தின்‌ கூறுபாட்டிற்குத்‌ கக்கவாரறு . இலகாள்‌ 
வரையில்‌ ஆகாரமின்றி உயிர்வாம்ந்திருக் கலுங்‌ கூடும்‌, 
ஸ்‌ எவ்வகையான ஆகார ரமுறமின்‌ றி ஒரு மண்டலத்‌- 


திற்கு மேலும்‌ தவப்‌ 


4. நமது சேதக லட்‌ ஐு்.இல்‌ ட ராணா பங்கு 
ன்ற ட்டம்‌ உடனே ம ரணத்து ற்கு இட _ மூன _ 
டாகும்‌. ஆகார மில்லாவிடில்‌, பறவைகஞு ள்‌ “இல- 
வற்றினுடல்‌ ப்‌ /7: தா ரணமாக ஆறுகாடக ளி ல்‌ ஐந்தில்‌ 


ச்ச 


22. பசியும்‌ சாகமூம்‌. 95 


இரண்டுபங்கு கழிச்‌ தவிடும்‌ : தவளைகளுக்கு மாத்திரம்‌ 


அவ்வாருவதற்கு 25 வா£ஞ்‌ செல்லுமாம்‌. சாதாரண 
மாக மிருகங்களின்‌ தேகத்திலிருந்து நாள்தோறும்‌ 
24 இல்‌ ஒரு பங்கு கழியுமாகையால்‌ சேகத்தின்‌ 20 
இல்‌ ஒரு பங்கு எடையுளள ஆகாரம்‌ நாளொன்்‌றிற்‌- 
குத்‌ திரேகத்திற்குள்ளே செல்லாவிடின்‌ வரவர தேகம்‌ 
தேய்ந்து மெலிர்துபோம்‌. 

5. சாகபக்ஷணஞ்‌ செய்யம்‌ மிருகங்களுக்கு, 
மாம்ஸ பக்ஷணாஞ்செய்யும்‌ மிருகங்களைவிட அடிக்கடி 
ஆகாரம்‌ வேண்டும்‌. இதனாலேயே ஆடு மாடு முத- 


லான மிருகங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ தீனி இன்றவண்‌- 


ணமேமயிருக்கின்றன, ஊானுண்டு உயிர்வாழும்‌ பிரா- 
ணிகளுக்கு எப்பொழுதும்‌ ஊன்‌ அகப்படா தாகை- 
யால்‌, ஆகார கிடைத்த காலத்தில்‌ அவை ஒே 
முறையாக ஆவலோடு அருந்திவிட்டு, சிலகாள்‌ வறை- 
க்கும்‌ படு யறியாகுருக்கும்‌. சிலந்தி பாம்பு மூ.த- 
லான இல ஐந்துக்கள்‌ ஆகாரமின்றிப்‌ பல மாதங்கள்‌ 
வசையிலும்‌, சில மிருகங்கள்‌ பல வருஷங்கள்‌ வரை- 
யிலும்‌, . உயிர்‌ வாழ்ந்திருந்ததாக அ0ேகா எழுதி 
யிருக்கின்றனர்‌. ஆயினும்‌, அவையனைத்தும்‌ முற்‌- 
௮ம்‌ ஈம்பக்கூடியவை அல்ல. குிதிதும்‌ ஆகா மில்லா 
விட்டால்‌, 0 நாளில்‌ இறந்துபோகும்‌ பறவைக்குக்‌ 
தண்ணீர்‌. மாத்தாங்‌ கொடுக்‌ அக்கொண்டு வந்தால்‌, 


(்‌ 


ஸ்‌ இருபது நாள்‌ வரையில்‌ உயிரோடிருக்கும்‌. பஞ்சம்‌, 


மூதறுகை, கப்பற்‌ சேதம்‌ மூகலான கஷ்டங்கள்‌ 
கோர்க காலத்தில்‌ ஆகாரமின்றி மெலிந்து ஈலிந்‌ சவர்‌- 
களுக்கு நல்ல உணவுப்‌ பொருகக்‌ கொடுத்து முன்‌- 


6 உசா 2௦ ப்‌ பரச ப்‌ ட்‌ 
ன்‌ ரநத அலைமைகருக கொண்டுவா ராவிடின்‌, அவர- 


களில்‌ பெரும்பான்‌ மைே யாருக்கு உயிர்ச்‌. சகம்‌ 
உண்டாகும்‌. ப 


00 ஐந்சாம்‌ பாட புச்சசம்‌ 


6. படியின்‌ கொடுமையால்‌ சேகம்‌ மெலிந்து, 
முகம்‌ வெளுத்து, ௪ண்‌ பஞ்சடைந்து, சூரல்‌ கம்மி, 
அறிவு கலங்கி, இறுதியில்‌ மரணம்‌ உண்டாகும்‌. 
மிகுந்து கவலை அல்லது சந்கேோதோஷம்‌ ஜீர்ணசக்‌ தியை- 
யும்‌ இரத்தவோட்டததையும்‌ கெடுத்து, கோயில்லா 
உடம்புக்கு கோயை வருவிக்கும்‌. வயிற்றில்‌ ஆகார- 
மில்லாவிடின்‌ ஜட ராக்னி ஜலாசயத்தையும்‌ அன்னா- 


சயத்தையும்‌ எரித்அப்‌ பசியை உண்டாக்குகின்‌ றது, 


7. தாகும்‌ சற்றேறக்குறையப்‌ பசியை யொ த்‌-. 
தே. தொண்டையும்‌ வாயும்‌ உலாந்து போவதி- 
னாலே தாகமெடுக்கிறது என்பது யாவரும்‌ அறிந்த 
விஷயமே. ஈமது சரீரத்தில்‌ வேண்டிய அளவிற்கு 
ஜலமிருந்கால்‌ நமக்குத்‌ தாகமுண்டாகாது ; அந்த 
. - குறைந்திருந்தால்‌ நீர்வேட்கை யுண்டா- 
கும்‌. அதிக தாகமுடைய ஒருவன்‌ கண்ணீரை அுருந்‌- 
தகாவிடினும்‌, அவன்‌ நரம்பின்‌ அழியா உ தண்ணீரை 
உடம்பிற்குள்ளே செலுத்தினால்‌ உடே தாகத்‌ 
இரும்‌. அன்றியும்‌, ஆகாயம்‌ குளிரச்திருப்பதினாஓும்‌ 
ஸ்காகம்‌ பண்ணுவதினாலும்‌ தாகமடங்கும்‌. இப்படிச்‌ 
செய்வதினால்‌ ஜலம்‌, வேண்டிய அளவிற்கு வெகு விந்‌-. 
கையாகத்‌ சதேகத்திற்குட்‌ சென்று காகத்தை யடக்‌- 
இத்‌ தாகசாந்தியை உண்டாக்கும்‌. 


6. நாம்‌ சுவாசம்‌ விடிகையில்‌ ஒவ்வொரு மூச்‌ 
சின்‌ வழியாயும்‌ உள்ளிருக்கும்‌ ஜலம்‌ ஆவியாக, 
பரிணமித்து வெளியே வருகின்ற தூ. விதிப்பு 
காலங்களில்‌ இந்த அவி புகையபோல்‌ வெளிப்படு- 
வதை நாம்‌ ஈன்ராகக்‌ காணலாம்‌. ஈமது தேகத்‌- 
இன்‌ மமேற்பு மெல்லாம்‌ சல்லடைக்‌ கண்கள்‌ போல 


வெகு இட்பமான துவாரங்கள்‌ அமைரந்திருக்கின்‌ றன. 


22. பசியும்‌ தாகமும்‌ 97 


இத்‌ துவாரங்களின்‌ வழியாகவே உட்புறத்திலுள்ள 
ஜலம்‌, கோலின்‌ அடிப்புறத்திலுள்ள ஈவேத கோளல்‌- 
களில்‌ தங்கியிருந்து, அவற்றோடு தொடுக்கப்பட்‌- 
பருக்கும்‌ ஈயவேேதக்‌ குழாய்களின்‌ வழியே வியர்வை- 
யாகக்‌. கழிகின்றது. ஒரு மனிசன்‌ தன்‌ மேலுள்ள 
இக்சுக்‌ குழாய்கள்‌ மாத்திரம்‌ ஒன்றின்பின்‌ ஜனொன்‌- 
மூக. ஒழுங்குபெற எடுத்து வைக்கக்கூடிமாயின்‌, அத்‌ 
குழை சுமார்‌ 28 மைல்‌ நீளத்திற்குக்‌ குறையரகாம்‌. 


0. ஈமது சேகத்தை நாறு ௭ம பரகங்களாகப்‌ 
பகுத்தால்‌ ௮வற்றுள்‌ எழுபது பங்கு நீராக ஈற்கும்‌, 
ஒருவன்‌ ஆகா ரமின்றிச்‌ இல நாட்கள்‌ மட்டும்‌ பிழை தீ- 
இருக்கக்‌ கூடமொாயினும்‌, தண்ணீரின்றி ஜீவிதஇருப்‌- 

0 அலன்‌ ட ட்ட ல்‌ த லட அதம 
யது கூடாது. அகாயம்‌ அதிக சதளமாக இருக்கா - 
ஒன்றி எவனும்‌ மூன்று நாட்களுக்கு மேல்‌ கீர்‌ பழு- 
கரமல்‌ பிஜைத்திருப்ப கரிது, ௮ தெப்படி என்பீர்‌- 
களோ, தாகத்தினே வாயும்‌ ௮ண்ணமும்‌ தொண்‌: 
டையும்‌ உலர்ந்துபோய்‌, உமிழ்நீர்‌ மட்டுப்படும்‌. 
வாயெல்லாம்‌ பசைகொண்டு பல்லும்‌ உதடும்‌ ஒன்‌- 
ரோரோடொன்று ஒட்டிக்கொள்வதோடு ஞாலும்‌ கம்மி- 
வரும்‌. இவையேயன்றி வெர்கமல்போல்‌ கண்‌ சிவ- 
ந்து, மூச்ச விடமுடியாமல்‌ ஈரநோய்‌ கொண்டவர்‌- 
ழ்‌ ளப்‌ பேபோல்‌ பெருமயக்கம்‌ உண்டாகும்‌. தூக்கற்‌ 


கட்டு அடிக்கடி பேய்க்கனாவும்‌ தோன்றும்‌. 





7 


விரு௯£௨ வகைகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ பெரியது ஆல--. 
“மரம்‌. அதன்‌ அடிமாம்‌ மிகப்‌ பருத்திருக்கும்‌. ஒவ்‌- 
வொரு கிளையிலும்‌ அநேக விழுதுகள்‌ கீழிறங்கி பூமியில்‌ 
வேளூன்றி நிலைத்து நிற்கும்‌. அலவ்விழுதுகள்‌ அவவாறு 
வேரூன்றிக்‌ கனித்தனி ஒவ்வொரு தூண்போல்‌ கின்‌ று 
தாங்குவ தனால்‌, தாய்‌ மரமும்‌ அதன்‌ களைகளும்‌ மிக்க 








உறுதியடைந்து சுமார ஒரு மைல அளவிற்கும்‌ [/ரஃ 


ந்து வளாகின்றன. அப்படிப்‌ பார்து வளர்க்க ஆல- 
ச ்‌] ௪ [இ) ன்‌ ௯) ்‌ ! ்‌ டு 14] (83 ்‌ ப்‌ 
மரம, பல தூண்கள நுறுத்திக்‌ கட்டிய பெரியசேகோர 
[ ட சத ்‌ றச்‌. _ ்‌ ஸ்‌. ட ச 
மாளி உ ௦0) (॥.. டி ஷீ விள வு டம, ஆலைமரதகதன [கன இண 
டை கரடு மு ரடானது, மாத்தின்‌ பட்டையைச்‌ சீவி- 


ட ன ௬ ட்ப ௬ ௬ 
லை சீவின விடத்தில்‌ பாலவடியம. ஆலிலை உ(ழவிகு- 


23. அஆலமைரம்‌. 00 


இல்‌, நமது விரல்களை இரை _வெளி யின்றிச்‌ சேர்த்து 
நீட்டி உள்ளங்கைப்‌ புறமாகப்‌ பார்த்தால்‌ இருப்‌- 
பகை ஒத்திருக்கும்‌. இலைபின்‌ உட்புறம்‌ வழுவழுப்‌- 
பாகவும்‌, பின்புறம்‌ நரம்புகளோடிச்‌ சொரசொரப்பா- 
கவும்‌ இருக்கும்‌. இலையின்‌ அடியில்‌ ஈர்‌ ஓரங்குல 
நீளமுள்ள காம்பு ஒன்று ௨ ண்டு. ஆலங்காய்‌ ஒரு 
கோலியின்‌ அளவாக செம்மை நிறம்‌ உடையது; 
காய்க்குள்‌ காகசர அல்லது மீன்‌ சனையைப்போல்‌ 
சுறியவையான விதைகள்‌ நகிறைந்திருக்கின்றன. இவ- 
வளவு இறிய விதையிலிருந்து மிகப்‌ பெரியதும்‌, அதிக 
யோக முள்ள துமான மரமொன்று சகோன்றுவது 

எவ்வளவு ஆச்சரியகரமானது! பிள்ளாகளே, இம்‌ 
மாத்தைப்பற்றி நீங்கள்‌ நறுந்தோகையில்‌ வா௫ித்‌தி- 
ருக்கும்‌ பாடலை சர படர்‌ அது ளது 
என்பீர்களேோ -- 

“டுசள்ளிய ஆலின்‌ சிறுபழச்‌ சொருவிசை 

. செண்ணீர்க்‌ கயத்துச்‌ இறுமீன்‌ இனையினும்‌ 

- ண்ணிசே யாயினும்‌ அண்ணல்‌ யானை 

 அ௮ணிதேசர்‌ புரவி ஆட்பெரும்‌ படைமியொகி 


மன்னர்க்‌ இருக்ச நிழலா கும்மே” 


என்னும்‌ பாடல்தான்‌. ஆலமரம்‌ அுக்சமான ம்ரஃ 
மன்று : ௮ கலால்‌ கட்டடங்களுக்குப்‌ பலைக- 
ளாக அறுக்கவும்‌, தூலம்‌ தூண்‌ முதலானவைகளாகச்‌ 
செய்துகொள்ளவும்‌ உதவுகிறதில்லை. இலை, குறுத்து 
முதலானவைகளைக்‌ கிள்ளினால்‌, கிள்ளின இடத்தே 


பால்‌ வடியும்‌, 


2. அலமரத்தின்‌ வோர்‌ கள்‌ பூமிக்குள்‌ பல பக்கங்‌- 
களிலும்‌ ஒடி. ஆழப்‌ பாய்ஈதிருப்பதனால்‌ பலமான 


1௦௦ ஜந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


காற்று விடி யடித்தாலும்‌ மரம்‌ நிலை பெயர்ந்து விழு- 
ந்து விடாமல்‌ நிலைத்து நிற்கும்‌. களைகள்‌ மிகவும்‌ 
நீண்டு வளரச்தாலும்‌ ௮ வைகளிலிருந்‌து உண்டாகும்‌ 
விமு துகள்‌ பூமிபிலிறங்கிக்‌ தூண்கள்‌ போல்‌ நின்று அக்‌ 
கிளைகளைத்‌ தாங்கும்‌. 


ல்‌ மரங்களில்‌ இல மேற்புறமாக வளர்கின்றன. 
அவை, மா, பலா, பூவரசு முதலானவை. ஏனெனில்‌, 
இம்‌ மரங்களின்‌ மேற்புறம்‌ மெதுவாகவும்‌ உட்புறம்‌ 
கடினமாகவும்‌ காணப்படும்‌. சில மரங்கள்‌ உட்புற- 
மாகவே வளர்கின்றன. அவை, பனை, தென்னை, கழுஞு 
முதலானவை. ஏனென்றால்‌ இம்மரங்களின்‌ மேற்‌ 
புறம்‌ கடினமாகவும்‌. உட்புறம்‌ மிருதுவாகவும்‌ இருக்‌ 
இன்றன. ஆலமரம்‌ மேற்புறத்தில்‌ வளரும்‌ விருக்ஷ- 
வர்க்கத்தில்‌ சேரக்கது. 


4. ஆலமரம்‌ ஆசியா கண்டத்தில்‌ இர்து தேச க- 
தில்‌ மாத்திரம்‌ அ௮மிதமாக இருக்கிறது. ககாககா 
வெட்டிவிட்டு அடிமரக்கை மாத்திரம்‌ விட்டுவிட்டால்‌ 
மறுபடியும்‌ தளிர்க்கும்‌. சிலவகை மரங்களைப்போல்‌ 
ஆலமரம்‌ தளிர்ப்பது உண்டு, பறவைகள்‌ ஆலங்‌ கணி- 
யைத்‌ இன்று,வேறு மரத்திற்போ யமர்ந்து எச்சமிட்‌- 
டால்‌, அதன்‌ மலத்திலுள்ள ஆலம்‌ விதை, விழுந்த 
மரத்தில்‌ தங்க, முளைத்து வேரூன்றி அதனோடு சேர்‌- 
ந்து வளரும்‌. ஆலும்‌ வேம்பும்‌ சேரர்‌ து வளர்ச்‌ இருப்‌- 
பதை இர்தியாவில்‌ பலவிடங்களில்‌ காணலாம்‌, 


5. வெய்ய/ற்காலக்தஇல்‌ மனிதர்களும்‌ மிருகங்க- 


ய்‌ 2. (2 ப 9. ௪ ச ௪ ்‌ 4 ௧ . ்‌ ட) உச்‌ 
ரூம தங்க இளைபபாறுவதறகு ஆலமராம குவிரநத 


நிழலைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
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(அவிலை பூவுங்‌ காயும்‌ அளிதரு பழமு மூண்டேல்‌ 

சாலவே பட்சி சாலச்‌ தன்குடி யென்றே வாராம்‌ 

வாலிபர்‌ வந்‌.௮ சேடி வந்இப்பார்‌ கோடி கோடி 

ஆலிலை யாதி போனால்‌ அங்குவந்‌ இருப்பா ருண்டோ? 
ஆலிலையைக்‌ தைக்துப்‌ போஜன பாத்திரமாக உப- 
யோகித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. வேடர்‌, அலம்பாலைப்‌ 
பிசினுகைகிப்‌ பறவைகளைப்‌ .பிடிக்க உபயோடிக்‌இஞா்‌- 
கள்‌. ஆலமாத்தின்‌ பால்‌, பின்‌, விதை, பட்டை 


முதலானவைகள்‌ ஒளஷதங்களுக்கு & தவும்‌. 


6. ஆலம்‌ விழுதைப்‌ பற்குச்சியாக உபயோடிப்‌- 
பது நல்லது. இவ்‌ வுண்மையை, “இலும்‌ வேலும்‌ 
பல்லுக்கு உறுதி, நாலும்‌ இரண்டும்‌ சொல்லுக்கு 
உறுதி என்னும்‌ பழமொ ழிபினால்‌ அறியலாம்‌. ) 


21. அணில்‌ 


(அணில்‌, ரகாற்கால்‌ பிராணி வாக்கத்தில்‌ ஒன்று, அது 
சாதாரணமாக, காட்டகங்களிலும்‌ சகோட்டங்களி- 
ர்‌ 9 க்‌ 

லும்‌ வீட்டையடுத்த விருக்ஷங்களிலும்‌ வ௫ிக்கும்‌. 

2 அணில்‌, சிறிய உருவழாம்‌ ௮ழகான ௮ங்க- 
மும்‌ உள்ளது. அணில்‌ எப்பொழுதும்‌ களிப்புடன்‌ 
சோம்பலற்று இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. ௮ தனால்‌ 
அதிக சுறுசுறுப்புள்ள இறுவர்களா அணிலுக்கு ஒப்‌- 
ரவ வழக்கம்‌. 


்‌ அணில்‌ பூர்ண வளர்ச்சி யடைந்தால்‌ சிறு 
பூனையை அல்லஅ குழிமுயலை ஒத்திருக்கும்‌. அசன்‌ 
தேக முழுதும்‌'மெல்லிய உரோமம்‌ ௮டர்க்து குவிந்‌- 
திருக்கும்‌. அணில்‌ பெரும்பாலும்‌ சாம்பல்‌ நிறமாக 


1௦2 ஐ௩ சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


இருக்கும்‌. : அதன்‌ வயிற்றுப்‌ புறத்திலுள்ள உடூரர- 
மம்‌ மிகவும்‌ வெண்மையானது. அணிலின்‌ உடல்‌ 
சிறுத்து, எட்டு முதல்‌ பத்தங்குலம்‌ வரையில்‌ நீண்‌- 
டிருக்கும்‌. அதன்‌ வால்‌ உடலைவிட மயிர்‌ ௮டர்ந்த- 
சாக இருக்கிறத. அது தன்‌ தேகத்தின்‌ நீளத்தை- 
விட நீண்டிருப்பதும்‌ உண்டு, சாதாரணமாக அணில்‌ 
தன்‌ வாலை மேற்புறமாக உயர்த்திக்‌ கொண்டு, அங்கு- 
மிங்கும்‌ ஒடிக்‌ திரியும்‌. 





























்‌ ்‌ ப்பட்ட 2: டி 1 *. இ 
தய சத டு 
ப அரி ஆதவ்‌ 4 20ச. 21 3 ்‌ 
டட டை பில்ட்‌ “க்‌. 
“200 வகளுப்ப21- ஜட்டி 





4. அணிலின்‌ தலை உருண்டை வடிவானது, 
அதன்‌ காதுகள்‌ மேலுக்கு உயர்ந்தும்‌ முனை ஸாவிந்‌- 
தும்‌ இருக்கும்‌. கண்கள்‌ பெருக்கவை. ஒளி மிகுக்‌- 
தவை. “பூனை சாய்‌ முயல்‌ முதலான பிராணிகளுக்கு 
இருப்பதுபோல அணிலுக்கும்‌ மீசைமயி முண்டு, 
அம்‌ மீசைமயிரின்‌ உதவியால்‌ அது நெருக்கமான 
இடுக்கிலும்‌ வழியுணார்து போக்கு வாவு செய்யும்‌. 
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5. அணில்‌, முயலின்‌ இன த்தைச்சேர்ந்த பிராணி. 
இவ வின த்திற்கு இயற்கையாக அமைந்துளள முன- 
னம்‌ பற்கள்‌ ௮ணிலுக்கும்‌ இருக்கின்றன. இப்‌ பற- 
களின்‌ உகசவியால்‌ அணில்‌ கடினமான கவசமுள்ள 
கொட்டைகளையும்‌ கொக்திக்‌ தன்னும்‌. இம்‌ முன்னம்‌ 
பற்களே யல்லாமல்‌, உணவை. மென்று இன்பதற்‌- 
கான. அகன்ற கடைவாய்ப்‌ பற்களும்‌ அமைக்‌ இருக்‌- 


இன்றன. 


6. கொட்டைகளாக்‌ கோதும்‌ பற்கள்‌, தச்ச- 
னது உளியைப்போல்‌ நீண்டு ௮கன்று கூர்மையாக 
இருக்கும்‌. அப்‌ பற்கள்‌ அணிலுக்கு மிருதியும்‌*உ ப- 
வயோகப்பவெகால்‌ அவை  தேய்வதுமில்லை. கூர்மை 

[3 ( ்‌ 2 
குறைவ மில்லை. அப்‌ பற்களின்‌ மீமற்புறதக்தைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌, அடிப்புறம்‌ விரைவில்‌ தேய்க துவிடுமாயி- 
னும்‌, ௮தனால்‌ கெடுதி வொன்றும்‌ மேரி டாது. அுணி- 
லின்‌ பற்கள்‌ ௮தன்‌ வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ வளாச்சி 
யடைவதனால்‌ சேய்ர்த பாகம்‌ கூடிக்கொண்டே வரு- 
கஇண்ற.து. அணிலுக்கு மேலுதடு பிளவுபட்‌ டிருப்பத- 
லை, அகன்‌ மன்னா பற்கள்‌ மமேலுதட்டினின்றும்‌ 


வெளிப்பட்டு ௨ தவுகின்‌ றன ந 


7. அணிலின்‌ முன்னங்‌ கால்கள்‌, பின்னங்‌ கால்‌- 
களவிடக்‌ குறுதியவை. அதனால்‌, ௮து பூமிபின்மேல்‌ 
தித்த ல்‌ நனி ர முூயலைப்போல்‌ குதித்துக்‌ 
குதித்துப்‌ பாய்ந்தோடும்‌. அணிலின்‌ முன்னங்கால்‌ 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஐந்து விரல்களும்‌ பின்னங்கால்‌ ஒவ்‌- 
வொன்றிலும்‌ நான்கு விரல்களும்‌ இருக்கின்றன. அவ்‌ 
விரல்களின்‌ நனியி! ற்‌ கூடிய நகங்கள்‌ அமை திருக்‌- 

4 - ல்‌ ரு 4 ன்‌ ன ம 
இன்றன. அ ணி!ல்‌ விதைககளாயாவது கானியக்‌ ௧த:- 


ையாவது இன்னும்போது) சன்‌ 'ரின்னங்கால்களின்‌ 


1௦ ஐ௩காம்‌ பாட புதசகம்‌ 


மேல்‌ உட்கார்ந்து, வாலை வளைத்து உயர்த்திக்கொண்டு 
முன்னங்கால்கள்‌ இரண்டினாலும்‌ பற்றிக்கொண்டு 
இன்னும்‌. இகனுல்‌ அதற்கு அகன்‌ மூன்னங்கால்கள்‌ 
கைகளாக உபயோகப்படுவகை அறியலாம்‌. 


6. பெரும்பாலும்‌ அணில்‌ குரைமீது கவழந்து 
செல்வதில்லை. பறவைகளைப்போல்‌ மரங்களில்‌ வ௫க்‌- 
கிறது, ஒரு மரத்திலிருந்து மற்னொரு மரத்திற்குக்‌ 
களைகள்‌ மூலமாகப்‌ பாய்ந்து செல்லும்‌. இவ்வாறு 
அது கரையில்‌ இறங்காமலே நெடுந்‌ தூரம்‌ மரக்‌ இர 
களிலேயே செல்லும்‌ *ுபாவமுடைய து, 


9. அணில்‌ உருவக்இற்‌ சிறியதாக இருப்பதனால்‌ 
விரைந்து விருக்ஷங்களின்‌ மமேலே ஓர்‌! டதிஇலிருக்து 
மற்றோரிடத்திற்கு எளிதிற்‌ பாயும்‌ ஜன்மையைப்‌ 
பெற்றிருக்கின்ற தூ. ப௯கிகளைப்போல்‌ பறக்குஞ்‌ சக்த 
அதற்கு இல்லையாயினும்‌, ௮௮ கன்‌ வாலை ஏற்றவாறு: 
அசைத்து அ௮ரசைக்து குறித்த இடத்தில்‌ தப்பாமல்‌ 
தாண்டிக்‌ குதிக்கும்‌. சிறு கொடிகளின்மேல்‌ செல்்‌- 
ல௮ம்போதும்‌ அது தவறி விழுச்‌ துவிடா கபடி. கன்‌ 
வாலி னுதளியால்‌ உடலின்‌ பாரகிளைச்‌ சமப்படுத்திக்‌ 


கொள்கின்ற து, 


1௦. வேறு: இல நாடுகளில்‌ வேறு வகையான்‌ 
அணில்‌ உண்டு. அதற்குப்‌ பறக்கும்‌ அணில்‌ என்று 
பெயர்‌. அ தற்கு அப்‌ பெயர்‌ இட்டிமுந்தும்‌, அது 
உண்மையில்‌ ப ற க்ஞும்‌ க்தி புடையகன்று, அது! 

6 ்‌்‌ ்‌] ்‌ 
சாதாரணமாக, மரங்களின்‌ இடையிலுள்ள இடை 
வெளியில்‌ யாதோர்‌ ஆ கராவுமின்றிக்‌ காவிச்‌ செல்லும்‌. 
இதன்‌ இரு பக்கங்களிலும்‌ முன்னு காலுக்கும்‌ பின்‌- 
ன காலுக்கும்‌ இடையில்‌ அமைக்‌ துள்ள மிருதுவான 


கோலே கானிப்‌ பாப்வதற்குத்‌ தக்கவாறு உ குவுகற நு. 
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11. மாப்‌ பொற்திலும்‌: கவர்கிகாகள்‌ இணைந- 
அள்ள இடுக்குகளிலும்‌ அணில்‌ தன்‌ கூட்டை. அமை- 
க்கும்‌, (இது சருகு, புல்‌, கொடி முசுலானவற்றைக்‌ 
கொண்டு கூடுகட்டி, கந்தை, மயிர்‌, பஞ்சு, பாளி 
முூதலானவைகளை வைக்து உள்ளீடான இடத்தை 
மெதுவாக்கும்‌. : அணில்‌ பெரும்பாலும்‌ நாலைந்து 
பிள்ளககா மீனும்‌. அ௮ணிற்‌ பிள்சாகள்‌ பிறந்த ஒன்‌- 
பது நாட்களுக்குப்‌ பிறகு கண்‌ இறக்கும்‌. 


12. மாரிக்காலத்தில்‌ ௮ணில்‌ சகன்‌ கூட்டில்‌ நெடு- 
கேரம்‌ நித்திரை செய்யும்‌, பகி அதிகமானால்‌ எழுந்து 
அங்கும்‌ இங்கும்‌ பாய்ந்தோடி இரையைக்‌ தேடிக்‌ 
இன்று, திரும்பி வந்து உறச்கங்‌ கொளளும்‌. 


13. அணில்‌ பெரும்பாலும்‌, கதர்‌, கொட்டை, 
பழவகை, மரப்பட்டை, களிர்‌ முசலியவைகளை இரை- 
யாகக்‌ கொள்ளும்‌. கனி வர்க்கங்கள்‌ ௮மிதமாகக்‌ 
இடைக்கக்கூடிய வேனிற்காலக்கதில்‌ மாரிக்காலத்திற்கு 
உபயோகமாகும்படி சில விதைகளையும்‌ கொட்டை- 
களையும்‌ சேமித்்‌ துக்கொள்ளும்‌. 


14. சிலர்‌ அணிற்‌ பிள்ளயைக கூட்டில்வைக்து 
வளர்ப்ப துண்டு, சித்தம்‌ எழுதுகிறவர்களுக்கு 
வேண்டிய தூரிகை (ஈம) அணிலின்‌ வால்மயிரால்‌: 
கட்டப்படுகின்ற து. 
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மனிதர்‌ தங்களுடைய கருத்தை மற்றொருவருக்கு த்‌ 
தெரிவிப்பதற்குப்‌ பாலை இன்றியமையாததாக 
இருக்கின்றது. பாஷைக்கு ஒலிவடிவென்றும்‌, வா 
வடிவென்றும்‌ இருவகை வடிவுண்டு, ஒலிவடிவு 6 பசு- 
வது, வரிவடிவு எழுதுவது, எழுதுவதற்கு எழுத்தே 
முதற்காரணமாம்‌. அவ்‌ வெழுத்தினால்‌ சொற்களும்‌, 
'சொற்களால்‌ வாக்கியங்களும்‌ ஆகின்றன. 

2. ஒழு கருத்தைப்‌ பூணமாகத்‌ தெரிவிப்பதற்கு 
அமைக்க சொற்களின்‌ தொடர்ச்சியே வாக்கியம்‌ 
எனப்படும்‌. அரத்தம்‌ சம்பூர்ணமாகாமல்‌ பலசெொ ற்‌- 
கள்‌ சேர்ந்து நிற்கலாம்‌. எப்படியெனில்‌ : 

நான்‌ விட்டை யடைந்து கற்தையைக்‌. கண்டு? 
என்பதில்‌ பல சொற்கள்‌ ஒன்றுசேர்க்து நின்றன. 
கருத்து முற்றுப்‌ பெறாமையால்‌ ௮வை வாக்கிய- 
பமாகவில்லை 

நான்‌. விட்டையடைந்து கதையைக்‌ கண்டு 
பேபே௫னேன்‌ ? என்பதில்‌ ஓரு விஷயம்‌ முடிவுற்ற 
தென்பது விளங்குகின்‌ றது, அதனஞலை, இவை வாக்கி 
பத்தின்‌ லக்ஷணம்‌ பெற்றது என்கிரோம்‌, 

3. எந்த வாக்கியத்திலும்‌ முக்கியமாய்‌ மூன்று 
அங்கங்கள்‌ நிற்கும்‌. அவைகள்‌, 

| ஒரு தொழிலைச்‌ செய்ய முயல (ன்‌ நிற்கும்‌ 
(த்‌ லவன்‌. 


4, அவன இர்‌ ய்யுக்‌ தொழில்‌, 


3. அது டி.காழிலின்‌ பயனை ஏற்னும்‌ பொருள்‌ 


என்பனவாம. 
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(6) காரியம்‌ செய்ய முதன்மையாக நின்‌ றவனை 
எழுவாய்‌ என்றும்‌, 


(2) அவன்‌ செய்த கொழிலப்‌ பயனிலை என்‌- 
(ம ॥ ழ்‌ 
அம்‌, 

(3) அவன்‌ செய்க தொழிலின்‌ பயனை யடைந்த 
பொருளைச்‌ செயப்படு பொருள்‌ என்றும்‌ இலக்கண 
நால்‌ கூறுகின்றது. 

எழுவாய்‌ என்பது (௭1ழு- உண்டாகும்‌, வாய 
இடம்‌). உ: ண்டாகுமிடம்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌, 
அ தாவது, வாக்கியம்‌ உண்டாவதற்கு முதலிடம்‌ என்‌- 


பதாம்‌, 


பயனிலை என்பது (பயன்‌ பிரயோஜனம்‌, கில 
ரி. ௫ 0) ௬ பி) 5 ்‌்‌ ு ்‌ டி [்‌ ௬ ௩ 
- நுன்றவிடம்‌) பிரயோஜனம்‌ நின்றவிடம்‌ என்பதாம்‌. 
அதாவது, எழுவாய்‌ செய்த காரியத்தின்‌ நிலை என்‌- 
பதாம்‌. ்‌ 


செயப்படூ போருள்‌ என்பது (செயப்படு- செய்‌- 
தலை யடையும்‌, பொருள்‌ - வஸ்து) கர்த்தா செய்யும்‌ 


(௧) [்‌ [ ௬ ௪ .] . 
காரி யத்தின்‌ பயனை யடையம்‌ பொருள்‌ என்பதாம்‌. 


வாக்கியத்தின்‌ பிரிவுகளாகிய மேற்கூறிய மூன்‌- 
தில்‌ எழுவாயும்‌, பயனிலையு மில்லாமல்‌ வாக்கியம்‌ 
பிறக்காது. செயப்படுபொருள்‌ வருதலுமுண்டு வாரா- 
மைய மூண்டு, . இஅ எழுவாய்‌ செய்யுஞ்‌ செய்கையின்‌ 


தன்மையைப்‌ பொறுத்தது, 


ட்‌ 24 க்‌ * ட்‌ ௪. 5 க ்‌ டி ன்‌ உ சு (4 
மாருகன்‌ வந்தான்‌' என்னும்‌ வாக்கியத்தில்‌ 

௪ ்‌்‌ உ ச. ட [3 ௩ ்‌ 4 
கர மதாவும அவன மயதக்‌ கொழிலுமே காணப்‌ படு- 


இன்றன. அவையாவன --- 


முருகன்‌ வ்‌ 2 (திவா ய, வந்தான்‌ அவனை பயனிலை. 
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ம்‌ சில வினைச்சொற்களுக்குச்‌ செயப்படு பொ. 
ருள்‌ பேண்டும்‌. வேது இல வினச்சொற்களுக்குச்‌ 
செயப்படு பொருள்‌ வேண்டியதில்லை. செயப்படு 
பொருளை வேண்டி நிற்கும்‌ வினைச்சொல்லைச்‌ *சேயப்‌- 
படூ போருள்‌ குன்றாவினை' என்றும்‌, செயப்படுபொ- 
ரை. வேண்டாமல்‌ வரும்‌ வினைச்சொல்லைச்‌ *5சேயப்படூ 
பொருள்‌ குன்றியவினை” என்றும்‌ சொல்கி௫ரரம்‌. 
பாரை அல்லு! எதை என்னும்‌ பதங்களில்‌ ஏற்ற 
ஒன்றை வைத்துக்‌ கேள்வி கேட்டால்‌, விடை வரக்‌- 
கூடிய வினைகள்‌ செயப்படு பொருள்‌ குன்ளுத வினை - 


களாம்‌. 

படித்தான்‌ -- (௭எகைப்‌ படித்தான்‌ 2) 

தைத்தாள்‌ டத்‌ (எதைத்‌ தைத்தாள்‌ 2) 

மேய்ந்தது -.- (எதை மேய்ந்தது 2) 

பார்த்தான்‌ -- (யாரைப்‌ பார்த்தான்‌. 2) 

இக்தக்‌ கேள்விகள்‌ மூறையே, பாடத்தை, ௪ட்‌- 
டையை, புல்லை, சினேகனை முதகலானவைகளைப்‌ போ- 
ன்ற விடையை அவாவி நிற்கின்றன. அகையால்‌, 
இவை செயப்படு பொருள்‌ குன்றாவினைகளாம்‌. 

5. யாரை, எகை என்னும்‌ பதங்களில்‌ ஏற்ற 
ஒன்றை வைத்து வினவினால்‌, விடை பெறக்கூடா ௧- 
வைகள்‌ செயப்படு பொருள்‌ குன்றியவினைகளாம்‌. 

6. நடக்கேன்‌, வந்தான்‌, கின்றார்‌, தூங்கினான்‌ 


இவைகளை யாரை, எகை என்பவைகளில்‌ ஒன்றைக்‌- 


சொண்டு ட்டம்‌ வ ஆய்க ரல்‌, விடை யொன்றும்‌ 
ஏற்படாத. அகையினால்‌, இைகள்‌ செயப்படு 


பொருள்‌ குன்றியவினைகளாம்‌. இ தனால்‌, செயப்படு 
பொருள்‌ குன்றியனவினைக்குச்‌ செயப்படு பொருள்‌ 
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இடையாது என்பதும்‌, செயப்படு பொருள்‌ குன்றா 
வினைக்குச்‌ செயப்படு பொருள்‌ உண்டென்பதும்‌ உறு- 
தியாகின்றன. 

?. எழுவாயும்‌, செயப்படு. பொருளும்‌ பெயர்ச்‌ 
சொற்களாகவும்‌, பயனிலை வினைச்சொல்லாகவும்‌ இரு- 
க்கும்‌. அதனால்‌, ஒரு வாக்கியத்தில்‌ (2) எழுவாய்‌, 
(2) பயனிலை, (5) செயப்படு பொருள்‌ ஆகிய மூன்று 
உறுப்புக்களாக்‌ காணவேண்டுமாயின்‌, முதலில்‌ பயனி- 
லையையும்‌ பின்‌ எழுவாய்‌ செயப்படு பொருள்களையும்‌ 
ஆ. ராய்வதேே ஏற்ற முறையாகும்‌. ஓழு வாக்கியத்தில்‌ 
முற்று வினையே பயனிலயாகும்‌ ஆதலால்‌, முதலில்‌, 
பயனிலையை எடுத்துக்கொண்டு அதன்‌ முன்‌ யார்‌ 
அலலைது எது என்பவைகளில்‌ ஏற்ற ஒன்றை வைத்து 
வினவினால்‌, வரும்‌ விடையே எழுவாய்‌ ; அவ்வினை க்கு 
மூன யாரை, எதை என்பவைகளில்‌ ஏற்ற வொன்றை 
வைத்து வினவினால்‌ வரும்‌ விடையே செயப்படு 


பொருளாம்‌. 


6. “ராமன்‌ மிதிலையில்‌ ஜானகியை மணந்தான்‌” 
என்னும்‌ வாக்கியத்தில்‌, “மரைந்தான்‌? என்பது முற்று 
வினையாதலால்‌, மணந்தான்‌ என்பேத பயனிலை. 
மணந்தான்‌ என்பதன்முன்‌ :யார்‌ ? என்கிற. வினாப்‌ 
பெயரை வைத்து வினவினால்‌, வரும்‌ விடை ராமன்‌ 
என்பு. அகையால்‌, “ராமன்‌' என்பது எழுவாய்‌. 
மணந்தான்‌ என்பதன்‌ மூன்‌ $யஎரை 7?” என்பைத 
வைத்து வினவினால்‌, வரும்‌ விடை ஜான? ஆ கலால்‌, 
ஜானகியை என்பது செயப்படு பொருள்‌. 


௨௬0 ட 6 ன்‌ 1195 5 ப்‌ 

0. உயா இணைக்கு யாரா, பாலா ன (|/ைவை- 
களையும்‌, அஃறிணைக்கு சது, எதை: என்‌ பவை 
களையும்‌ வைத்துக்‌ கேள்விகள்‌ கேட்கவேண்டும்‌. 
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26. பாடல்‌ 
கோக்கும்‌ ஈண்டூம்‌ 


[நினொன்றையு மேதின்றுடல்‌ மிகவேவளர்‌ கொக்கு, 
கானங்கொரு பால்றண்டு தனைக்கண்டிரை கொள்ள 
ஞானந்தரு மோனங்கொடு ஈண்ணும்படி கண்டப்‌ 


பானண்டதை நீயிங்குற பண்பேதுரை யென்ன. (1) 


என்னென்றுரை செய்வேனினி யானெங்கன' முய்வே 
கொன்னுந்திய வலைகாசர்கள்‌ கூடிக்குள மேகி டண்‌ 
மன்னுந்தட மெல்லாமிக வளைந்தே வலைவ௫ிச்‌ 

சின்னஞ்சிறுபொடி மின்முாதற்‌ சேரப்பிடித்‌ தாே.(2) 


இச்சக்குளம்‌ நகாளக்கென எண்ணிக்‌ கொடுபோனா 
அந்தப்படி வந்தே பிடிக்‌ தவர்காவினி லெடுத்தே 
சந்தைக்கடைதகொறு மீன்விலை்‌ தானேயென விற்பார்‌ 


எந்தப்படி. யிவாதப்புவ தெனவெண்ஸு! யிருந்தேன்‌. 


அச கப்பழி காரர்வரு முனமேயொ 5 பாயம்‌ 
இந்திக்கன னைப்படி செய்காலவை யுய்யும்‌ 
எந்தப்படி. யானும்‌ மமைக்‌ திங்கேவரு வாயேல்‌ 
இந்தக்குளம்‌ விட்டோர்குளம்‌ எய்தும்படி. செய்வேன்‌ 


என்ேறேபக ராசன்சொல இந்நண்டதை ஈம்பிச்‌, 
சென்றேபல மீனேடுரை செயயவவேயவை கூடி, ஈன்ற 
பென்‌ வாவோர்ஈகடை க்‌ கொன்ேேகொண் மேடே௫க்‌ 

| 
கொன்றேேடில இன்றே சிலகொடும்பாறையி ஓலர்த்தி 


அ/லவன்றசை தனையுண்டிட அதையுங்கொடு செலவரக்‌ 
நிலமெங்கணு மீனென்புகள்‌ நிறைகொண்டது கண்டே 
நலதிங்கிது பலமினையும்‌ நணிதின்றது ஈமையும்‌ 
கொலவந்தது நாமிங்கிது கொலுமுன்‌ கொலுவோமே 


26. கொக்கும்‌ ௩ண்டும, 111 
நம்மால்வரு பிழையேயிது காமும்மந்த மீன்போல்‌ 
. சும்மாவிருந்‌ தனமேற்கொலு மதிலேயொரு சூழ்ச்சி 
எம்மால்வகை வருமாறினிச்‌ செய்வோமென வெண்ணி 
அம்மாபகன்‌ கழுத்தைக்‌ கவையடி.யா னெருக்கியதேத.. 
நெருக்குண்டற வீழ்ரந்தேபகம்‌ நீங்கிற்றுயபி ரலவன்‌ 
இருக்குந்கல மேகித்தன தினத்தோடிருந்‌ ததுவே 
செருக்கும்பகை பெரிதாகிலுஞ்‌ சிலகர்திர வகையால்‌ 
முறுக்கும்படி நினைந்‌ காலதில்‌ முடியாதது முளதோ.(9; 


(ப ஞ்சதந்திரப்‌ பாடல்‌) 


செய்யு ட்‌ பரடங்கள்‌ 


சி ட ய்‌ ்‌ ்‌ 
1] 


ப்‌ 
5 









ஒளவையார்‌ அருளிச்சேய்த 
1. நல்வழி 
பாலுந்‌ தெளிதேனும்‌ பாகும்‌ பருப்புமிவை 
நாலுங்‌ கலந்துனக்கு நான்‌ தருவேன்‌ --- கோலஞ்செய்‌ 


அங்கக்‌ கரிமுகத்துத்‌ தூாமணியே நீயெனக்குச்‌ 
சங்கத்‌ தமிம்மூன்றுந்‌ தா. 


பட கணவ வை புதனிறுடை 


புண்ணியமாம்‌ பாவம்போம்‌ போனநாட்‌ செய்தவை 


மண்ணிற்‌ பிறந்தார்க்கு வைத்தபொருள --- எண்ணுவ்‌ 


கால்‌, ஈதொழிய வேறில்லை எச்சமயத்‌ தோர்சொல்‌ 
௮ம்‌, தீதொழிய ஈன்மை செயல்‌, () 


-சரதி யிரண்டொழிய வேறில்லை சாற்றுங்கால்‌ 


நீதி வழுவா நெறிமுறையின்‌ -- மேதினியில்‌ 
இட்டார்‌ பெரியோர்‌ இடாதார்‌ இழிகுலத்தோர்‌ 
பட்டாங்கி லுள்ள படி, (2) 2 


எண்ணி யொரு கருமம்‌ யார்க்குஞ்செய்‌ யொண்ணா தூ 
புண்ணியம்‌ வர்தெய்தும்‌ போதல்லால்‌ - சகண்ணிலான்‌ 
மாங்காய்‌ விழவெறிக்க மாத்திரைக்கோ லொக்குமே 

ஆஙகால மாகு கய கனு. (3) 


வருந்தி யமைத்தாலும்‌ வாராத வாரா [ங்கி 


... பொருந்துவன போமினென்ராற்‌ போகா _- இருந்தே 
.. நெஞ்சம்புண்‌ கை நெடுந்தூரந்‌ தாம்கினைந்‌ து 


த. அஞ்சுவதே மாந்தர்‌ தொழில்‌. ல்‌. (4) 
8 ஐ. | 
2” ட்‌ 


பவல்‌. கவு 
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உள்ள தொழிய ஒருவர்க்‌ கொருவர்சுகம்‌ 
கொள்ளக்‌ கிடையா குவலயத்தில்‌ --- வெள்ளக்‌ 
கடலோடி மீண்டு கரையேறி னாலென்‌ 
உடலோடு வாழும்‌ உயிர்க்கு (5) 
எல்லாப்‌ படியாலும்‌ எண்ணினா லிவவுடம்பு 
பொல்லாப்‌ புழுமலிகோய்ப்‌ ப்ன்குரம்பை --- நல்லா 
அதிந்திருப்பா ராதலினால்‌ ஆங்கமல நீர்போல்‌ 
பிறிந்திருப்பார பேசார்‌ பிறர்க்கு. | (6) 
ஈட்டும்‌ பொருண்முயற்சி எண்ணிறந்த வாயினும்ஊமழ்‌ 
கூட்டும்‌ படியன்றிக்‌ கூடாவாம்‌ -- தேட்டம்‌ : | 
மரியாதை காணும்‌ மகிதலச்தீர்‌ கேண்மின்‌ 

தரியாது காணுந்‌ சனம்‌, (2) 
ஆற்றுப்‌ பெருக்கற்‌ றடிசுடுமந்‌ நாளுமவ்வா -. 
நாற்றுப்‌ பெருக்கா ஒஓ௮லகூட்டும்‌ -- ஏற்றவர்க்கு 

நல்ல குடிப்பிறந்தார்‌ ஈல்கூர்ந்தா ரானாலும்‌ 


ரி ௬ ” 
ன 


இல்லையென மாட்டார்‌ இசைந்து, (8) 
- ஆண்டாண்டு தோறும்‌ அழுது புரண்டாலும்‌ 
மாண்டார்‌ வருவரோ மாகிலத்தீர்‌ -- வேண்டா 
ஈமக்கும்‌ அதுவழியே நாம்போ மளவும்‌ 
எமக்கென்னென்‌ நிட்டுண்‌ டிரும்‌. (9) 


ஒருநா ளஞுணவை யொழியென்ரறா லொழியாய்‌ 
இருகாளுக் கேலென்ரால்‌ ஏலாய்‌ -- ஒருநாளும்‌ 
என்னோ வறியாய்‌ இடும்பைக. ல்‌ த 
உன்னோடு வாழ்த லரிது, ௨ 1௦) 
ஆற்றங்‌ கரையின்‌ மரமும்‌ ௮ரசறிய 

வீற்றிருந்த வாழ்வும்‌ விமுமன்றே ன்‌ ஏற்றம்‌ 


உழுதுண்டு வாற்வதற்‌ கொப்பில்லை கண்டீர்‌ 


பழுதுண்டு ேேமரோர்‌ பணிக்கு, (1 ட்ட 
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ஆவாரை யாரே யழிப்ப ரதுவன்றிச்‌ 

சாவாரை யாரே தவிர்ப்பவர்‌ -- ஓவாமல்‌ 

ஐயம்‌ புகுவாரை யாரே விலக்குவார்‌ மயம்‌ 
மெய்யம்‌ புவியதன்‌ மேல்‌, “/ ர்‌ பாம (12) 
பிச்சைக்கு மூத்த குடிவாழக்கை பேசுங்கால்‌ 
இச்சைபல சொல்லி பிடித்‌ துண்கை -- இச்சீ 

வயிறு வளர்க்கைக்கு மான மழியா ப 
அயிர்விரிகை சால வுறும்‌, ர) 


தண்ணீர்‌ நிலலத்தால்‌ தக்கோ குணங்கொடையால்‌ 





கண்ணீர்மை மமாமுக்‌ கருணையால்‌ பெண்ணீர்மை 
கற்பழியா  வாற்றால்‌ கடல்சூழ்ந்த வையகத்துள்‌ 
அற்புதமா மென்றே அறி, ட இதி 


செய்தீ வினையிருக்கத்‌ தெய்வத்தை நொந்தக்கால்‌ 
எய்த வருமோ இருஙிதியக்‌ வையத்‌ 
தறும்பாவ மென்னவறிந்‌ கன்றிடார்க்‌ கின்று 


வெறும்பானை பொங்குமோ மேமல்‌, (15) 











பெற்றார்‌ பிறந்தார்‌ பெருகாட்டார்‌ மேபருலகில்‌ 
உற்றார்‌ உகந்தார்‌ எனவேண்டார்‌ -- மற்றோர்‌ 

..... இரண்‌ கொடுத்தா லிமிவர்‌ இடாரே 

| சாணந்‌ கொடுத்தாலுந்‌ தாம்‌. (76) 
சேவித்தும்‌ சென்றிரந்‌ அம்‌ தெண்ணீர்க்‌ கடல்கட&- 
ஆம்‌, பாவித்தும்‌ பாராண்டும்‌ பாட்டிசைத்தும்‌ 
போவிப்பம்‌, பாழி னுடம்பை வயிற்றின்‌ கொடுமை- 
யால்‌, நாழி பாதக அத: (17) 
பாடுபட்டுக்‌ தேடிப்‌ பணத்தைப்‌ புகதைத்துவைத்துக்‌ 
 டுசெட்ட மானிடே கேளுங்கள்‌ -- கூடுவிட்டிங்‌ 
. சாவிதான்‌ போயினன்‌ பரமே அனுபவிப்பார்‌ 










்‌  ததந்து எளத்தப்‌ பணம்‌, கரல 
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வேதாளஞ்‌ சேருமே. வெள்ளெருக்குப்‌ பூக்குமே 
பாதாள. மலி படருமே -- மூதேவி 
சென்நிருர்து..வாம்வளே. சேடன்‌ ங்கப்‌ 
மனமோரரோஞ்‌ சொன்னார்‌ மானை, ன 9 


றில்லா நெற்றிபாம்‌ நெய்யில்லா வுண்டிபாம்‌ 
ஆறில்லா வூருக்‌ படட அப்ப... ப 
உடற்பிறப்‌ பில்லா வுடம்புபாழ்‌ பாழே. . 
மடக்கொடி யில்லா மனை, (29): 
ஆன முதலில்‌ ௮திகஞ்‌ செலவானால்‌ 
மான. மழிந்து மதிகெட்டுப்‌ போன திசை 
எல்லார்க்குங்‌ கள்ளனாய்‌ ஏழ்பிறப்புக்‌ தீயனாய்‌ : 
நல்லார்க்கும்‌ பொல்லானாம்‌ நாடு, (210) 
மானம்‌ குலம்‌ கல்வி வண்மை அறிவுடைமை 
தானம்‌ தவழுயர்ச்ச தாளாண்மை -- தேனின்‌ 
கடிவந்த சொல்லியாமேற்‌ காமுறுதல்‌ பத்தும்‌ 
பசிவர்‌ திடப்பறந்து போம்‌, ப (229. 
அன்றி யதுவரினும்‌ வர்தெய்தும்‌ -- ஒன்றை 
நினையாத முன்வந்து நிற்பினும்‌ நிற்கும்‌ 
எனையாளும்‌ ஈசன்‌ செயல்‌, (239): 
உண்பது நாழி உடுப்பது நான்குமுழம்‌ 

எண்பது கோடிநினைந்‌ செண்ணுவன -- சண்புதைந்த 
மாந்தர்‌ குடிவாழ்க்கை மண்ணின்‌ கலம்போலச்‌ 
சாந்தனையம்‌ சஞ்சலமே தான்‌. (24) 
[உரம்பழுத்தால்‌ வெளவாலை வாவென்று கூவி 
இரந்தழைப்பார்‌ யாவருமங்‌ கில்லை -- சுரந்தமுதம்‌' 
கற்‌? தரல்போற்‌ கரவா தளிப்பரேல்‌ 


உற்றா ருலகத கவர்‌, (ஆ... 


டர 


ி ஐ , 
கே 
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தாரதாமுன்‌ செய்தவினை காமே பனுபவிப்பார்‌ 
பூர்தா மரையோன்‌ பொறிவமழியே -- வேந்தே ப 
ஒறுததாளை யென்செயலாம்‌ ஊடுரல்லா மொன்ராய 


வெறுத்தாலும்‌ போமோ விதி. (26) 


இழுக்குடைய பாட்டின்‌ இசைநன்று சால 


[ அரிந்த அட்‌ ட 


ஒழுக்கம்‌ உயாஞுலத்தின்‌ ஈன்று -- வழுக்குடைய 
வீரத்தின்‌ நன்று விடாகோய்‌. பழிக்கஞ்சாத்‌ 
தாரத்தின்‌ ஈன்று தனி. 25) 
ஆறிடு மேடும்‌ மடுவும்போ லாஞ்செல்வம்‌ 
மாறிடும்‌ ஏறிடும்‌ மாநிலத்தர்‌ ல சோறிடும்‌ 
தண்ணீரும்‌ வாரும்‌ தருமமே சார்பாக | 
உண்ணீர்மை வீறும்‌ உயாந்து. (28) 
வெட்டெனவை மெக்தெனவை முவல்லாவாம வேழச இல்‌ 
பட்டுருவும்‌ கோல்பஞ்சிற்‌ பாயாது -- கநெட்டிருப்புப்‌ 
பாசைக்கு. ரெக்குவிடாப்‌ பாறை பசுமரத்தின்‌ 
வேருக்கு செக்கு விடும்‌, (29) 
கல்லானே யானாலும்‌ கைப்பொருளொன்‌ அண்டாயின்‌ 
எல்லாருஞ்‌ சென்றங்‌ கெதிர்கொள்வர்‌ -- இல்லானை 
இல்லாளும்‌ வேண்டாள்மற்‌ நீன்றெடுத்த தாய்வேண்‌ 
டாள்‌, செல்லா தவன்வாயிற்‌ சொல்‌, (3௦) 
பூவாதே காய்க்கும்‌ மாமுமுூள மக்களுளும்‌ 
ஏவாதே நின்றுணர்வார்‌ தாமுளரே -- தூவா 
விரைத்தாலு. நன்றாகா விசக்சகெனவே பேதைக்‌ 
குரைத்தாலுந்‌ தோன்றா துணர்வு, (31) 
தேவர்‌ குறளுர்‌ தருரான்‌ மறைமுடிவும்‌ 

மூவர்‌ தமிழும்‌ முனிமொழியுங்‌ -- கோவை 

தருவா -சகழும்‌ இருமூலர்‌ சொல்லும்‌ 


- ஒருவா சகமென்‌ அுணர்‌, (32) 


(5௮) 


11 ஐந்சாம்‌ பாட புச்தகம்‌ 
ஒளவையார்‌ அருளிச்சேய்த 
11. வாக்குண்டாம்‌ 

இஃ 


ஆழ அமுக்கி முகக்கனும்‌ ஆற்சடல்நீர்‌ மூ 
நா மூகவாது நானாழி--- தோழி 
நிதிய கணவனம்‌ நேர்படினும்‌ சந்தம்‌ 


விதியின்‌. (பயனே பயன்‌. (௩) 


உடன்‌ தட்‌ சுற்றத்தா ரென்றிருக்க வேண்டா 
உடன்‌ ரிறந்தே ௦ கொல்லும்‌ வியாதி--- உடன்‌ (ிறவா 
மாமலையி லுள்ள மருந்தே பிணிதர்க்கும்‌ 

அம்மருந்து மேபோல்வாரும்‌ உண்டு. 1 (2) 


இல்லா ளகத்திருக்க இல்லாக தொன்றில்லை 
இல்லாளு மில்லாளே யாமாயின்‌ -- இல்லாள்‌ 
வலிகிடந்த மாற்றம்‌ உரைக்குமேல்‌ அவ்வில்‌ 


புலிடெர்த தாராய்‌ விடும்‌. | (3) 


கற்பிளவோ டொப்பர்‌ கயவர்‌ கடுஞ்சினத்துப்‌ (த்து 
பொற்பிளவோ டொப்பாரும்‌ நோண்ட விற்பிடி. 
நீர்கிழிய எய்த வடுப்போல மாநுமே ்‌ 

சிரொழுகு சான்றோர்‌ இனம்‌. ப்‌ (4) 


நஞ்சுடைமை சானறிக்து நாகங்‌ கரந்துறையும்‌ 
அஞ்சாப்‌ புறங்கிடக்கும்‌ ஈீர்ப்பாம்பு;-- மக்னா, 
கரவுடையசர்‌ தம்மைக்‌ கரப்பர்‌ , கரவார்‌ . 


கரவிலா கெஞ்சதக்‌ தவர்‌... பட (5) 


கல்லாத தபல அறி அற்றார்‌ தார்‌ சொல்கூற்றம்‌ 
அல்லாத்‌ மாந்தர்க்‌ ங்கூற்றம்‌ -- மெல்‌ லிய 
வாழைக்குச்‌ ண காய்கூற்றம்‌ கூற்றமே 


இல்லிற்‌ சிசைர்தொழுகாப்‌ பெண்‌, நத (6) 


சந்தன மென்ருறடு சான்சேய்ந்த காலத்தும்‌ 


கந்தல்‌ முறைபடா தாதலால்‌-- தந்தம்‌ - 
சன்ஞ்சிறிய ராயினுக்‌ 'தார்வேட்தர்‌. கெட்டால்‌ 

ர ன்‌ ௬ த்‌ ஓ ்‌ 

மனஞ்சிறிய ராவரோ மற்று, பறக்‌ ஆ: (7) 


ட 


ன்‌ 


... ரர, நீதி வெண்பா. 175 
111. “நீதி வெண்பா 


சிற்றுணர்வோ சென்றுஞ்‌ சிலுசிலுப்பார்‌ ஈன்றமைந்த 
முற்றுணர்வோ ரென்று மொழியாமே-வெற்றிபெறும்‌ 
லெண்கலத்தி லோசை மிகுமே விரிபசும்பொன்‌ 

ஒண்கலத்தி னுண்டோ வொலி, (௨) 


பொற்பறிவில்‌ லாதபல புத்திரப்பே றெய்தலினோர்‌ 

ஈற்புதல்வ னைப்பெறுதல்‌ ஈன்ராமே--பொற்கொடியே 
பன்றிபல குட்டி பயர்ததனா லேதுபயன்‌ 

ஒன்றமையா தோகரிக்கன்‌ மோது, (2) 


ஆபுமலர்த்‌ சேன்வண்‌ டருந்துவது போலிரப்போர்‌ 
ஈயு மவர்வருந்தா சேற்றலறம்‌ -- தூயவிளம்‌ 
பச்சலையைக்‌ £டமணம்‌ பற்றி யரிப்பதுபோல்‌ 


. ௮ச்சமுற வாங்க லகம்‌. ட்ட (3) 


மனம்வேறு சொல்வேறு மன்னுதொழில்‌ வேறு 

வினைவேறு பட்டவர்பால்‌ மமேவும்‌ -- மனமே (றே 
- மனமொன்று சொல்லொன்று வான்பொருளு மொன்‌ 
சனமொன்று, மேலவரா்தங்‌ கண்‌. (4) 


இிர்தையிலாத்‌ தூயவரும்‌ நிந்தையரைச்‌ சேரிலவர்‌ ன்‌ 
நிந்தையது 1 தம்மிடத்தே ற்றும்‌ ௮ சிர்தைமிகும்‌ 


தாலநிழற்‌ கழிருந்தான்‌ தான்பா டப்கசாது. அ 
பாலதெனச்‌ சொல்லுவசோ பார்‌ ட்‌ 


-வாக்குகயத்‌ தானறிக கற்றவரை மற்றவரை 


ப "யாக்கைநயத்‌. தாலறிய லாசாதே -- காக்கையொடு 
நீலச்‌ இறுகுயிலை நீடிசையா லன்றியே 
ப கோலத்‌ சுறிவாரோ கூறு, (6) 


[ 20 ஐந்தாம்‌ டாட புத5௧ம 


உத்தமாதா மீயுமிடத்‌ தகோங்குபனை மபோல்வமே 
மத்திமா தார்‌ தெங்குதனை மானுவரே -- முத்தலரும்‌ 
ஆங்கமுகு போல்வர்‌ ௮தமர்‌ அவர்களே 

சேங்கதலி யும்போல்வா தோரந்து, (7) 


எல்லோர்‌ தமக்கும்‌ இனிதுதவ லன்றியே 

நல்லோர்‌ தமக்குதவி நாடாமே -- வல்லதரு 

நாமகிதி மேகம்‌ ஈயந்துதவ லன்றியே 

தாமுதவி நாடுமோ சாற்று, (8) 


கல்லா பலாகூடிக்‌ காதலிக்அ வாழ்கினுநால்‌ 
வல்லா னொருவனையே மானுவசோ அல்லாரும்‌ 
எண்ணிலா வான்மீன்‌ இலகிடினும்‌ வானகத்தோர்‌ 


வெண்ணிலா வாமோ விளம்பு, (9) 


1. நல்வழி 


| காப்பு | “பாலும்‌ தேளிதேனும்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 
கோலம்‌ செய்‌ துங்சம்‌ கரி மூகச்து தூ மணியே! நான்‌, 

உனககு டாலும்‌ கெளிமேசனும்‌ பாகும்‌ பருப்பும்‌ இவை காலும 

கல௩து சருவேன்‌ ; நீ எனக்கு சங்கம்‌ தமிழ்‌ மூன்றும்‌ தா, 
கோலம்‌ - அழ( கர - யானை 

தூ - பரிசுத்தம்‌ 


இடு 


அங்கம்‌ - உயர்‌ 
ட ட த] ்‌்‌ ப ்‌்‌ 

3. “புண்ணியமாம்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 

புண்ணியம்‌ ஆம்‌ ; பாவம்‌ போம்‌; போனநாள்‌ செய்த 
அவை மண்ணில்‌ பிறக்கார்க்கு வைகக முபாருள்‌ ) எண்‌- 
ணுங்கால்‌, எ சமயத்மோர்‌ சொல்லும்‌, ஈது ஓழிய வேறு 
ல்லை. தீது ஒழிய, நன்மை செயல்‌, 
நல ௮ 7 


தீ.து - கெடுதி 


(செயல்‌ - செட்கை 


சமயம்‌ - மதம்‌ 
ஈத - இத 
2. “சாதி யிரண்டொழிய' என்னும்‌ பாட்டு, 
| சாற்றுங்கால்‌, மேதினியில்‌, சாத] இரண்டு ஒழிய வேறு 
்‌ இல்லை ; நீதி வழுவா கெறு முறையின்‌, இட்டார்‌ பெரியோர்‌ 
. இடாசார்‌ இழிகுலககோர்‌ ; பட்டாங்கில்‌ உள்ளபடி, 
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சாற்று தல்‌ - சொல்லுசல்‌ | நெறிமுறை - வழியின்‌ முறை 


மே.இனி - பூமி இட்டார்‌ - மிகொடுச சவர்‌ (மை 
வழுவா - தவராத பட்டாங்கு- உண்மையா௫ய நூல்‌ 


4. 'எண்ணியோரு' என்னும்‌ பாட்டு, . 
௨. ' யார்க்கும்‌, புண்ணியம்‌ வந்து எய்‌ தும்போது அல்லால்‌, 
எண்ணி ஒரு கருமம்‌ செய்யவாண்ணாது ; கண்‌ இல்லான்‌, 
மாங்காய்‌ விழ எறிந்க மாகச்இிரைக்‌ கோல்‌ ஓக்கும்‌; ஆம்‌ 
காலம்‌ ௮:வர்க்கு ஆகும்‌. 
தகனம்‌ .சேரும்போ ்‌ ய ய மகா 
எயதுமம்பாதுஃ-மன (௬ ஓண்ணாது-மூடியாது (கோல 
கருமம்‌-கசொழில்‌ [அது | மாச்திரைச்‌ கோல்‌ - அளவு 


1 22 ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


4, “வருந்தி யழை: என்னும்‌ பாட்டு, 
வருந்தி அழைகிதாலும்‌, வாராது வாரா, டஓுபாருந்துவன 
போமின்‌ என்றால்‌ போகா ; இருந்து ஏங்கி, கெஞ்சம்‌ புண்‌ 
ஆக, நெடுந்தூரம்‌ தாம்‌ பிண்ட. துஞ்சுவசே மாந்சர்‌ 
சொழில்‌. 
பொருந்‌ அவன -வருபவை 
போமின்‌ -போங்கள்‌ [கள்‌ 


தகசுவது - உறங்குவது 
மாக்கர்‌ - மனிதர்‌ 





ஓ. “உள்ள தோழிய' என்னும்‌ பாட்டு, 

உள்ளது ஒழிய, ஒருவர்க்கு ஒருவர்‌ சுகம்‌ கொள்ள 
சடையா; குவலயத்தில்‌, உடலோடு வாழும்‌ உயிர்க்கு, 
வெள்ளம்‌ கடல்‌ ஓடி மீண்டு கரை ஏறினால்‌ என்‌ ? பா 

குவலயம்‌ - பூமி | மீண்டு - இரும்பி 
6. “எல்லாப்‌ படியாலும்‌” என்னும்‌ பாட்டு, 

எல்லா படியாலும்‌, எண்ணினால்‌, இ உடம்பு பொல்லா 
பழு மலி நோய்‌ புன்‌ குரம்பை ; ஈல்லார்‌ அறிந்து இருப்பார்‌; 
ஆதலினால்‌, ஈமலம்‌ ஆம்‌ நீர்போல்‌ பிரிந்து இருப்பார்‌ ; பிரர்க்கு 
பேசா, | 

மலி மிகுந்த கூரம்பை - இறு வீடு 

புன்மை - ௮ற்பமாஇய சமலம்‌ - தாமரை 
7. ஈடடூம்‌ போருள்‌ முயற்சி: என்னும்‌ பாட்டு, 

ம௫ சலத்தீர்‌ 1 கம்‌ ஈட்டிம பொருள்‌ முயற்‌ 
எண்‌ இறந்த ஆயினும்‌] ஊம்‌ ல ட்‌ அன்றி கூடா; 


தேட்டம்‌ மரியாதை ;। (. (சனம்‌ தரியாது, | ரூ 
மலம்‌ - பூமி ஊழ்‌ - பத்த கடல்‌ வினை 


கேண்மின்‌ - சேளுங்கள்‌ சேட்டம்‌- கேடக்தககுவது 

ஈட்டும்‌ - தேடுசந்குரிய | சனம்‌ - பொருள்‌ 
௨. “ஆற்றுப்‌ பேருக்கற்று்‌ என்னும்‌ பாட்டு. 

ஆது பெருக்கு அற்று, அடிசுடும்‌ அ காரரம்‌, ௮ ஆறு 
ஊற்று பெருக்கால்‌ உலகு ஊட்டும்‌ ; நல்ல குடி பிறந்தார்‌, 
நல்கூர்ந்தார்‌ ஆனாலும்‌, ஏற்றவர்க்கு இசைந்து இல்லை என 
மாட்டா. 

பெருக்கு - நீர்‌ மிகுதி நல்குரவு - சரிச்திரம்‌ 

உலகு - உலகத்தார்‌ இசைந்து - மனமார 


ர்‌, ஈல்வழி 4 குறிப்பு, க்‌ 723 


8. “'ஆண்டாண்டூ தோறும்‌' என்னும்‌ பாட்டு. 
மாகித்‌ தீர்‌ ! ஆண்டு, ஆண்டு தோஜும்‌, அழுது புண்‌ 
டாலும்‌, மாண்டார்‌ வருவரோ 4 வேண்டா ; மக்கும்‌ அது 
வழியே; மாம்‌ போம்‌ அளவும்‌, எமக்கு என்‌ என்று இட்டு,. 
உண்டு இரும்‌. 
மா நிலம்‌ - பெரிய பூமி | மாண்டார்‌ - இறந்தவா 
ஆண்டு- (இத நந்த) அவ்வி இட்டு - (பிச்சை) இட்டு 
அண்டு - வருடம்‌ [டம்‌ | உண்டு- காப்பிட்டு 
10. “ஒரு காளுணவை' என்னும்‌ பாட்டு. 
இமெபைகூர்‌ என்‌ வயிறே! ஒரு காள்‌ உணவை ஒழி 
என்றால்‌ ஒழியாய்‌ ; இரு நாளாச்கு ஏல்‌ ள்‌ ஏலாய்‌ ;. 
என்‌ கோ ஒருகாஞூம அறியாய்‌; உன்னோகி வாழ, சல்‌ அரிது, 
இடும்டைகூர - துன்பம்‌ | எலாய்‌ - ஏற்றுக்‌!கொள்ளாய்‌ 
மிகுசற்கு ஏதுவாகிய | கோ - கோய்‌ 
ஏல்‌- ஏற்றுக்கொள்‌ 
11. “ஆற்றங்‌. கரையின்‌' என்னும்‌ பாட்டு. 
ஆத்தங்‌ கரையில்‌ டத ௮ரசு அறிய லீத்திருந்த 
வாழ்வும்‌ விழும்‌ அன்றே; உழுது உண்டு வாழ்வு ட்‌ 
அதற்கு ஒப்பு இல்லை) வேறு ஓர்‌ பணிக்கு பழுது உண்டு, 
வீற்றிருந்ச - பெருமை பணி - தொழில்‌ 


யாயிருஈ ௪ [ம்‌ பழுது - அழிவு 
ஏற்றம்‌ - உயர்வின தாகு 


12. ஆவாரை யா” என்னும்‌ பாட்டு. 


௫ 


அம்‌ புவி ௮ சன்மேல்‌, ஆவாரை அபர யா? அது 
அன்றி சாவாரை ச விர்ப்பவா யார்‌? ஒவாமல்‌ ஐயம்‌ புகு 
வாரை விலக்குவார்‌ யார்‌ 1? மெய, 
ஐயம்‌ - பிச்சை 
புகுவார - போவா 


௮ம்‌ புவி - அழஇய பூமி 

ஓவாமல்‌ ல்‌ ஒழியாமல்‌ 
13. “பிச்சைக்கு மூத்த்‌ என்னும்‌ பாட்டு, 

பிச்சைக்கு மூதச குடிவாழ்க்கை பேசுங்கால்‌, இச்சை 





- பல சொல்லி இடச்‌ உண்கசை ; இச, வயிறு வளர்ச்கைக்கு 


மானம்‌ அழியாது உயிர்‌ வீடுசை சால உறும்‌, 


கூத்‌. ச- பெரிய | சால உறும்‌ - மிசப்‌ பயனுள்‌ 
ளதாம்‌ 


124 ப ஐஈ சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


12. “தண்ணீர்‌ நில நல' என்னும்‌ பாட்டு. 

சண்‌ நீர்‌ ரிலம்‌ ஈலத்தால்‌, தக்கோர்‌ குணம்‌ கொடை- 
யாய்‌, கண்‌ நீர்மை மாரு கருணையால்‌, பெண்‌ நீர்மை கற்பு 
அழியா ஆற்றால்‌, சடல்‌ சூழ்ந்த வையகச்துள்‌ அற்புதம்‌ ஆம்‌ 
என்று அறு. 


நிலகலம்‌-நிலச்தனது | ஆற்றால்‌ - வி௫ச்தினாலும்‌ 


தக்கோர்‌-மேலோர்‌ [நன்மை | வையகம்‌ - பூமி | தக்கது 

கொடை - கொடுத்தல்‌ அற்புசம்‌ - ஆச்சரியட்படச 
15. “சேய்‌ தீவினை யிருக்க” என்னும்‌ பாட்டு, 

வையக க, பாவம்‌ அறும்‌ என்ன றிந்து, அன்று 
இடாரக்கு, செய்‌ தீவினை இருச்சு, இன்று தசெய்வத்சை 
நொந்தக்கால்‌, இரு நிஇயும்‌ எய்த வருமோ? வெறும்‌ பாணனை 


மேல்‌ பொங்குமோ டி 


வையம - பூமி [பாவம்‌ | இரு நிதியும்‌ - மிஞுர்ச. இரவி 
செய்‌ தீவினை - கெய்ச | எய்ச - அடைய [யம்‌ 
16. “பெற்றார்‌ பிறந்‌ தார்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 
்‌ போ ட பப த்ருர்‌, பிறக்சார்‌, பெரு நாட்டார்‌, 
உறரார்‌, உகந்தரர்‌ என மேவண்டார்‌ மற்ோர்‌. இரணம்‌ 
கொசி சால்‌ இவர்‌ ; சரணம்‌ கொடுத்தாலும்‌ இடார்‌, 
போ உலகு - பெரியபூமி | வேண்டார்‌ - விரும்பாச லோ 
உற்ருர்‌ - சுற்றக்சார்‌ இரணம்‌ - காயம்‌ [ பிகள்‌ 
உகந்தரா - இழுநதர்‌ சரணம்‌ - அடைக்கலம்‌ 
17. *சேவித்துஞ்‌ சென்றிரந்தும்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 
வயிற்றின்‌ கொடுமையால்‌ நாழி அக்கு, நாம்‌ 
சேவித்தும்‌, சென்று இமக்தும்‌, முதள்‌ நீர்‌ கடல்‌ கடந்தும்‌, 
பாவித்தும்‌, பார்‌ ஆண்மம்‌, பாட்டு இசைத்தும்‌, உடம்பை 
பாழின்‌ போவிப்பம்‌. 
நரழி - படி | செய்சல்‌. பாவித்ச ல்‌ - மதித்தல்‌ 
சேவிச்சல்‌ - சேவக்‌. பார்‌- பூமி ்‌ 
இரசதசல்‌ - யாடிக்தல்‌ இசை கதல்‌ - பாடுதல்‌ [ம்‌ 
மிசள்‌ - முகளிவாஇிய போவிப்பம்‌ - செலுக்குவோ. 





1. “பாபேட்டுத்‌ தேடி என்னும்‌ பாட்டு, 


பணச்சை, பாூ்பட்டு தேடி புதைத்துவைக்து, கேடு 
கெட்ட மானிடரே ! கேளுங்கள்‌, இங்கு கூடுவிட்டு அவி 


1]. நல்வழி - குறிட்பு, 122: 


டோயின பின்பு, பாவிகாள்‌ ௮௪ பணம்‌ ஆர்‌ அனுப: 
விப்பார்‌ ? 


பாடு- கஷ்டம்‌ கூடு - சரீரம்‌ 
மானிடர்‌ - மனிசர்‌ ஆவி - உயிர்‌ 


19, (வேதாளஞ்‌ சேருமே்‌ என்னும்‌ பாட்டு, 

மன்று ஐ..ம்‌ சொன்னார்‌. மனை, வேதாளஞ்‌ சேரும்‌; 
வெண்மை எருக்கு பூ£கும்‌, பாசாளமூலி படரும்‌, மூதேவி 
மெசன்று இருந்து வாழவள்‌ ; சேடன்‌ குடி. புகும்‌, 

மன்று - நியாயஸ்‌ தலம்‌ 

ஒரம்‌ - பக்ஷ்பாதம்‌ 





20. நீறில்லா நேற்றி பாழ்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 


த்‌ 


நீறு இல்லா நெற்றி பாழ்‌ ; கெய்‌ இல்லா உண்டி பாழ்‌ ;. 
ஆது இல்லா ஊருக்கு ௮ழகு பாழ்‌; மாறு இல்‌ உடன்‌ பிறப்பு. 
இல்லா உடம்பு பாழ்‌ ; மடக்கொடி இல்லா மனை பாமே, 


நீறு - இருநீறு மாறுஇல்‌ - மாறுபாடில்லாத 
உண்டி - போசனம்‌ மடச்கொடி- மனைவி 


21. “ஆன முதலி லதிகம்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 

| ஆன முதலில்‌, ௮.தஇிகம்‌ செலவு ஆனால்‌, மானம்‌ ஆஅழித்‌து! 
_மதிகெட்டு, போன இசை எல்லார்க்கும்‌ கள்ளன்‌ ஆய்‌ ; எம்‌. 
ப பிறப்பும்‌ இயன்‌ ஆய்‌, நல்லார்க்கும்‌ பொல்லன்‌ ஆம்‌; நாடு, 


மானம்‌ - பெருமை நல்லார்‌ - ஸ்‌ இரீகள்‌ 
ம்‌ மது - புத்தி நாடு - ஆராய்க கறி 


2௨. “மானங்‌ குலங்‌ கல்வி” என்னும்‌ பாட்டு, 


பசி வ௩இட, மானம்‌, குலம்‌, கல்வி, வண்மை, அறிவு- 
- டைமை, “தானம்‌, தவம்‌, உயாசச, சாளாண்மை, தேனின்‌ 


தூ வந்த சொல்லியா மேல்‌ காழமாறுசல்‌ பக்தம்‌ பறந்து 


போம்‌. 


ப வண்மை - கொடுத்தல்‌ சாளாண்மை - முயற்சி 

| தானம்‌-தானஞ்‌ செய்தல்‌ | சே னின்சசிவு - சேன்‌ ஊாற்று 
்‌ ணன்‌ டதத 

ப உயர்ச்சி - உயாவு காமுறுதல்‌ - விரும்புதல்‌ 


த தா யம ரன்‌ தா 


126 ஐக்சாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 
“ஒன்றை நினைக்கின்‌” என்னும்‌ பாட்டு, 
ஒன்றை நினைக்கின்‌, ௮து ஒழிக்திட்டு, ஒன்று ஆகும்‌ ; 


அன்றி, ௮,த வரினும்‌ வந்து எய்தும்‌; ஒன்றை நினையாத 
மூன்‌ வந்து நிற்பினும்‌ நிற்கும்‌; எனை ஆளும்‌ எசன்‌ செயல்‌, 


எய்தும்‌ - கஇடைக்கும்‌ | ஈசன்‌ - தடவுள்‌ 


24. “உண்பது நாழி' என்னும்‌ பாட்டு, 

க்ண்புசைந்த மாந்தர்‌, உண்பது நாழி ; உடுப்பது நான்கு 
மூழம்‌ ; நினைந்து எண்ணுவன எண்பது கோடி : மண்ணின்‌ 
கலம்போல சாந்தனையும்‌, குடி வாழ்க்கை சஞ்சலமே, 


சண்புதைந்த - (அஞ்ஞா | கலம்‌ - பாஜ்திரம்‌ 
ன த்தால்‌) குருடாயிரு | சஞ்சலமே - அுன்பமுடைய 
மாந்சா-மணிதா [க்கும்‌ தே 


.] ்‌] நல்‌] ்‌ ்‌ ட்‌ 
2௧5. “மரம்‌ பழுத்தால்‌ என்னும பாட்டு, 

, மரம்‌ பழுத்தால்‌, வெளவாலை வா என்று கூவி, இரந்து 
அழைப்பார்‌ மாவரும்‌ அங்கு இல்லை; கன்று ஆ அழும்‌ 
சுரந்து சரல்போல்‌ கரவாது ௮அளிப்பரேல்‌ உலகத்தவர்‌ உற்றார்‌. 

இ.ரஈது அழைப்பார்‌-வே | கமவாது - ஒளிக்காமல்‌ 
ண்டீ அமைப்பவர்‌ [பக | அளிப்பபேல்‌ - கொடுப்பாரா 
கன்று ஆ- கன்றையுடைய | உற்முர்‌- உறவினர்‌ [னால்‌ 


வ. “தாந்தா முன்‌: என்னும்‌ பாட்டு, 


வேக்கே! பூம்தாமரையோன்‌ பொறிவழியே, மூன்‌ 
சாம்‌ சாம்‌ செய்த வினை சாமே ௮னுபவிப்பார்‌ ; ஒறு த தமை 
என்‌. செயலாம்‌? ஊர்‌. எல்லாம்‌ ஒன்றா வெறுத சாலும்‌ விஜ. 
பணப்‌ 1 





வேந்தே - அரசனே | பொறி - எழுத்து 

பூங்கா மரையோன்‌- தாம | முன்‌ - முற்பி ரம்‌. 
மைப்‌ பூவிலிருக்கும்‌ | வினை - வினைகள்‌ ந்‌ 
பிரமன்‌ | ஒது த்தார்‌ - தீங்கு செய்சா£ 


்‌. நல்வழி - குறிப்பு, 1 2 


3 


௮4. “இழுக்குடைய' என்னும்‌ பாட்டு, 

இழுக்கு உடைய பாட்டின்‌ இசை சால நன்று; ஒழுக்‌- 
கம்‌ உயர்‌ குலச்இின்‌ ஈன்று ;) வழுக்கு உடைய வீரத்தின்‌ 
விடாகோய்‌ ஈன்று; பழிச்கு அஞ்சா தாரசஇன சனி நன்று, 


இழுக்கு - குற்றம்‌ வழுச்கு - (போரில்‌) சவறு சல்‌ 
சை - இராகம்‌ பழி - நிந்தை 
ஒழுச்கம்‌ - ந௩டக்கை சாரம்‌ - மனைவி 


2௮. “ஆறிடூ மேடூ” என்னும்‌ பாட்டு, 


மாநிலக்தீர்‌! ஆம்‌ செல்வம்‌, ஆது இடும்‌ மேடும்‌ மடுவும்‌ 
போல்‌ ரிடம்‌ ; ஏரிடும்‌ ; சோறு இமெ, சண்ணீரும்‌ வாரும்‌, 


சருமமே சார்பு ஆச, உள்‌ நீர்மை உயர்ந்து வதும்‌, 





மாரிலத தீர்‌ - பபரிய | சார்பு- துணை 
பூமியிலுள்ளவச்சளே | உள்‌ நீர்மை- மனச்இன்‌ பரி 
மக பள்ளம்‌ சுச்சம்‌ 


ஆம்‌ - உண்டாயிருக்கும்‌ | வீழும்‌ - வளரும்‌ 
29. “வேட்டேனவை? என்னும்‌ பாட்டு, 


. வேழச்தில்‌ பட்டு உருவும்‌ கோல்‌ பஞ்சில்‌ பாயாத ; 
லெட்டெனவை மெச்செனவை வெல்லாவாம்‌ ;) நெகிமை 
இருப்பு பாரைக்கு மெக்கு விடா பாறை பசுமை ம.ரஆதின்‌ 
வேருக்கு கெக்கு விடும்‌, 

மேழம்‌ - யானை இருப்புப்பாரை - இரும்பாற 

கோல்‌ - அம்பு செய்க கட்டப்‌ பாரை 

வட்‌ டனவை - வலிய | நெக்குவிடா- பிளவாக 
வைகள்‌ பாறை-௧௫ ங்கற்பாறை 





ட்‌ *ட ட 6 ்‌ 
0... “கல்லானே யானாலும்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 
சல்லானே ஆனாலும்‌, கைப்பொருள்‌ ஒன்‌ ற உண்டா- 
யின்‌, எல்லாரும்‌ சென்று எதிர்கொள்வர்‌ ; இல்லானை இல்‌- 
லாளும்‌ வேண்டாள்‌; ஈன்று எடுத்த தாய்‌ வேண்டாள்‌ ; 
அலன்‌ வாயில்‌ சொல்‌ செல்லாறு. 


இல்லாள்‌ - னைவி | செல்லாது - படன்படாது 


க 


1285 ஐந்தாம்‌ பாட புத்தகம்‌ 


53. பூவாதே காய்க்கும்‌' என்னும்‌ பாட்டு, 


பூவாதே காய்க்கும்‌ மரமும்‌ உள; ஏவாதே நின்று உணர்‌-. 
வார்‌ உளர்‌; தாவா விரைத்தாலும்‌, ஈன்று ஆகா வித்து என . 
வ பேசைக்கு உரைக்தாலும்‌, உணர்வு சோன்றா. ்‌ 
ஏவாசே- தூண்டாமலே | நன்று ஆகா - ஈன்ராய்‌ விளை 
உணர்வார்‌ - அறிபவர்‌ வித்து - விதை ' [யாத 
தூவா - தூவி உணர்வு - அறிவு அ 


3௮. தேவர்‌ குறளும்‌” என்னும்‌ பாட்டு. 
தேவர்‌ குறளும்‌, இரு கான்‌ மறை முடிவும்‌, கூ£வர்‌ தமி... 
மும்‌, முனி மொழியும்‌, கோவை, இருவாசகமும்‌, இருமூலர்‌ 


சொல்லும்‌, ஒரு வாசகம்‌ என்று உணர்‌, 
இருகால்‌ மறை முடிவு - | சேவர்‌ - இருவள்ளுவகாயனார்‌ 
வேசங்களின்‌ முடிவா | மூவர்‌ தமிழ்‌ - தேவாரங்கள்‌ 

இய உபநிடதங்கள்‌ 








அஅவலக்கைளிளவவளைவவயல்வைகைள வைகை கக வலை கக ர்‌ 


உயர தர நரம 0 கரடு. 00997) நாற 48, ந, 101௪, 








“ஸி. குமரசாமி சாடி அறன்வ்‌ 





ஸ்பா. புத்தகம்‌. ச. சா... 


செண்யாம்‌ ப்ரட்‌ புத்தகம்‌. க 4 அல ௮ 


மூன்றாம்‌ ப பாட்பக்சகம்‌ 2. அப்த்‌ 


கால்சான்‌ ட பச்சன்‌... எ 


ப்‌ ட்‌ ஐ காம்‌. (77 ன பூல்துகல்‌ ட்‌ ட்‌ ப ட ம்‌ பத ்‌ ட ௧௧ ச ட்‌ 
ஆரும்‌ பாவ்‌ பர்ச்தகம்‌. த இ தல ௮. 
எழாம்‌. ப்ர்ட புச்த்கம்‌. க ட்‌ த 


எட்டாம்‌ பய புத்தகம்‌ ல்‌ ட எ எப 
ஒன்பதாம்‌. யால வணக ர ப கன்‌ ட்‌ 


ம்‌ ட  : டன்‌ விட்‌ வாசக உ 


பத்‌ ரதத ம்‌ பால சம்‌ ட்‌. ட அர்த்த தனம பர்‌. அந ட த 
ஸ்‌ ஜகா ணி... ர: கம்‌. ப 
2 உ ம்‌ சதி வ 608 சகம்‌. 





த? னம கதம்‌ அத ப்ரா ட. ்‌. நகம்‌. ்‌ பட்ட 49 அற்பம்‌ ரப லக்‌ ன ட% (தி 


கான்காம்‌ சோனம்‌ ப தய . சல ப டி அ] னி க 


சாதன வாசக. புஸ்தக ப. 


தாதன்‌. மா சல்‌ வாசக, பூண்தசல்‌. ்‌்‌ ன்‌ கட்டட 
நாசன இர ண்பா்ம்‌ வாசஆபுஸ்‌ தலம்‌ ல. து ்‌ பர னன்டு 

ப பதி ன்‌ ப்ட்‌ மம்‌: ௪2 பஸ்சும்‌ /்‌ ட ஸி க ்‌ ள்‌ ச்‌ 
்‌ நாசன காக ஸ்கர்‌. வாசக புள்க்க்‌ படம அதம அன அடல்‌ 


கணித புத்தக. பிக்‌ 


பாவர்‌, சட்டக்‌ கணிதம்‌ 4 ஆம்‌ வரு அலம்ப படவ த்கலு லட டச்‌: 


டனர்‌ சட்டூகி சணி௫ம்‌ 3 ஆம்‌ வருட ப விஸ்‌ படப்‌ 
புச்‌ சட்டக்‌ கணிதம்‌ [-2 ஆம்‌ வகுப்பு, 9 


கல்ப 
வில்வ 
பண்பில்‌ 


மன்‌ ட்‌ 
்‌ கட்டட 2 அப்து கக ம்‌ ல 
்‌ 3 2. மு ம்‌ 
2 ல்‌ 8 நர 14) 
ம க தரச 0௮ க்‌ ்‌ ] ல்‌ 
ப்‌ 00. 54:72. ன்‌ ்‌ 
227௧ பகத்‌ ை . த்‌ சலதி ்‌ 


தம்‌ 


ந அபக 


்‌ 
து 


. 
அ ஏக்கம்‌ ப ொதரிறய? ஒக பண த்பப பஅனவடை ப வில பவதவையவவே வல்‌ பிகஅ அதவ வ்வங்தளைன் டலனன்ல வுல்க க ண்கதரால்‌ அல்கி ரத்‌ சட ககக அகவ க்கு கலக்‌ ச்‌ 06 3] 
ர 


புத்தக வியாட பர்க்‌ 351 சண்க கல்ட்‌ பக்‌ தேர, சென்‌ 








